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garistan’da milyonu miitecaviz soydagslarimizin milli varlik-
larinin yok olma tehlikesi muvacehesinde Anayurde gog¢
etmeleri zaruridir. Ancak :

1 — Gogmenlere Yardim Dernegi, memleketimizle Bul-
garistan arasinda yapilmasi tasarlanan géc anlasmasinda,
gelecek soydaglarimizin hak ve menfaatlerinin azami dere-
cede hassasiyetle muhafaza ve miidafaa edilmesi i¢in asa-
gidaki hususlarin nazari itibara alinmast gerektigi kanaa-
tindedir :

a — Gogmenlere ait gayri menkullerin serbest satist
yolu ile tasfiyesi, Bulgaristan’in iktisadi ve sosyal rejimi
dolaywsiyla miimkiin olamayacagina gore, bu gayri menkul
bedellerinin Bulgar Hiukiimeti tarafindan édenmesi ve be-
dellerinin anayurda transferinin saglanmasi,

b — Ev egyalart ile zati esyalart dahil, bilumum men-
kul mallarinin Bulgar gumriigiitnden muafen Turkiye'ye
naklinin temini,

¢ — Gogmen kardeglerimizin emeklilik ve sosyal sigor-
talar ile ilgili miiktesep haklarimin devri esaslarinin anlas-
maya derci,

d — Sayet halen yapiumakta olan miizakereler sonucu
bir gé¢c anlagmast yapilacak ise Bulgaristan'da kalacak di-
ger soydaslarimizin ilerde anayurda gé¢ edebilme imkdn-
lartnin anlasmada mahfuz tutulmasi,

2 — Yapilacak gé¢ anlagsmast, yukardaki esaslary ihtiva
etmedigi takdirde, bunun milli menfaatlerimize uygun ol-
mayacagt ve bundan dogacak sorumlulugun Bulgar Hukii-
metine raci olacagr da asikardir. Zira bu esaslar kabul edil-
medigi takdirde Bulgarlarin ¢ok clizi miktarda soydasimi-
z1 ¢cird ¢iplak memleketimize atmak ve kalanlarimin goc et-
me umudunu sondiirmek istedigi ortaya ¢ikacaktir...» (312)

Gocmenlere Yardim Dernegi bu muhtirayi 11 Ocak 1968
guni Basbakanhga ve Disisleri Bakanligina sundu. Yukar-
daki esaslarin Bulgarlara kabul ettirilmesi icin Turk heye-
tinin 1srar etmesini ve bu esaslardan hicbir taviz verilme-
mesini Turk Huktmetine iletti. Bu hakli istekler Bulgar Hii-
kiimetine tam olarak kabul ettirilememis olmakla birlikte,
uzun mizakereler sonunda bir Tiirk - Bulgar goé¢ anlasmasi
hazirlanip parafe edilebildi.

312) Gogmenlere Yardim Derneginin 10 Ocak 1968 tarihli muhtirast.
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24 Subat 1968 ginu Tirkiyve Disisleri Bakanlig: asagida-
ki bildiriyi yayimladi:

«Tirkiye Cumhuriyeti ve Bulgaristan Halk Cumhuriyeti
heyetleri arasinda, Tirk asilli Bulgar vatandaslarinin Bul-
garistan’dan Turkiye'ye gécleri konusunda bir miiddetten
beri yapilan miizakereler sona ermigtir.

Karsiulikly anlayig havast icinde cereyan eden miizake-
reler, bir anlasma parafe edilmesiyle sonuc¢lanmistir.

Bu anlagma hiikiimleri geregince, 1952 yilina kadar Tir-
kiye'ye gé¢ etmis olan Tiirk asilli Bulgar vatandaslar: ile
ailevi ve akrabalik baglart asagida gésterilen Tirk asill
Bulgar vatandaslar: Tiirkiye'ye go¢ edebileceklerdir :

1) Kari, kRoca, 2) Ana, baba, buyitk ana, bilyiik baba ve
bunlarin ana ve babalar:t, 3) Cocuklar ve torunlar ve bunla-
rin eg ve cocuklary, 4) Isbu anlasma yiirirlige girinceye
kadar evli olmayan kiz ve erkek kardeglerle 6lit kiz ve er-
kek kardeslerin bekdr resit ve gayri resit cocuklart.

Bu kategorilere dahil kimselerin tamamimin Tlrkiyve’
ye gobcit, Nisan - Kasim aylart arasinda vuku bulacak ve
bunlarin pasaport ve vize icin miiracaat usulii ve strele-
rinin teferruat: her iki memlekette bilahare ilan edilecektir.

Gocmenler, ev ve zat esyalariyla, ihract yasak olmayan
meslek ve sanat ara¢ ve gereclerini, herhangi bir ihra¢ ver-
gisine tabi tutulmaksizin getirebileceklerdir.

Gogmenler, goc etmeden énce gayri menkulleriyle hay-
vanlarint serbestce tasfiye edebileceklerdir. Gayri menkul
tasfiyesinin gerceklesmesine, yetkili Bulgar makamlary yar-
dim edecektir.

Gdogmenler, bahis konusu tasfiyeden mitevellit para-
larla, Bulgaristan’dan ihract ve Tirkiye'ye ithali yasak ol-
mayan mallary satin alip getirebileceklerdir.

Bu anlagmanin hiikiimleri sadece tespit edilen katego-
rilere dahil sahislara tatbik olunacaktir.

Anlasma, tasdiknamelerin teatisinden sonra yirirliige
girecek ve bu hususta her iki taraf bildiri yayimlayacak-
tir.» (313)

313) Turk basininda daha anlasmanin parafe edildigi tarihte, 25
Subat 1968'de yayimlanan bu esaslar, Bulgaristan Turk basinmn-
da ancak anlasma yUrirlige girdikten sonra, Agustos 1969'da
yayimlandi. Bkz. «Bulgaristan - TUrkiye antlasmas: tasdik edildi»,
Yeni lgik, 21 Agustos 1969, say: 100.

323




Bu resmi bildiriyle, hazirlanan go¢ anlagmasinin igeri-
gi ilk kez kamuoyuna duyurulmus oldu. O giine kadar ka-
palr kapilar arkasmda goriusmeler yapilmis, gérismeler ba-
sina da sizmisti. Ama neler gérigsaldugi, yapilacak géc an-
lasmasinin nasil bir anlasma olacagi bilinmiyordu. Simdi
ilk kez anlagsmanin 6zi halka duyuruluyordu. Uzun zaman-
dir beklenen go¢ anlasmast sonunda parafe edilmis, bunun
imzalanmasi ise Bulgar Basbakan Todor Jivkof ile Disisleri
Bakan1 ivan Basef’in yakinda Tirkiye'ye yapacaklar: ziya-
rete kadar ertelenmisti.

Parcalanmis aileleri birlestirmeyi amaclayan anlas-
ma, gercekte bu amacindan epey uzak kaliyordu. Turkiye’
deki bir gocmen, Bulgaristan’da kalmis olan evli kardesle-
rini anayurda gd¢men olarak getiremeyecekti. Evli kardes-
ler anlasma disinda birakilmisti. Oysa 1952 yilindan once
birbirinden kopmus olan kardesler s6z konusuydu. Yani bu
kardesler artik yasini basini almis ve evlenmislerdi. Evien-
mek sanki sugmus gibi, evli kardesler géc etme hakkindan
yoksun bwrakilmislard:. Keza amcalar, dayilar, teyzeler, ha-
lalar, yengeler ve bunlarin cocuklar:i da anlasma disinda
birakilmislardi. Bunlara da Tirkiye'ye gbg¢ izni verilmeye-
cekti. Kisacasi, gogmen kategorileri bakimindan anlasma
cok kisith, ¢ok dar idi. Bulgaristan Turklerinin anavatan
Tirkiye'ye topluca goé¢ arzularina cevap vermek ve genel
g6¢ sorununa kokli care bulmak séyle dursun, parcalanmais
aileleri birlestirebilmekten de uzak kaliyordu.

Goclin dar tutulmasi, evli kardeslerin bile géc disinda
birakilmasi. Bulgar tarafinin ayak diremesinden ileri gel-
migti. Cunkii Bulgaristan, is glcii kaybedecekti. Genis bir
g6¢, Bulgar ekonomisine zarar verebilirdi. Baz1 sektdrler
aksayabilirdi. Ozellikle tarim sektOrii sarsinti gecgirebilirdi.
Bu yiizden Bulgaristan, gociin dar tutulmasi i¢in direnmis-
ti. Yoksa Tirkiye i¢in hava hostu. Gelecek olan gdgmenler,
«gerbest gogmen~» kategorisinde olacaklardi. Yani Turk Hu-
kitmetinden higbir yardim gérmeyecekler, istemeyecekler-
di. Turk Hikiimeti, gb¢menlerin beslenmesi, barindiriima-
s1, iskani, ev bark sahibi yapilmas: ve tretici duruma geci-
rilmesi icin higbir yliik altina girmiyor, hi¢bir sorumluluk
ustlenmiyordu. Goécmenler, Tirkiye'deki yakinlarmmin so-
rumlulugu altinda olacaklardi. Boyle olunca, gelen gécmen-
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lerin sayisinin az olmas: veya gok olmasi, Turk Hukumeti-
ni pek fazla ilgilendirmiyor, kaygilandirmiyordu. Tirkiye,
gelen gbcmeni aliyor, ama Bulgaristan fazla gé¢men goén-
dermiyordu.

Boyle oldugu halde, Bulgar propagandasi yine liste ¢1-
kiyordu. Bulgaristan’daki soydaslarimiza, «Tlrkiye sizi is-
temiyor» deniyordu. Hatta daha da ileri gidiliyor, «Turki-
ye sizi satti, Ankara Hukimeti sizi satfi,» deniyordu. «Bul-
garistan génderiyor, Tiurkiye almiyor» deniyordu. Bulgar
propagandasi busbitin etkisiz de kalmiyordu. Gog disinda
kalan Bulgaristan Tiirkleri, buytk bir dis kirtkligiyla, tiziin-
tiye bogulmuslardi. «Anlagsma bizi tutmuyor» diye tuzuli-
yorlar ve «Tlrkiyve bizi acaba neden istemiyor?» diye soru-
yorlardi. O glinlerde Bulgaristan Turkleri arasinda uzun bir
roportaj yapan gazeteci Salih Uygur, bir yazisina soyle bas-
hk atmist: 3¥) :

«Bulgaristan’da karsilastigim her Turk su suali soruyor-
du : Tirkive neden gelmemizi istemiyor?»

Evet, gb¢ anlasmasi dardi. Bunun sugunu Bulgaristan
Turkiye'ye yuklemeye calisiyordu. Bulgar propagandas: yo-
gundu. Sonra, gelecek gécmenlerin hak ve cikarlar: da an-
lasmada yeterince korunamamst:. Bu da Bulgarlarin di-
renmesinden ileri gelmisti. Gergi, «gdcmenler, tasinmaz mal-
larmni serbestce tasfiye edecekler» deniyordu. Ama gercek-
te bu, havada, teoride kaliyordu. Ciinkii Bulgaristan Tirk-
lerinin tasinmaz mallar1 zaten ellerinden alinmisti. Tarla-
lar, baglar, bahgeler, tapulu korular, cayirlar hepsi devlet
kooperatiflerine gecmisti. Bunlar icin Bulgar Hikimeti, bir
tek kurus tazminat 6demiyor, 6demeye yanasmiyordu. «Ta-
sinmaz mal» olarak Turk ailelerinin genellikle birer evleri
vardi. Bunlar satilabilecekti. Daha dogrusu degerlerinin
¢ok altinda bu evler elden ¢gikarilacaktli. Ama evlerinin sa-
tisindan elde edecekleri paralar1 gécmenler yanlarinda ge-
tiremeyeceklerdi. Yalnmiz baz: Bulgar mallari satin alip ge-
tirebileceklerdi. Getirebilecekleri mallar da pek smnirhiydi...

Iste, gdécmenlere tanman haklar yalmizca bu kadardi

314) Salih Uygur, «Biylk Gog Bagliyor. Tuna Boylarindan Anado-
lu'ya», roportaj. Yeni Gazete, istanbul, 11 Mart 1969. Gazetede
bu biyUk yazi dizisi 18 gin, 11-28 Mart 1969 arasinda sUr-
mstir,

325




Acikgasy, bu soydaslarimiz, bir 6mir boyu calisip biriktir-
diklerini, hatta babadan, dededen kalan varim yogunu Bul-
garistan’da birakmaya zorlaniyorlardi. Emeklilik ve sosyal
sigorta haklar1 bakimindan da durum pek farkli degildi.
Yullarca Bulgaristan’da hizmet vermis, licretinden, maasin-
dan, emeklilik kesenegi, sigorta pirimi 6demis olan Turk
gocmenleri, bu haklarindan da yoksun kaliyorlardi. Kaza-
nilmis haklarmi ister istemez terk etmek zorunda kahiyor-
lardi. «Halkg1l» Bulgar Hiiktimeti, Tiirk halkinin dcretinden,
maasmdan kestigi paralar1 bile hak sahiplerine édemiyor-
du...

Bunlardan da anlasilacag: gibi, Tirk - Bulgar go¢ an-
lasmas1 pek yetersizdi. Ancak kisitli, smirli bir goéc sagli-
yordu. Gocmenlerin hak ve cikarlar1 yeterince korunami-
yordu. Ama, biitiin kusurlarina ragmen, bu anlasmanin ya-
pilabilmis olmasi bile baglibasina bir asamaydi. Cunkd Tir-
kiye ile Bulgaristan arasindaki kordiigtim ilk kez ¢odziilme-
ye baslanmisti. Bulgaristan’da Tirk azinliginin hak ve 6z-
gurliukleri ve 6zellikle gog isi, Turkiye ile Bulgaristan ara-
sinda yillardir ¢dzilemeyen bir kérdigiim olmustu. 1951 yi-
Iindan beri ¢ozime baglanamayan bu sorun yiliziinden
Tiirk - Bulgar iliskileri de normale doénusemiyordu. Cinki
Bulgaristan Turkleri davast ve go¢ sorunu, iki komsu tlke
iliskilerinin belkemigini olusturuyordu. Bu sorun askida
kaldikca da ikili iligkiler, dostluga doéniisemiyordu. Gé¢ an-
lasmasiyla Turk - Bulgar iliskilerinin gercekten diizeltilme-
sine dogru ciddi bir adim atilmis oluyordu. Aradaki buzlar
eriyordu. Artik Tirk - Bulgar dostlugundan soz edilmeye
baslaniyordu. Yapilan bu go¢ anlasmast bir baslangi¢ ola-
bilirdi. Bunun eksikleri, kusurlari, ilerde, yeni anlasmalarla
giderilebilirdi. Kisacasi, go¢ anlasmasi, butin kusurlarina
ragmen, bir umut yaratti. 1951 yilindan beri gége kapali
tutulan Bulgar siniri ilk kez biraz aralandi. Kér kilit ilk kez
agiliyordu. Bunun arkasi gelebilirdi. Anlasma, bdyle bir
umut yaratms olmas: bakimindan onemliydi.

Go6¢ anlasmasinin parafe edilmesinden bir ay kadar
sonra, 20 - 26 Mart 1968 tarihlerinde, Bulgar Basbakani To-
dor Jivkof, kalabalik bir heyetle birlikte Turkiye'ye resmi
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bir ziyaret yapti. Oldukg¢a gosterisli gegen bu gezinin en
onemli sonucu, 6nceden hazirlanmig bulunan gé¢ anlasma-
sinn imzalanmasi oldu. 22 Mart 1968 giinii sabah saat 11'de,
Tarkiye Digisleri Bakam lhsan Sabri Caglayangil ile Bul-
garistan Disisleri Bakani fvan Basef, Ankara’da, Turkiye -
Bulgaristan go¢ anlagsmasmi imzaladilar. Imza téreninde
Turk Disisleri Bakanhgimdan Azinliklar ve Emlak Dairesi
(AZEM) Genel Mudirta Nihat Ding, yardimcis1 Vedat Erkul
ve Sube Midira Bilal N, Simsir de bulundular. Nihat Ding
daha sonra Sofya Buyukelgiligine atanacak ve anlagmanin
uygulanmasinda da rol alacakti. Kisaca «Yakin Akraba Go6-
¢l Anlasmasi» veya «Kismi Go¢ Anlasmasi» olarak da bili-
nen bu anlasmanin tam resmi adi sudur (35) : «Yakin Ak-
rabalart 1952 yilina kadar Tirkiye'ye go¢ etmis olan Taurk
asilly Bulgar vatandaglarinin Bulgaristan Halk Cumhuriye-
ti'nden Tiirkiye Cumhuriyeti'ne gé¢ etmeleri hakkinda An-
lasma.»

23 Mart 1968 gini ¢ikan Tiirk gazeteleri, gé¢c anlagma-
sinin imzalanmasina genis yer verdiler. Cumhuriyet gazete-
si, «Turk - Bulgar gériusmeleri sona erdi. Go¢ anlasmasi din
imzalandi» diye baslik atti1 ve anlasmanin bashca maddele-
rini stitunlarina aktardi. Hirriyet, haber bashginda sunla-
11 soyledi: «Parcalanmis gécmen ailelerinin birlestirilmesi
konusunda iki yila yakin bir zamandan beri ytiriitiilen ca-
lismalar, Turk ve Bulgar Disisleri Bakanlarinin hazirlanan
anlasmay! imzalamalar: ile diin tamamlanmstir.» Milliyet,
Bulgar bashakanmin goriismelerden memnun kaidigini ha-
ber verdi ve «Bulgarlarla g6¢ anlasmasi din imzalandl.
1952 yilina kadar gé¢ etmis olan Turklerin yakinlar gele-
bilecek» dedi. Tercitman gazetesi, anlasmanin imzalandigi-
n1 duyururken, «Go6¢ edeceklerin sayisi haftada 3004 geg-
meyecek. Caglayangil, Bulgar Hiikiimetinin Turklere iyi
muamele etmesini istedi» diye ekledi. Zafer gazetesi, anlas-
manin imzalandigim1 haber verirken su agiklamayi yapti:
«Yeni anlasma parcalanmig ailelerin birlestirilmesini on-
goriuyor. Bulgar Disisleri Bakani, imzalanan bu belge bizim
icin ¢ok kiymetlidir. Anlasmay:1 titizlikle tatbik edecegiz,
dedi.» Gazetelerin ¢ogu, anlasmaya gore haftada 300 goc-

315)  Anlagmanin tam metni icin bkz. Turk Kiltiirt, Nisan 1968, sayi
66, ss. 342-347.
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men gelecegini, yani sel gibi bir gogmen akini olmayacagt-
m vurguladilar (%), Aralik - Mart aylarinda gd¢ olmayaca-
&1, yalniz Nisan - Kasim aylarinda gégmen alinacagl da be-
lirtildi. Anlasma metni eksiksiz olarak Tiirk Kultiri dergi-
sinde yayimland: (%), Bir gazete bu anlasmayla topu topu
25.000 kadar gécmen gelecegi yolunda tahmin yuratta (38).

Goc anlagmasinin yurirlige girmesi 1969 yilina kaldi.
Turkiye Buyilik Millet Meclisi, imzalanmasindan bir y1l son-
ra, 17 Mart 1969 tarihinde anlasmay1 onayladi. Bes ay ka-
dar sonra 19 Agustos 1969 giunil, anlasmanin onay belge-
leri Sofya’da torenle teati edildi. Torende Bulgar Disisleri
Bakan Yardimcisi Haralambi Traykof ile Tiurkiye'nin Sofya
Buytikelcisi Nejat Ertliziin ve galisma arkadaslart hazir bu-
lundular. Karsilikli kisa konusmalar yapildi. Bu anlagsmanimn
Bulgaristan’la Tirkiye arasindaki iyi komsuluk iliskilerini
golistirdigi sdylendi. Onay belgelerinin degis tokus edilme-
si Uzerine Bulgar Digisleri Bakanhiginca anlagsmanin nasil
uygulanacag yolunda bir agiklama yapildi. Bulgaristan
Turklerine dénik olan bu aciklama, oradaki Turk gazete-
lerinde yayimlandi. (3¥) Béylece anlasmanin yirirlige
konulmas: igin gereken formaliteler tamamlanmis oldu ve
imzalanmasindan bir buguk yil kadar sonra anlasmanin
uygulanmasina gecildi.

8 Ekim 1969 Carsamba glinii, Bulgaristan'dan ilk gég-
men kafilesi Edirne’nin Karaagag¢ istasyonuna geldi. To-
renle, halk oyunlariyla ve bando ile karsilandi. Edirne be-
lediye bandosu, «Yash gittim, sen geldim» ve «Annem be-
ni yetistirdi, bu yerlere yolladi» marslarm: caliyordu. (3®)
11k gocmen kafilesinin karsilanmasinda gé¢menlerin yakin-
larindan baska, Edirne valisi, diger yetkili kisilerle, gaze-
teciler de bulundular. Duygulu sahneler yasandi. «Anayur-
da Hos Geldin», «Go¢men Kardes, Anayurt Seni Sevgiyle

316) Aksam, Diinya, Terciman, Vatan ve Yeni istanbul, 23.3.1968.

317) Tirk Koltirt dergisi, Sayr 66, Yil VI, Nisan 1968, ss. 342-347.

318) Vatan gazetesi, 23.3.1968.

319) «Bulgaristan-Turkiye antlasmas: tasdik edildi. Antlasma nasil uy-
gulanacak?», Yeni lsik gazetesi (Sofya), 21.VIIL.1969, Say: 100.

320) «Bulgaristan'dan itk gbgmen kafilesi dUn Edirne’ye geldi. Irktas-
lanmiz yeri 6pUp, Allah’im sUkirler olsun. Allah TUrk milletini
korusun» dediler. Terciman gazetesi, 9.10.1969.
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Kucaklar» yazili dovizlerle karsilanan gé¢menler, yeri 6plip
«Allaha sikturler olsun. Allah Turk milletini korusun» diye
seving gozyaslari doktiler. Haber Ajansi (HA) muhabiri
bu ilk gé¢gmen kafilesinin gelisini s6yle anlatiyordu:

«Edirne, (HA) — Bulgaristan’dan ilk gé¢men kafilesi
diin (8.10.1969) saat 15°te anavatana gelmigtir. Pargalanmis
Turk ailelerini birlestirmek amaciyla Tiirkiye ile Bulgaris-
tan arasinda imzalanan anlagma geregince diun gelen 82
kisilik ilk kafilede, 17 yil énce Bulgaristan'dan gé¢ etmis
Tirklerin yakinlary bulunmaktadir.

Saat 14'te Bulgaristan’in Svilengrad (Mustafapasa) is-
tasyonundan hareket eden o6zel tren saat 15°te Edirne'nin
Karaagac istasyonuna girmis ve binlerce vatandas tarafin-
dan sevgi gésterileriyle karsilanmistir. Sehir bandosunun
caldigr marslarla karsilanan katarin penceresine ¢ikan goéc-
menlerin gézyaslariny tutamadiklar, goéritlmiistiir.

Goemen aileleri Karaagag gécmen istasyonunda basta
Vali Haydar Ozkin, miilki ve idari amirler, Ankara’dan ge-
len Kizilay Genel Baskani Riza Cercel’in bagkanliginda bir
heyet ve gécmenlerin yakinlar:, tarafindan karsilanmislar-
dir. Gégmen kardeglerin karsilanmast, baslibasina bir olay
olmug, gécmen aileleri ile onlary karsilayan perondaki halk
da gézyaglarimi tutamarustir. Vali Ozkin, secim vasaklari-
na girdigi icin kisa bir konusma yapmis, ‘Anavatana hosg
geldiniz. Biitiin soydaslarim adina sizleri selamlarim. He-
pinizi en aziz hislerle selamlivorum. Burast sizin vatani-
miz. Burada el ve géniil birligi yapacagiz. Ulkiide, duygu-
da ve memleketin geleceginde hep birlikte olacagiz, Yeni
hayatinizda basarily olmanizi dilerim’ demistir.

Vali Ozkin, gégmen kafilesi baskan Ismail Isaef’e Tiirk
bayragini hediye etmis, ‘Gozlerinizdeki yaslardan en ¢ok
hasret kaldigimizi anladigim bayragimizi sizlere vermekle
cok mutluyum’ demigtir.

Gocmen kafilesi baskani, kendisine verilen Tiurk bay-
ragint 6pip, gozlerine defalarca siirmiis, ‘Allah bize bu
giinleri gosterdi. Bundan sonra 6lsek de gam yemeyiz’ de-
mistir.

Bayragn verilisi, hislerle dolu bardag: tagiran son dam-
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la olmus ve vagondaki gégmenlerle perondaki kalabalik
hickira hickira aglamistir.» (3)

Gocmenleri getiren katar, gégmen konukevinin 6ntin-
deki rampaya yanasmig ve gié¢gmenler, yanlarindaki valiz-
leriyle oraya inerek kendileri icin hazirlanmis birkag¢ giin-
ik evlerine gitmislerdir. Gécmenlere burada, Kizilay'mn
kendileri i¢cin hazirlatti$l mercimek corbasi, tas kebab, pi-
lav ve un helvasi ikram edilmistir.

Turk ve Bulgar makamlar: arasinda varilan uyusmaya
gore, her hafta, carsamba glinleri, en ¢ok 300 kisiden olu-
san bir gocmen kafilesi gelmesi gerekiyordu. ilk kafilenin
de 300 kisilik olacagi saniliyordu. Ama Bulgar makamlar:
bu kafileye ancak 82 gdé¢men yetistirmiglerdi. Kafiledeki-
ler, Eskicuma ve Sumnu yoérelerindendi. Bunlarin icinde
cihan pehlivanimiz Koca Yusuf'un torunu da vardi. Sum-
nu'nun Karalar koyinden olan ve dedesinin adin tasiyan
Koca Yusuf torunu ve ailesi, Manisa’'daki yakinlarinin ¢ag-
sy Uzerine gelmis ve gazeteciderin ilgisini gekmisti (32).

8 Ekim 1969 gund Turkiye've ayak basan ilk kafileden
sonra, on yil boyunca, her hafta Bulgaristan’dan Turkiye’
ve goc¢ kafileleri sessiz sessiz, usul usul akacakti. Yalniz
kis aylarinda, Aralik-Mart doneminde ara verilen go¢ aki-
n1, tahminleri asacakti. Ilk gécmen kafilesinin Tirkiye'ye
indigi gin Turk Haberler Ajansi (THA) Sofya’dan su ha-
beri gecmisti:

«Iki Hukiimet arasinda imzalanan anlasma uyarinca
din baglayan gé¢, Bulgaristan’da giin gectik¢ce énemi ar-
tan ciddi bir sorun haline gelmigtir.

1951-1952 (1950-51 olacak-BNS) wyillarinda ‘anavatana
goé¢’ kavramu iginde Tiirkiye'ye gelmis olan gbé¢cmenlerin
Bulgaristan’da kalan yakinlarinin memleketimize géc¢ et-
melerini saglayacak yeni anlasma cegitli etkileriyle Bulgar
Hikiimetini endigseye diigiirmektedir.

Yapilan hesaplarda 30 bin kisiyi kapsayacagr sanilan
veni gocin, cegitli akrabalik baglariyla 10 misli kabarik
bir sayiya ulagsacagr ihtimali Bulgaristan Hiikiimeti aci-
sindan baglica endige kaynagi olmustur. 1951-1952 (sic) go6-

321) Yeni Gazete, 9.10.1969.
322) 9.10.1969 ginlG Cumhuriyet, Ginaydin vb. gazeteler bunu ha-
ber olarak gegmiglerdir.
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¢uniin igine aldigr 200 bin gégmenin istiinde bir akin ola-
bilecegi korkusu Bulgar Hukiimetini birtakim engelleyici
tedbirler almaya itmigtir. )

Ote yandan go¢ hareketinin bir ¢orap sokiigii gibi bek-
lenenden ¢ok daha fazla sayida bir Ritleyi kapsayacad: ve
bu arada lretken glugclerin de Tirkiye'ye akacagr endigesi
Bulgar Hikiimet yetkilileri i¢in disundiiriici olmaktadir.»
33)

Gog¢ anlasmast biraz genis tutulsa, gelecek gé¢cmenlerin
sayis1, hi¢ kuskusuz kat kat artardi. Bulgaristan Tirk azin-
hig1, corap sokugu gibi ¢gozialir gelirdi. 1969 yilinda Bulga-
ristan’'da Turkler arasinda uzun bir inceleme yapan ve 18
gun suren bir roportaji yaymmlayan Gazeteci Salih Uygur’
un yerinde edindigi izlenime gore, «iki milyona yakin Tirk
g0¢ etmek igin hazirlamiyor» idi. Salih Uygur, aydin bir
Bulgaristanli Tarkin agiklamalarmi gazeteye soyle akta-
riyordu :

«Su gé¢ meselesi iki yildir ortaya cikti bey... Millet ye-
ni yeni yaptirdigi evleri, yarida birakti. Aviularina tas dé-
semekten vazgectiler. Bulgaristan'da 2 milyona yakin Tiirk
var. Kim ne derse desin, partili veya partisiz, hepsi de gé¢
arzusunda... Cok sikinti gérditk. Son son, durumlarimiz
diizeldi, amma... Gelecekten korkuyorlar... Isteksiz gorii-
nenler de var. Bunlar, ¢ogunlukla tmitlerini titketmigler.
Gég¢ lafindan bikmuglar. Ne yaparlarsa yapsinlar, ne kadar
iyi durumda olurlarsa olsunlar, Tirkiye'de bulunmak isti-
yorlar...

— Mademki gsimdi rahat oldugunuzu séylityorsunuz,
oyle ise, korkitugunuz gelecekte ne var?

Diger Bulgaristan Tirkleri gibi, net Istanbul givesi ile
konusan Mehmet Selim, kelime kelime durumu séyle ézet-
liyor :

— Yagst 40in Uzerinde olan herkes, Kral Boris zama-
nindaki korkung eziyetleri hatirlar. Bulgar fagistler, az mi
Tiirkiin canina kiydilar? Hitler'in emri ile, Boris'in kafa-
sina kursun sikilinca, biraz nefes alir gibi olduk. Ben, ¢o-
cuktum. Inek, koyun ¢obanligy yapardim. Bulgar ¢ocuklari,

323) «Bulgaristan’dan gelen gé¢menler heyecanla kargiland. Gogin
artmas hali Bulgarlari dusiindirmeye bagladi», Hurriyet, 9 Ekim
1969.
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fasist babalarinin tesiriyle bana eziyet ederler, su kabagi-
na pislik doldurup yidirmeye calisirlardi. Harp bitti, Rus-
lar geldi. Ruslar, Turklere hi¢ dokunmadi. Arazilerimiz
alindy, ama Bulgar fagizminin de dehseti kayboldu. Ruslar,
butiin Bulgar fagsistlerini temizlediler... Simdi, son birka¢
vildir, gene Bulgar milliyetciligi belirdi. Evet... Camileri-
miz temiz, dini vecibelerimize karigan, eden yok... Hatta,
hafizlara, hocalara bile iyi maas baglandi. Ama... 1959'da,
hepten Tirk okullarint kapattilar. Neden? Iki yil, Tirkge
okumak da yasakti. Simdi, okullarda, haftada bir saat
Tirkege ders var... Yani, anlayacaginiz, biz, yeniden canla-
nan Bulgar milliyetgiliginden korkuyoruz... Boris devrinin
geri gelmesinden, mekteplerden sonra camilerin de kapa-
tilmasindan korkuyoruz. Iste bunun igin, bir an énce ana-
vatana gitmek arzusundayiz. (3%)

Bulgaristan Tiurk azmmlig, Kral Boris dénemindeki ge-
rici Bulgar fasizminin hortlamasindan korkuyordu. Daha
dogrusu, «Teoride sosyalist, pratikte soven» denilen Bulgar
kizil fasizminin azgimlasmasindan korkuyordu. Fasizmin,
sovenizmin komsu Bulgaristan’da yeniden hortladig:, Tirk
azmligina Kral Boris donemini aratabilecegi seziliyor ve
goruliiyordu. Turk okullar:i kapatilmis, Tiurkce egitim ya-
saklanmisti. Gidig, 1930’larin, 1940’larin fasist gidisiydi. Ay-
n1 yontemler kullanihiyordu. Gegmisin tecriibelerinden de
vararlanan kizil fasizm veya sosyal fasizm, Tirk azinhig:
icin oldiriicit olabilirdi. Bulgaristan Turk azinligi, yok ol-
mak gibi bir tehlike karsisindaydi. Bu ylizden, is isten gecg-
meden canini Tlrkiye'ye atmak istiyordu. Bu yiizden, 2.000.
000'a yakin Tiirk, Bulgaristan’dan kacip kurtulmak igin
hazirlamiyordu. Imkan verilse hemen hemen biitiin Bul-
garistan Turkleri Tirkiye'ye goc edecekti. Ne var ki gog
anlasmasi c¢ok kisithydi Bu yiizden kimi Tiirk gazeteleri
bu anlasma cercevesinde Tiirkiye'ye topu topu 25-30 bin
kadar gogmen gelebilecegini tahmin etmislerdi. Bulgar ma-
kamlar1 bu rakamin on kat artabileceginden endige duyu-
yorlardl. Simirlar acilsa, sayilar kat kat artacak ve belki
butlin Bulgaristan Tirkleri Turkiye've geleceklerdi.

1968 go¢ anlasmasimn imzalanmasi ve yurirlige gir-

324) Salih Uygur, «BlyUk G&¢ Basliyor. 2 Milyona yakin Turk gdg
etmek igin hazirlantyor», Yeni Gazete, 21 Mart 1969.
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mesi, Bulgaristan Turk azinlig1 sorununu yeniden gincel-
lestirdi. Tirk basminda sik sik gogle ilgili yazilar gérialdi.
Bellibasli gazeteler, gd¢lin nedenlerine inmek i¢in arastir-
malar yaptilar. Bulgaristan’a yazarlar, muhabirler génder-
diler. Dizi yazilar, roportajlar yayimladilar.

Go¢ anlagmasinin yapildigi ginlerde, Hiirriyet gazete-
si, Dogan Ulu¢ imzasiyla «Blyluk Go6g» baghikli bir répor-
taj yayimladi (3%), Dogan Ulu¢'un yazdigima gore, Bulga-
ristan’daki «Bitin Turkler anavatana gog¢ icin varini yo-
gunu birakmaya hazir» idiler. «Uzerimdeki cul ile gelirim,
yeter ki Tiirkiye beni iceri koysun» diyorlardi (3%), Kircaali
yoresinden bir grup soydasimiz, Filibe Tirk konsoloslu-
gunda sdyle konusuyorlarda :

«Gdé¢ haberi ateg saldi biitiin Bulgaristan'a. Her yer-
de, dort bucakta, her kRéyde hep bunu konusuyoruz, goécii
tartisiyoruz bir araya gelip. N'olur Bagskonsolos bey, bun-
ca kizant garip koymayin burada. Alin bizi anavatana. Ta-
stmizi, taragimizi birakip gelehm Umudumuz gayri sizde
kaldr hepten...» (32)

Ne var ki, gé¢ anlasmasi ¢ok smirhiydi. Boyle bir an-
lasma yapildig1 Bulgaristan Tiirkleri arasina yildirim hiziy-
la yayilmisti. Ama anlasmanin kisitlayict gsartlar: anlasilin-
ca buylk das kirntklig1i dogmustu. Kosukavaklh Kasap Me-
sut, Tirk gazetecisine sbéyle dert yaniyordu () :

«Benim Turkiye'deki biitiin yakinlarim obiur dinyaya
géc etti. Beni bir daha géremeden géciip gittiler. Icim hep
sizlar onlart hatirlayinca. Bugiin biraksalar ditkkdant oldu-
gu gibi birakip diiserim yollara. Ama anlasma sartlart ne
bana, ne bizim koyde kimseye uyuyor. Bu sartlarla géc¢
baslasa bir milyon Tirk arasinda Turkive'yve gio¢ edebile-
cek ancak on bin kigi ¢ikar.»

Mart 1969 tarihinde, Yeni Gazete’de, «Bluyuk Goc Bas-
liyor. Tuna boylarindan Anadolu'ya» bashkli, daha &6nce
sdzinl ettigimiz roportajinda Salih Uygur dogru ve ilgi
cekici saptamalar yapiyordu (3}, Gazete, réportajin yayim-
lanacagini su baghkla okuyucularina duyurdu:

325) Dogan Ulug, «BUyuUk Gog», Hirriyet, 24-28 Mart 1968.
326) Ayni yazi, Hirriyet, 24 Mart 1968,

327) Aym yazi, Hirriyet, 25.3.1968.

328) Ayni yazi, Hirriyet, 26.3.1968.

329) Yeni Gazete, 8-28 Mart 1969.
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«Alty asir énce giden Turkler donityor.» (3%)
Aym gazete, Bulgaristan Turklerinin neden gé¢ ettik-
lerini, onlarm agzindan gdyle 6zetliyordu (31) :

«Cocuklarimizin Tiirklerle evienmesini istiyoruz. Parti-
liler bize ¢ok eziyet yapiyor, ikinci stnif vatandas muame-
lesinden biktik usandik.

Tiirk okullart kapatildi. Cocuklarimiz Tiirkceyi zor ko-
nusur oldular. Anadillerini unutmalarinag génliimiiz razi de-
gil.

Bir dam ile 6 dekardan fazla toprak sahibi olamiyoruz,
bu da bize yetmiyor.»

Gogmen kafilelerinin Tirkiye'ye gelmeye basladig1 giin-
lerde, Ekim 1969’da, dort gazetede birden, birbirinden il-
gin¢ roportajlar yayimlandi. Son Havadis gazetesinde, on
u¢ gun suren roportajinda Mazlum Kaya, Bulgaristan Tiurk-
lerinin Bulgarlastirilmaya calisildigina, Tirk adlarinin Bul-
gar adlanyla degistirilmesi yolunda baskilar yapildigina
parmak basiyor, zaten mali milkii olmayan Bulgaristan
Tuarklerinin her seyini birakip gé¢ etmeye hazir oldukla-
rim: anlatiyordu. O glnlerde Bulgaristan Turkleri arasin-
da en c¢ok kullanilan ve adeta turku haline gelmis olan
s6z suymus: «Bir abam var atarim, nerde olsa yatarim.»
(332)

11-15 Ekim 1969 tarihli Cumhuriyet gazetesinde, Stikran
Soner imzasiyla, «GO¢» baslikli 6z14 bir réportaj yayimlan-
di. Stikran Soner, Bulgaristan Turkleri arasinda inceleme-
lerde bulunmus, ilk gelen goécmen kafilesiyle birlikte, ta
Sumnu’'dan Edirne'ye kadar, go¢gmenler arasinda yolculuk
yapmis ve géc¢ olayimni dusundiriicu bigimde kaleme almis-
t1. Onun anlattigina goére, gé¢ sorunu giindeme gelince Bul-
garistan Turklerinin ylzde sekseni, «belki bir giin yolunu
bulur, giderim» tmidi ile Bulgar makamlarindan pasaport
almis. Oysa bu insanlarin belki yiizde 90 kadarimi gé¢ an-
lasmas1 tutmuyor. Yani bunlar géc edemeyecek. Ama Bul-
gar makamlar: bunu bildikleri halde, her isteyene pasaport
veriyorlar. Bir pasaport o tarihte 95 leva. Bu, Bulgaristanl:

330) Yeni Gazete, 8 Mart 1969.
331) Yeni Gazete, 9 Mari 1969.
332) Son Havadis, 20 Ekim 1969.
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bir Tirk iscisinin iki aylik tcreti demektir. Bulgar hazine-
si, aciktan milyonlarca leva kazaniyor, Tiirk azinhigini so-
yuyor. Bu kadarla da kalmiyor. Bulgar pasaportlarinin her
U¢ ayda bir yeniletilmesi gerekiyor. Yenileme veya uzatma
icin de pasaport basina 35 leva 6demek gerekiyor. Sonra,
19 vasina girmis herkes icin ayri1 pasaport cikartmak ge-
rekiyor, ortak pasaport, aile pasaportu yok. Resit cocuklar
da ayr1 pasaport parasi odayor. Demek ki, Turk aileler
goc umidiyle soyulmaya boyun egiyorlar. Bulgarlar da bu
yaygin soygunu bile bile stirdiiriiyorlar (3¥). Pasaport alip
da Turkiye'ye giris vizesi alamayan Bulgaristan Turklerine
bu kez, «Tirkiye sizi istemiyor» diye propaganda yapili-
yor. Oysa go¢ anlasmasinin ¢ok dar tutulmus olmasi Bul-
gar tarafinin direnmesinden ileri gelmisti. isin igyliziint
tam bilmeyen Bulgaristan Tirkleri, Bulgar propagandasi-
nin etkisinde kahyor ve Tiirk gazetecilerine, «Turkiye bizi
neden istemiyor?» diye soru yoéneltiyorlar.

Bulgar makamlari, Turkiye'ye gé¢ edemeyecek olanla-
ra pasaport verirken pek cOmerttir. Ama, anlasma gere-
gince g6¢ etme hakk: olanlara pasaport ve ¢ikis vizesi ver-
memek igin son derece cimri, kiskan¢ davranirlar. Gaze-
teci Stkran Soner’in belirttigi gibi 6rnegin bazi Tirkler,
«Tatar» diye gocten alikonulmak istenmektedir. Bulgaris-
tanli bir Tatar, Tirk gazetecisine soyle dert yanar (33} :

«Akrabalarimiz Tirkiye'de. Goég kimleri tutuyorsa di-
lekge yazdilar bizi istediler. Tark Hiikimeti vize verdi. Sim-
di Bulgarlar diyorlar ki: ‘Siz Tiirk degilsiniz, Tatarsintz,
gidemezsiniz.’ Biz dogduk, biiyidiik Tirkiiz. Tiirkce ko-
nusuruz, Muslimaniz. Tatar nasil Tirk olmaz, anlayama-
dik. Tiirk konsolosluguna geliyoruz. ‘Korkmayin bizde Ta-
tar yoktur. Herkes Turktir diyorlar. Bulgaristan'da eski-
den Tirk sayvilirdik ya, bu Tatar modast da yeni ¢ikit.»

Yine Cumhuriyet muhabirinin yaptig: incelemelere g0-
re, Bulgar makamlari, Tiirkleri soyup sogana gevirmek ve
cirilciplak Tiirkiye'yve atmak icin ellerinden geleni yapiyor-
lardl. Goc edecek Tiirklere en son dakikada hareket emri
veriliyor, yanlarma bir leva verilmiyor, esyalarimn Gcogu

333) SUkran Soner, «G&g», roportaj No. 3, Cumhuriyet, 13.10.1969.
334) Ayni yazi, Cumhuriyet, 14 Ekim 1969.
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gumriikkten geri gevriliyordu. Gelecek go¢menler Tiurk ga-
zetecisine sunlar anlatiyorlard: yana yakila (%) :

«Zaten bir geyciklerimiz yok. Bulgarlar elimizdekini de
¢ok gordiiler. Bizi ¢iplak géndermeye karar verdiler. Pasa-
port masraflary yetmedi. Egyalarimiz i¢in (Yolda yanarsa
onlar é6dermis) diye bir senelik sigorta parast aldilar. ‘Yol-
da bize bir geycikler olur, kolumuz ayagimiz kirilverirmis’
dediler, bir senelik de bizden sigorta parast aldular. Parasi
olmayan kavga etti, sigorta parasini ucuzlatti. Maksat si-
gorta degil, bizi parasiz birakmak.

Kullanilmig, yabanct marka esyalarimizi birakmadilar.
Neyi isterlerse ‘bu gecmez’ deyip geri ¢evirdiler. Mahsus-
cukian pegin ne gecgecek deyivermediler ki, bosuna para
harcayalim. Ne gegecek, ne gegcmeyecek, bize hichir sey de-
mediler.

Milisyadan, ‘paranizi yemeyin, Tiirk parasy ile degis-
tirecegiz’ dediler. Hi¢ kimse para ge¢cmeyecek demedi. Mak-
satlary bize mal aldirmamakrug. ‘Trende yapilan kontrol-
de, volculardan ellerindeki paralart vermeleri istenmig, bu
paralar yolcularin, istedikleri bir akrabasina verilmek iize-
re toplanmug!’

Evimizi sattik, elimizdeki bes on kurus para ile esya
aldik. Yeni esyadan vergi aldilar. Hem de pazarlikla. Ba-
zimizdan daha ¢ok, bazimizdan az...»

Evini satabilenin durumu bu. Gé¢menlerin cogu ise evi-
ni satabilecek kadar bile vakit bulamamis. 11k gogmen ka-
filesinde gelenlerden 6rnek veriyor gazeteci Sikran Soner:

«Sumnu’'nun Cerenge koévinden Mustafa Mehmet iyi
bir insaat ustasiydi. O insaatlarda, karisi, cocuklart tarla-
larda calismis, biraz para biriktirmis ve kendileri calisa-
rak koyiin en iyi evlerinden biri olan iki katl, beyaz bada-
nali evlerini yapmay: basarmuglardi. Gé¢ cikinca bu evle-
rini de diisinmediler, fakat birkac defa géciin ertelenmesi
yuziinden evlerini énceden satmaya cesaret edemediler.
Derken kagutlart hazirlandr ve 5-10 giin iginde gidebilecek-
leri bildirildi. Kéyde béyle bir evi satin alacak para kim-
sede yoktu, zaten bes on giin icinde misteri bulunamaz-
di. Onlarda ise bekleyecek sabir kalmamisti. Ev yiiziinden

335) Cumhuriyet, 15.10.1969.
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birkag ay ge¢ gic etmekiense, evierini satmakian vazgec-
tiler. Mustafa Mehmet’'in kardegine bagisladilar... Ev yap-
tiklar icin masraftan ¢ikmaglar, esya sahibi olamamaiglardi.
Cok az bir egya ile beg parasiz yola koyuldular.» (3%)

Ik kafilede Turkiye'ye gelenlerden Mustafa Mehmet’
in durumu buydu. Genellikle gécmenlerin durumu hepsi-
nin buydu. Gé¢menlerin hemen hepsi Tlirk gazetecisine
sOyle dert yaniyorlarda (337) .

«On giun oéncesi, ne zaman gidecegimizi bilmiyorduk.
Birden haber ettiler, hazirlanin dediler. Hangi giin yola ¢i-
kacagimiz: ise ii¢ giin o6nce égrendik. Ne mal satacak, ne
mal alacak vakit oldu. Paralar oraya buraya savruldu, kiy-
metini bulamadi. Zaten neyimiz vard: ki. Simdi tam orta-
da kaldik. Hikiimet bize yardim etmeyecekmis. Is bulsak
gam yemeyiz. Her isi de yapariz. Turklik i¢in ¢alisacagiz.»

Boylece gdécmenler bes parasiz Turkiye'ye geliyorlardi.
Kendi calismalarina gaveniyorlardi. (338) «Simdive kador
Bulgara ¢alistik, simden sonra da Tirklik icin ¢alisacagiz»
diyorlardi... <her igi yapariz. Bu kadar Bulgara hizmet et-
tik, biraz da Tiurke c¢alisalim.»

Gazeteci Siikran Soner, aralarina katilddig: ilk goégmen
kafilesinin Turkiye’'ye gelisini, 6zetle soOyle anlatir: Gog tre-
ninin ilk hareket noktasi, Sumnu istasyonudur. Sumnu
koylerinden goc¢menler istasyona toplanir. Oradan kalkan
trene volda yeni gogmen vagonlar: eklenir. Gide gide ka-
tar uzar. Polis kordonunda giden gé¢ treni, Svilengrad’'da
Tark makamlarina teslim edilir. Katarin 6niine bu kez bir
Tirk lokomotifi takilir ve gécmenler Edirne’nin Karaagac
istasyonuna getirilir.

Ayrilista duygulu sahneler yasanir: Bir kéyden bir ai-
le go¢ edecektir. Cocuklu, ihtiyarli hemen hemen biitiia
koy halki evin 6nine toplanir. Gengler ayakta, yaghlar bah-
¢e duvarlarina yaslanmis, ya da taslara c¢omelmis olarak,
yvanindakilerle sessizce konusurlar, ac1 ¢gekmeye alismig in-
sanlara has bir tevekkiille baslarini sallarlar. Sadece kom-
su evlerin bahgelerinde toplanmis yash kadinlar sessiz géz-
vaslar dokerler. Tiirkiye'ye goc edecek olan aile, yakin ak-

336) Cumbhuriyet, 11.10.1969.
337) Cumbhuriyet, 15.10.1969.
338) Cumbhuriyet, 12.10.1969.
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rabalariyla birlikte son 6gle yemegini komsu evlerden bi-
rinde yemektedir... Vakit gelip catar. Vedalasma baglar.
Akrabalik derecesi yaklastikca son kucaklasma sahnesi
uzar. Hi¢c konusmayan iki kisi, birbirine sariimas olarak
sessizce aglar, gozlerinin yaslarimi birbirlerinin omuzlarin-
da kurulariar. Bu sahne, en fazla, seyreden ihtiyarlara agir
gelir. Yashh kadinlarda akan goézyaslar: once yash erkek-
lere, sonra bltin kalabaliga yayilir. Kamyon harekef et-
mek Uzereyken bir higkirik sessizligi yirtar. Gé¢gmenin ge-
ride biraktigl erkek kardesi, yliziinli kapams, hickirarak
aglamaktadir... (3) ‘

Boyle baslar gb¢ yolculugu. Hizinld ayrihik sahneleri
Sumnu ftren istasyonunda daha genis ol¢cide yasanir...

Sonra sabirsizlikla beklenen gdc yolculugu baslar. Yol-
da, Turkiye'ye kacta varlacagl, nasil karsilamlacag:, Tlr-
kiye’de yapilacak isler, kavusulacak akrabalar konusulduk-
ca, ayrilma tzintlsta giderek azalir ve yerini heyecana, se-
vince, sabirsizliga birakir. En sonunda iste anayurt! Sah
aksam Sumnu istasyonundan kalkmis olan gé¢ treni, 19
saatlik bir yolculuktan sonra, ertesi giin 6gleden sonra
Edirne’nin Karzagac istasyonuna ulasir. Bulgaristan Tirk-
lerinin riyalaria giren yolculuk burada sona erer. «Gog¢-
men kardes anayurt seni sevgiyle kucaklar» yazilarini go-
ren goécmenler yine gozyaslart dokerler. Bu kez seving goz-
vaslar:. Bir kar1 koca vere egilip toprag: dper. Bir baskas:
bayraga sarilir... bir baskast da karsilamaya gelen yakin
akrabasiyla kucaklasir... (39)

Bu sahneler hemen hemen on yil boyunca tekrar tekrar
vasand:. 19689 Ekiminde Bulgaristan’dan kopup gelmeye
basglayan go6c¢ trenleri, hemen her hafta, carsamba gtinleri,
Ug¢ yuz kadar gécmeni Karaagac istasyonuna bosaltip dur-
dular. «Yakin Akraba Gocii» bdylece siirtip gitti. Onuncu
yilin sonunda, toplam olarak 130.000 kadar gé¢menin gel-
mis oldugu anlasildi. Butiin tahminler alttist olmustu. Tiirk.
gazeteleri, 25-30 bin kadar go¢men gelebilecegini tah-
min ediyorlard:. Oysa gelenler otuz bin degil, yiz otuz bin
olmusgtu. Ve blitun bu gelenler geride kalan soydaslarin on-
da birinden azdi. Gelenlerin on kat fazlas:, hala Bulgaris-

339) Cumhuriyet, 11.10.1985.
340) Cumbhuriyet, 12.10.1969.
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tan’'daydil. Turk - Bulgar iliskileri dostca gelisiyor gibiydi
ve geride kalan soydaslarimizin da bir gun Turkiye'ye goc
edebilecekleri umuluyordu.

Derken... Bulgar komsumuz soydaslarimiza son dar-
beyi indirdi.

Son Bulgar Darbesi : Tiirk Adlarimn Zorla Degistirilmesi

1985 yili baslarinda, Turk ve dinya kamuoyu, Bulga-
ristan’dan gelen akil almaz haberlerle tirperdi: Bulgar Hii-
kimeti, tilkesinde yasayan masum Turk azinligina karsi
bir ¢esit yok etme savasi agmisti. Bulgaristan Turklerinin
adlarm: Bulgar adlariyla degistiriyor, benliklerini siliyor,
ve buna razi olmayanlari acimasizca kinp gegiriyordu.
Epey o6nce baslamis olan bu cinayetler, ilk kez, 1985 Ocak
ayinda Turk ve dinya basmina genis 6lgiide yansiyordu. O
ginlerde bir dergi, Bulgaristan’da yasanan aci olaylar: soy-
le dile getirdi (34) :

«Komsu Bulgaristan’da tam bir irk imhast (soykirim)
cinayeti igleniyor. Bulgaristan’daki Tiirk - Misliiman azin-
ligr vok ediliyor. Bulgar Hiikiimeti, bu zavally kan kardes-
lerimize kasr acimasiz bir yok etme savast actt. Tiirk koy-
leri ve kasabalari, Bulgar silahli kuvvetleri ve zirhli birlik-
leriyle teker teker sarildi. Biitiin Musliiman Tiirkler, silah
kuvvetiyle Slav - Bulgar adlar: almaya zorlandi. Her Tiir-
kiin ii¢ gébek soy sop adi, Slav - Bulgar adlariyla degistiril-
di. Yalniz kendi 6z adyr degil, ana, baba, dede ve nine adla-
11 da kitiiklerden silindi. Yerlerine Slav - Bulgar adlar: ya-
zildy ve Tirklere, Slav - Bulgar adlar: tagiyan yeni hilviyet
ciizdanlart verildi. Eski ciitzdanlar alinip vok edildi. Bulga-
ristan Turklerinin Turkiye’ve go¢ etmis veya willar once
oliip gitmis ana, baba, dede ve ninelerinin adlari da degis-
tirildi. Biitiin nesep baglart koparild:. Tirk aileleri param-
parca edildi. Dilim dilim Rwilan ve unufak edilen Tirk

341) Turk Koltorb dergisi (Ankara), «Bulgaristan Turkleri Sayisi», Sayi
263, Yil XXIIl, Mart 1985, s. 1. Derginin bu sayis: t{Umiyle Bul-
garistan’da silah zoruyla TUrk adlari degistiriimesi olayina ayril-
mighir. Tork basininda gikan baslica yazilary derlemektedir.
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azinligy, Slav - Bulgar géliinde zorla eritilip yok ediliyor.»

1984 - 1985 kisi, Turkiye’de ve Balkanlarda oldukca ge-
tin gecti. Mevsim normalinin {stinde kar yagdi ve kar,
normalden daha uzun yerde kald:. Bulgarlar, iste bodyle
bir karakista, karabahtli Turk azmmhgimn Ustine karakus
gibi cullandi. Dis diinyaya sezdirmeden ya da sezdirmeme-
ye calisarak, soydaslarimizin benliklerini yok etmeye giris-
ti. O mevsimde Bulgaristan’dan gelip gegen yabancilar zaten
azdir. Bunlarin da hemen hepsi anayollardan geger. Ana-
yollardan uzak Tirk boélgelerinde rastgele tutulan tek tiik
yabanci turist, zamaninda buralardan uzaklastirilmigtir.
Turk boélgeleri yabancilara kapanip mihiirlenmistir. Bu 6n-
lemlerden sonra, azgin Bulgar milisiyle askeri, giinahsiz
Turk halkina kars: kudurmusca saldiriya gecmistir. Turk
bolgelerinde oynanan bu kanli oyun, gegten geg, dis diinya-
va sizmistir. Yirekler pargalayict bir feryat ylikselmistir.
Cesitli kanallardan alinan haberler gercekten tiyler trper-
ticidir. Silah zoruyla Turk adlarim degistirme operasyonu
gercekten pek kanli yurtutilmistir. Aym dergi sdyle devam
ediyordu :

«Higchir Tiirk bu yok edilmeye géniilliic katlanamiyor ve
katlanamadr. Katlanamayinca akil almaz eziyetler yapild:.
Dayak, iskence, hapis, zindan, sirgiin, irza - namusa saldi-
rr vs. aldy yurtudii. Tirklerden pek ¢cok cildiran ve canina
kRiyan oldu. Pek ¢ok kigi bu karakista Rodoplara, Kocabal-
kan Daglarina kacip kurtulmayr denedi. Peglerine kurt ko-
pekleri ve silahli milisler takildr. ‘Vur emri verildi. Pek ¢o-
gu vurulup can verdi. Kimileri caresiz teslim oldu. Bulga-
rin soguk namlusu gégsiine dayanan Tirkler, kan aglaya-
rak, ellerine uzatilan basili dilekgeleri imzaladuar. Slav -
Bulgar adlart almaya ‘razi oldular’. Her ne pahasing olursa
olsun Tirkligiinden vazgegmemek ve Slav - Bulgar adlar:
almamak i¢in direnmeye calisan Tirk Rkoylerine karsi ma-
kinaly tiifekler ve tanklarla saldwriya gegildi. Yerle bir edi-
len koyler, havaya ucgurulan evler, tank paletleri altinda
ezilen topluluklar oldu. Turk bélgeleri disa kapalt ve mii-
hirlis tutuldugundan, bu katliamlarda can veren kardes-
lerimizin tam sayisint heniiz bilmiyoruz...»

1985 Mart basima kadar Bulgaristan'da can veren Tirk-
lerin sayist 800 ile 2500 arasinda tahmin ediliyordu. Bu, yal-
nizca U¢ buguk aym bilangosuydu. Tirk bolgelerine kars:
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silahli Bulgar saldirilari 1984 Kasim ayimmda baslamisti. On-
ce Gliney Bulgaristan vurulmustu. Rodoplar bélgesi veya
«Bulgar Bat1 Trakyasi» olarak da bilinen Giney Bulgaris-
tan’tn yogun Tirk bolgeleri, tanklarla ¢ignenmisti. Cogun-
lukla birer yerlesim merkezi olan Kircaali, Mestanli (Mom-
cilgrad), Egridere (Ardino), Kosukavak (Krumovgrad), Da-
ridere (Zlatograd) ve Haskoy (Haskovo) kasabalariyla bun-
lara baglh Turk koyleri, 1984 Kasim ~ Aralik aylarinda kana
bulanmisti: 9-10 Kasimda Kosukavak’ta, 11-21 Kasimda
Kircaali yoresinde, 26 - 28 Aralikta HaskOy'de buyuk katli-
amlar yapilmisti. Bulgar zulmi bu boélgeye bltun agirhigiy-
la ¢okmis ve 1984 yihnin son glinlerinde buralarda yasayan
yarim milyon kadar Tirke zorla Bulgar adlari verme isi
hemen hemen tamamlanmisti.

Bunun uzerine, 1985 Ocak ay: baglarinda, Tirkiye Cum-
hurbaskani Kenan Evren imzasiyla Bulgar Devlet Baskan:
Todor Jivkof’a yazili bir mesaj yollandi. Béyle bir mesajin
gdnderildigi, Ocak ortalarinda basmna da sizdi. Cumhuriyet
gazetesi, «Bulgaristan’daki soydaslarimiz icin en tust diizey-
de girisim: Evren Jivkof'tan cozim istedi» baslifiyla habe-
ri verdi 3®), Turkiye Cumhurbaskani, Bulgaristan’daki
Tiurklere zorla Bulgar adi verilmesi hareketinden vazge-
cilmesini Jivkof'tan rica etti. Belki Jivkof'un dostluguna gi-
vendi ve inanda.

Sonrasin1 Tirk Kiltiri dergisi soyle anlatiyor (3%) :

«Bu mesaja cevap olarak Jivkof, 6teki Turk bolgelerine
de silahli saldir1 emri verdi. Filhakika Ocak ay1 ortalarmda
diger yogun bir Turk bélgesi olan Kuzeydogu Bulgaristan
Tirklerine karsi kanli saldirilara gecildi. Osmanpazari
(Omurtag), Eskicuma (Tirgoviste), Sumnu (Sumen), Haci-
oglu Pazarcik (Tolbuhin), Razgrad, Ruscuk (Ruse) boélge-
lerinde yasayan yarim milyondan fazla Tirk, Saym Cum-
hurbaskanimizin mesajindan sonraki haftalarda g¢ignenip
ezildi. Sumnu, Eskicuma, Razgrad Popkoy (Popovo) bolge-
sinde ve Osmanpazar'm dag koylerinde biiyiik katliamlar
vapildi. Turkliiklerinden vazgecmek istemeyen Turkler,
tanklarla ezildi, makineli tiifeklerle tarandi, dinamitle ugu-
ruldu. Bu bolgede ve Deliorman’da Turk kasaba ve koy

342) Cumbhuriyet, 16 Ocak 1985.
343) Tork Kiltors, Mart 1985, s. 2-3 (130-131).
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sakinlerinin Slavlastirilip yok edilmeleri, 1985 Subat ayinda
tamamlandi. Bulgaristan Tirklerinden binbir gligliikle al-
nabilen mektuplardan birinde ‘Bulgarlar kudurdu’ deniyor-
du. Filhakika Bulgar yoéneticileri, kohne bir kinle adeta
cinnet getirmislerdi. ‘Tek milletli,’ katiksiz bir Slav - Bulgar
devleti yaratmak ugruna, butin Tirk - Miisliiman azinhigi
tanklarla, ezmekten cekinmediler...»

1984 - 1985 kara kisinda Bulgaristan’da oynanan bu kan-
i oyun, pek cok kisiyi sasirtti. Pek ¢ok kimse bu haberlere
once inanamadi. «Harp yok, darp yok, durup dururken oy-
lIe sey olur mu?> dediler. Ustiine tistelik Tirkiye ile Bulga-
ristan arasindaki iliskiler «pek dostca» goériniyordu. Tirk
ve Bulgar devlet baskanlar: diizeyinde daha diin denecek
bir tarihte ziyaretler yapilmis, iyi komsuluk ve dostluk ilis-
kileri yeniden vurgulanmisti. Béyle bir hava icinde Bulga-
ristan Tirk azinligma kars: topyekiun kanli saldiriya gegil-
mig olmasi inanilacak gibi degildi.

Bulgar Hiikiimetlerinin Tirk azinhigina karst politikasi-
n1 az ¢ok yakindan izleyenler ise, bu son Bulgarlastirma
kampanyasma pek sasirmadilar. «Persembenin gehsl Car-
sambadan belliydi» dediler.

Soydaslarimizin Tirk adlarmin toptan Bulgar adlaniyla
degistirilmesi bigiminde patlak veren aci olay, gercekte yiiz-
yildir oynanan bir dramin son perdesiydi. Dramin, ta Bul-
gar Prensliginin kurulus willarina kadar uzanan kokli bir
gecmisi vardi. Sorun, «¢ok milletli» bir toprak ilizerinde
«tek milletli» bir Bulgar Slav devleti yaratma emelinden
kaynaklanmiyordu. Gergi katiksiz bir millet dinyanin
hicbir yerinde yoktu. Biitiin devletlerde milli veya
dini azimliklar da vardi. Ama Bulgar wkelar, Bul-
garistan’daki Tiurk azinhigma katlanamuyorlar, tahammiil
edemiyorlardi. «Bulgaristan Bulgarlarindir» slogani, ylizyil-
dan beri batiin Bulgar wkglarmim slogani olmustu. Bulga-
ristan’da Osmanlt déneminin hatiras: olarak bir Tirk azm-
lhgmnin bulunmasi, Bulgar milliyetgilerini hep rahatsiz et-
misti. Bulgarlarin koyu Turk diismanhigina hep bu masum
soydaslarimiz. hedef olmuslardi. Turk dasmanlhg:, Bulgar-
larin adeta vazgecilmez gidasiydi. Bulgarlar, Tiurk diisman-
1151 olmazsa sanki yeryiizitnde Bulgar milleti olmazms gibi
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carpik bir anlayis igindedirler. Yizyildan beri Bulgar ede-
biyatinda, Bulgar sanatinda, Bulgar tarih yayinlarmda Turk
dismanlign temel konu olarak islenir. Ornegin Bulgar ede-
biyatinin basyapit1 sayilan Ivan Vazof'un «Boyunduruk Al-
tinda» (Pod Igoto) adli romani, Tirk diismanhginin yogun
bigimde islendigi bir kitaptir. Bulgar romani, hikayesi, siiri,
tirkisi hep Tirk dismanligiyla doludur. Sanki Bulgarlar:
millet yapan Tirk dismanhgidir. Bulgar milletinin harcy,
potasi, mayasi, gidas1 hep Tirk dismanlhigidir. Tirkiye'de
kimse bunlar umursamaz. Kimse Bulgarin yazip ¢izdigine
aldirmaz. Ama Bulgar, bunlarla beslenerek yetisir.

Osmanli devletinden ayrildiklari giinlerde oldugu gibi
gunimizde de Bulgarlarin Tirk diigmanhg: hala canhdir.
Adeta yeni bastan kértiklenmis gibidir. Bir 6rnek: Komii-
nist Partisi tiyesi ve 6dil sahibi Bulgar yazarm Stoyan Das-
kalov, 1969 yilinda, «Anit» adll bir hikadye kaleme almistir.
Ozeti sudur (%)

Bir Bulgar ¢ocugu, babasiyla birlikte ilk kez kéyden ka-
sabaya gelir. Bu kasabada Bulgar komitacis: Hristo Botev’in
bir anit1 bulundugunu duymustur. Kasabaya varir varmaz
bu aniti gérmek ister. Bir yolunu bulup babasindan ayrilir
ve amti bulur. Ama anitin bulundugu ortam kiigiik Bulgar
cocugunu dis kinkligina ugratir. Anutin bir yaninda bir
kahvehane vardir. Buraya Tirkler toplanirlar. Biraz 6tede
bir berber dikkam gorilir ve dilkkanda bir Tirk calig-
maktadir. Dahasi, anitin 6te yaninda koskocaman bir cami
yikselir. Caminin dev. minaresi neredeyse Botev amtinin
lstiine yikilacaktir. Bitiin bunlar yetmiyormus gibi, tam o
sirada bir hoca minareden ezan okumaya baslar... Soven
Bulgar cocugu, giicii yetse, yerden toplayacagl tas ve mo-
lozlarla o anda hocayi yere indiriverecektir. Ne var ki, mi-
nare yiksektir, yerden firlatilacak yumruk kadarcik tas-
larmm higbir etkisi olmayacaktir. Bulgar cocugu babasma
kosar. Tepinmeye baslar: «Bana bir kilic alacaksin! Hem
vatagan cinsinden olsun. Kesecegim, gebertecegim gu Tark~
leri! Bizim Hristo Botev, onlar1 yok etmek, onlar1 buradan
defetmek icin savasmadi mi, bu ugurda canim feda etmedi

344) Aktaran Mazlum Kaya, «Balkan Komgularimiz: 2 - Bulgaristan.
Yabancilarin Géremedikleri», Son Havadis, 16 Ekim 1969, tefrika
No. 9.
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mi? Rus - Tiirk savasinda egsiz kahramanhklar gosteren ni-
ce fedailerimiz, hep bu gayenin kurbanlar:1 degil miydiler?
Nigin hala kasabada ve kasabanin da merkezinde duruyor
bu hain, bu menfur Tirkler?.. Bana bir kili¢ al baba, ¢a-
buk bir kili¢! Hem de yatagan nevinden olsun!...»

<Bulgar topragindan Tirkleri defetmek veya yok etmek»
poiitikasi, ta 1877 -1878 Turk - Rus Savasindan beri uygu-
lanagelmistir. Tarkler, savas déneminde kiligtan gegirilmis,
baris zamaninda da yerlerinden, yurtlarindan edilip géce
zorlanmigfir. 1877/78 savasinda ve 1912/13 Balkan savasla-
rmda genis ¢apta katliamlar yapilmistir. Barig yillarinda
da yiz binlerce Tirk goce zorlanmistir.

Ama Bulgarlar yine amaglarina ulasamamislardir. Sa-
vaslar bitince «kilhi¢ artigi» blytuk bir Turk kitlesinin yine
Bulgar topragmnda kaldigi gortlmustur. Bulgaristan’dan
Tirkiye'ye dalga dalga akan Turk goclerini de yeni dogum-
lar gabucak kapatmistir. Gog dalgalar: Bulgaristan Turkle-
rinin yalniz fazlaligini, yani «faizini» ahp Anadolu’ya getir-
migtir. Bliyuk kitle, <anapara» yine yerinde kalmistir. Go¢
dalgalarina ragmen, Bulgaristan’da Tirk niifusu azalma-
mig artmistir. Tirkler, biraz da «<Allah verir rizkmi» deyip
boyuna c¢ocuk yaparlar. Belki de atavik bir icgliduyle var-
hiklarimi stirdiirebilmek i¢cin durmadan trerler.

Bulgaristan’da Tirklerin ne kadar hizla cogaldigina,
Bulgarlarin ise neredeyse sabit kaldigina cesitli érnekler
verilir. 1968 yilinda biitiin Bulgaristan'da 80 bin ¢ocuk dun-
yaya gelmis, bunlarin yalniz 25 bini Bulgarmis. Geriye ka-
lan ¢ogu Turk demek. Bir baska érnek: 400 hanelik bir ko-
yun 250 hanesi Bulgar, 150 hanesi Tirktir. Okulda ise 300
Tirk ve 150 Bulgar ¢ocugu vardir (3%). Bulgar niifusundaki
artisin yavaslamasi, Tark nifusunun artis hizmin ise stirup
gitmesi, Bulgar yetkililerini diistindiirtip durmustur. 1877/78
Tirk - Rus Savasindan beri siiren Tiirkleri yok etmek veya
defetmek politikasinin istenilen sonucu vermedigi ortaya
ctkmistir: Bulgaristan’daki Tirkler bir turlia tiketilemiyor-
du. Soven Bulgarlar <tek milletli»- bir Bulgar devleti yarat-
ma emellerine ulasamiyorlardi. Kisacasi, Bulgaristan, tam
anlamyla katiksiz bir <Bulgar topragi» olamiyordu.

345) Ayni gazete, tefrika No. 2: «Tirklerin sayisi artiyor.»
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1944 Eyluliinde iktidara gelen Bulgar koministleri, ul-
kede yine biiyuk bir Tirk azinlig1l buldular. Krallik idare-
sinin kendilerine devrettigi bu biytk kitle, yeni rejimin
onemli sorunlarindan biri oldu. Yeni rejim, ge¢misin dene-
yimlerinden de ders aldi. Savasta kihigtan gecirmekle, ba-
rigta yerlerinden sokip atmaya c¢alismakla Bulgaristan
Turklerinin tiketilemeyecegi artik anlasilmisti. Tiirkleri go-
¢e zorlama politikas1 yine sirdiiriilecekti. Ama bunun yam
sira yeni bir politikay: da glindeme getirmek gerekiyordu.
Bu politika, Bulgaristan Tiirklerini Bulgarhk i¢cinde eritme
olacakti. Turk azmhg: Bulgarlastirilacakti. Cunkii, Bulgar
topraginda ayri bir Turk azmnhiginin varhgi, Bulgarlara bes
yuzylllik «Osmanli esaretini» hatirlatiyor, Bulgar ulusal
vicdanini yaraliyor, Bulgarlarin asagilik komplekslerini de-
siyordu. Oyleyse Osmanli déneminin bu canli kalintilar
silinip sGpuralmeliydi. Savasta Tirkleri kilictan gecirmekle,
barista kalanlari géce zorlamakla bu is olmamist:, olmu-
yordu. Geriye kala kala Turk azinligini Slav - Bulgar goliin-
de eritmek kahyordu.

Yeni Bulgar rejimi, Tirkleri eritme politikasina yoénel-
di. Bulgar komiinist lideri Georgi Dimitrof, daha 1946 yilin-
da «...Osmanl imparatorlugunun Balkanlara' hiikmettigi
gecmis zamamin izlerini tamamen silmeliyiz> dedi. Bu s6z-
lerin anlami, Bulgaristan’da Tirk azmmlhgma hayat hakk
yok demekti. Bulgaristan Bulgarlarindi. Osmanli kalintilar
tamamen silinmeli ve tek milletli bir Bulgar devleti yaratil-
maliydi.

Dimitrof'un direktifi dogrultusunda, hemen 1946 yilin-
da, Bulgar Hiikiimeti, Turk azinhigm Bulgarlastirma orta-
mi1 hazirlamaya basladi. Ilk is olarak okullara el atildi. Tirk
azmhginm Tirkligini koruyup yasatan okullariydi. Bul-
gar Hikitmeti 1946 yilinda Tirk azinlik okullarina el koy-
du. Butin Tirk azinlik okullarmin statiisit degistirildi. Bu
okullar, «Ozel okul» statiisiinden ciktt «resmi okul» statii-
siine girdi. Yani Turk azmhk okullari, Bulgarlarin kontro-
liine gecti. 1958/59 ders yilinda Tirk azinlhik okullar: Bul-
gar okullariyla birlestirildi. Béylece Tiirk okullar: kapatil-
mis oldu. Bundan béyle Tiirk ¢ocuklari, Bulgar ¢ocuklariy-
la birlikte, aym1 okullarda, aym: siralarda ders gormeye
basladilar. Tirkce egitim Bulgaristan'da tarihe karisti. Da-
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ha sonra da adim adim Tiarkce okumak bisbiitin yasak-
land1. Tark cocuklar:, Bulgar okullarinda, Bulgar gibi, yal-
niz Bulgar dili ile ders gérmeye basladilar...

1960 yilinda ilk kez Turklerin adlarina da el uzatilma-
ya baslandi. O yil Bulgar niifus yasasinda bir degisiklik
yapildi. «Bulgar asilli olmayan» kimselerin «arzu ederlerse»
hem kendi, hem de aile adlarini degistirebilmeleri kabul
edildi. Bunun icin ilgilinin, nifustaki kaydini yazil bir bas-
vuruyla degistirmesi yeterli olacakti. Boylece degisiklik, bi-
cimsel olarak ilgilinin «irade ve yazihh beyanina» dayandi-
rilmak isteniyordu. Bulgar yoneticiler, Tirklere zorla dikte
ettikleri her seye bir «mesruluk» goérintisii vermeye 6zen
gosteriyorlard:. Yapilan islerin tepeden inme ve zorla yapil-
madigma, halkin istegine dayandigima baskalarini da bos
yere inandirmaya kalkisiyorlardi. Turk azinlik okullar: dev-
letlestirildi. Bunu Turk azmbgmin kendisinin istedigi ileri
siirildi. Sonra Turk okullarn Bulgar okullariyla birlestiril-
di. Bunu da <Turk halk: istedi» denildi. Bu da asilsiz bir
iddiaydi. Okullarda Tirkcge egitim yasaklandi. Bunun da
Tark cocuklarinin velilerince istendigi ileri straldid. Bu
sagmea iddialar ad degistirme konusunda da ileri surile-
cekti. Onun icin ad degistirmeyle ilgili hikim, kisilerin
yazili isteklerine baghiymis gibi gosteriliyordu. 1960’larda
Sofya’da Tirkiye biylkelgisi bulunan rahmetli Necmettin
Tuncel, bu konuda gunlan séylemisti:

<Isim dedistirme igi ilgilinin irade ve yazili beyaninag

" istinat ettirilmekte ise de, hakikatte, bugiinkii Bulgar reji-

minde iradenin serbestce izhar edilmesine intizar eylemek
kabil degildir. Binnetice ilgilinin muhtelif tazyik vasitasiy-
la bdyle bir beyana icbar edilmesi tabiidir. Fiiliyatta, Tirk-
ler tizerinde umumi bir tazyik hareketine baglandiginy zan-
netmiyorum. Mamafih, bunun misait zamana intizar ma-
hiyvetinde sayilmasi dogru olur. Yoksa Bulgarin menfur ni-
veti meydandadir. Adim atidmigtir.»

Evet, 1960larda Turklerin adlarini degistirmek icin ge-
nel bir zorlama heniiz yoktu. Ama Biytikel¢ci Tuncel, Bul-
garlarin elverisli bir zaman kolladigia parmak basiyordu.
Bulgarin kétii niyeti daha 1960'ta acikga ortaya ¢ikmisti
Bulgar, ilerde yapacag1 zorlamanin, zorla ad degistirmenin
yasal dayanagmi veya kilifin1 daha o tarihte hazirlamis
bulunuyordu. Bundan sonrasi bir <zamanlama» igiydi.
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Bulgarlastirma politikasina yasal kiliftan sonra, «bilim-
sel» kilif hazirlanmaya baslandi. 1960’lardan sonra «tarih-
sel» dayanaklar bulunmaya, daha dogrusu yaratilmaya ¢a-
lisi1ldi. Bulgaristan Tirklerinin Bulgar kokenli olduklar: séy-
lenmeye baslandi. O zamana kadar Bulgaristan Tirklerinin,
Turk fetihleriyle birlikte Anadolu’dan gelip llkeye yerles-
mis olduklari, 1877'den sonra Anadolu’ya ddnmeye basla-
diklar1 ve bu doéniis hareketinin sirlip gittigi kabul edili-
yordu. 1951°’de Bulgar Hiikkiimetince bastirilmis olan «Bulga-
ristan Halk Cumhuriyeti'nde Turk Azmlig1» adl kitapta
s0yle deniyordu (34) .

" «Bulgaristan Halk Cumhuriyeti’nde bircok milli azinlik
ve etnik grup yagar: Turkler, Cingeneler, Ermeniler, Yahu-
diler vs.

Bu azinliklar ve gruplar ¢egitli devirlerde tlkeye gelip
yerlesmiglerdir.

Tirkler, lilkeyi fethettikten sonra, XIV. yizyil sonlarin-
dan itibaren Bulgaristan’a yerlesmis ve oncelikle stratejik
onem tagsiyan boélgelerde ve yol boylarinda yogunlasmislar-
dir. Daha sonraki yizyillarda ve hele XVIII. yiizyilda Tiirk-
ler, Bulgaristan’a dolusmaya devam etmiglerdir. Yine stra-
tejik nedenlerle Tiirk devleti, Rus - Tirk savaslar: dénemin-
de Dogu ve Kuzeydogu Bulgaristan’'a niifus yerlestirmeyi
artaormistir. Ulkenin Tirklerin tutsakligindan kurtulusun-
dan (1877 - 1878) sonra tersine bir siire¢ baglamistir ki, bu
sure¢ hdld devam etmektedir.»

Yani Bulgaristan Tirklerinin «Slav - Bulgar koékenli»
veya «Bulgardan dénme» olduklar gibi bir sav yoktu. Ter-
sine, Bulgaristan Turklerinin Anadolu’dan gelmis olduklar
vurgulaniyordu. «Anadolu’dan gelmislerdi, Anadolu’ya do-
niiyorlardi». Dénmeliydiler. Bulgar goériisi buydu.

Osmanh tarihiyle birazcik ilgilenenler su basit gercegi
zaten bilirler: Bulgaristan Tirkleri, Osmanli devletinin ge-
nisleme déneminde oraya yerlestirilen ve gerileme done-
minde gbé¢ edemeyerek orada kalan niifustur. Rumeli goc-
leri tizerine arastirmalar yapan bir Tirk tarih¢i, Osmanh-

346) Direction de la Presse, La Minorité Turque en République Pop-
lulaire de Bulgarie, Sofya: 1951, p. 3.
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larin Rumeli’ye niifus yerlestirmelerini séyle 6zetliyor (37) :
«Osmanhilar, Rumeli’nde ele gegirdikleri yerlere iki Ray-
naktan yerlestirme yapmuslardir :

a. Konyarlarin, Tiirkmenlerin, Yoritk ve Tatarlarin yer-
legtirilmesi: 14. yuzyidan itibaren Gelibolu'dan Trakya'ya,
Saruhar’dan Serez’e, Menemen ovasindan Filibe’ye yapilan
bu yerlegtirmeler, izlenen yerlestirme politikasinin bir uy-
gulamasiydr...

b. Anadolu’dan getirilen gécebe olmayan yerlesik hal-
kin yerlegtirilmesi : Izlenen yerlestirme politikastnin bir uy-
gulamast olarak, merkezi devlet otoritesinin daha da giic-
lenmesi amaciyla Anadolu’daki bazt beyler, kendilerine ver-
gi ve askerlik gibi konularda muafiyet taninan yerlegik
halk, géniillii olarak yeni ele gecirilen topraklara yerlesti-
rilmigtir.

Orta Asya’dan Anadolu’va 13. yiizyildan itibaren, Mo-
gol istilalar: sebebiyle, gécler olmus ve Anadolu’'nun niifu-
su artmigtr. 16. yiizyil baslarinda Teke (Antalva) ydresinde
baslayan biuyiik bir isyan ile ayni ylzyilin sonlarinda bag-
layan Celdli isyanlari, hem bélgeler arasinda hem de Ru-
meli'ye goniillic gocleri buyik olciide arttiran olaylardir.»

Tarihi bakimdan isin 6zt buydu. Osmanlilar Balkanlar-
da yerlestirme, yani «niifus iskan politikasi» izlemisler ve
bu topraklari Turk nifusla doldurmuslardi. Bulgaristan
Tuarkleri, iste o Tiirk niifusun kalintilarn idi. Anadolu’dan
oraya goturulip yerlestirilmis olan bu Turklerin kékenleri,
dogrudan Oguz boylarina dayaniyordu. Bulgarhkla Slavlik-
la ilgileri yoktu.

Boéyle oldugu halde Bulgar yonetimi, calinacak minare-
ye kilif hazirlamak igin, yeni iddialar uydurup yaymaya
bagladi. Daha diine kadar «Anadolu’dan gelmisler, Anado-
lu'ya donsinler» dedikleri Tirkler, bu kez, «Bulgar kdkenli»
gibi gosterilmek istendi. Bu dogrultuda yeni kitaplar yazdiril-
di. Bulgaristan Tirklerinin, Osmanhilar zamaninda Tirk-
lestirilmis Bulgarlar» olduklar: ve simdi «asillarina dénme-
leri», yani Bulgarlasmalar: gerektigi iddiasini destekleme-

347) Dr. Faruk Kocacik, «Bulgaristan TUrklerinin Kokeni», Turk Kulti-
v dergisi. Mart 1985, ss. 156 - 160; Milliyet gazetesi, 19.2.1985.
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ye ¢alisan gesitli yayinlar, 1970'lerde piyasaya strildu (34),
Bilimsellikten uzak, gayri ciddi bu kitaplara gialip gegile-
bilirdi. Ama bunlara dayanarak bir politika yiritilmeye
baslandi. Daha 1960’1 yillarda Bulgaristan Tirk azmlig:
uzerinde psikolojik baskilar baslatildi. Oradaki Turklere
su yolda telkinler yapiliyordu (3¥) :

«Sizin atalariniz onlar degil, sunlardir! Resmen siz bu
vatamin evilatlart sayilirsiniz. Ama yine de bu sadece resmi-
yette boyle. Esit evlat muamelesi gdreceginizi saniyorsaniz,
vanihiyorsunuz. Gergekte siz, bu ‘¢ok adil’ vatamun ivey ev-
latlanisiniz... Iste size dithyada esi goriilmemig ozgurlitk ve-
riyoruz : Adlarimizi degistiriniz!.. Hadi, ne duruyorsunuz?
Nicin hala Tirkee konusuyorsunuz? Bulgarca konugun, bii-
tun dinya anlasin sizil.. Siz artik iki arada kalmig bir yi-
ginsiniz. Ne oOteye, ne beriye. Sizin i¢in Bulgarliktan daha
iyi bir gey asla olamaz.»

Bu gibi psikolojik baskilar, 1960’lardan baslanarak, yil-
larca slrdi. Ama hicbir Bulgaristanli Tirk kendiliginden
adint degistirmeye ¢zenmedi. Sanki séylenenler kendisine
degildi. Bulgarlarin yazdiklari, cizdikleri, sdéyledikleri, Tiirk-
lere «zirva» geliyordu. Bulgaristan Tiirkii, soyunu sopunu
Bulgar irk¢ilarindan m 6grenecekti? <«Tiirkiim» diyorsa,
Tiurkti. «Turk kalmak istiyorum» diyorsa, éyle kalmaliydi.

Bulgarlarin yazip séyledikleri pek inandirici olmayin-
ca, yerli Turklere kitaplar yazdirma denendi. Daha dog-
rusu Bulgarlarin kaleme aldig: kitaplar, sézde Turk imza-
lariyla piyasaya stlriildi. 1981 yilinda Sikra Tahirof imza-
siyla Beraberlik (Edineniyeto) adli bir kitap c¢ikarildi. Bul-
garistan Turklerinin «<Bulgardan dénme» olduklarn savi yi-
nelendi. Daha da ileri gidildi (3% : Bulgaristan Tirklerinin,

348) Bu yillarda, ¢ogu Rodoplar bolgesine yonelik, su kitaplar cikh:
«Siddet Olaylarmin izleri» 1972; «Bulgaristan Tarihinde Rodop-
lar» 1974; «Rodop Bulgarlarinin Yasayisi ve KiltGri» 1973; Hris-
to Gandev, «XV. yy. da Bulgar Milleti : Demografik ve Etnogra-
fik bir Arashrma» 1972; V. Mutafgiyeva, «Kircaaliler Zamant»,
1977; V. Marinov, «Bulgar Milliyeti igin Felaket Yillari» 1975 vs.
vs. (Mehmet Cavus, Bulgaristan'da Soykinm-l, istanbul: 1984,
s. 41).

349) Mazlum Kaya, «Bulgaristan...» Son Havadis, 19 -20 Ekim 1969,

350) Cavus, op. cit, ss. 50 - 55,
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«damarlarinda Bulgar kani tasidiklan igin», Osmanlilara
kars: Bulgarlarla elele savastiklar: ileri suruldi! Sézde bir
Tirk imzasi tasiyan bu kitap da Tirkler tizerinde hig et-
kili olmad:. Hicbir Tirk, adini Bulgar adiyla degistirmeye
kalkismada.

Kisacasi, Bulgarlarin yazip cizdikleri, séyleyip anlattik-
lar1 Tarklere «vi1z» geliyordu! 1960’tan 1984’e kadar, ¢eyrek
yuzyll sturen psikolojik baskilar sonunda tek bir Tirkin
akli gelinemedi. Hi¢bir Tirk, Bulgar adi almadi. Bu gidisle
Bulgarlar hicbir zaman Tirklere Bulgar adi veremeyecek-
lerdi. Yirmi bes yida yirmi bes Tiurk bile ad degistirme-
misse, psikolojik baskiyla bu is ylrimeyecek demekti.

Turk, kolay kolay ad degistirmez, millivet degistirmez,
din degistirmez. Hele dis etkilerle, kimliginden, benliginden
kolayca vazge¢gmez. Vazgecmedigi yakin tarihte de gorul-
miustli. Amerikan Protestan misyonerleri Anadolu ve Ru-
meli Turkleri lizerinde ylizy1l gahstilar. Yizyilda yiz Tirku
bile Protestan yapamadan c¢ekip gittiler (3%1), Yalmizca psi-
kolojik baskiyla bugiin Bulgarlar da bir yere varamazlar ve
Turklere ad degistirtemezlerdi. Ceyrek ylizyll ugrastiktan
sonra Bulgarlar kendileri de bunu anlamislardi. Sonunda
Bulgar Hukumeti, Tirklere zorla Bulgar adi verme yoluna -
sapti. Kan dokmeyi de goze aldi!

Bulgar Hikiimeti, tilkesinde yasayan Tirklere silah zo-
ruyla Bulgar adi vermek icin, Tirkiye - Bulgaristan iliski-
lerinin en iyi gorindagi bir zamani secti. Stalin donemi
Sovyet Bilimler Akademisi iiyelerinden E.V. Tarle, Naziler-
den de esinlenerek, uluslararas: iliskilerde cesitli kalleslik
teknikleri 6gretir. Bunlardan biri, «karsindakinin yiziine
giilerken sirtindan hancerle» diye 6zetlenebilir. Tarle, dur-
madan dostluktan soéz ederek, hatta dostluk anlasmasi va-
parak, disman: gevsetip uyusturmak ve sonra onun hig
beklemedigi bir anda son yumrugu indirmek gerektigini

351) Protestan misyonerleri 1821 - 1921 arasinda Anadolu’da ve Ru-
meli'nde ¢alistilar. Ama Tirklerden kimseyi Protestanhga kazan-
diramadilar.
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uzun uzun anlatir (32). Bulgar Devlet Baskani Todor Jivkov,
iste bu Hitlerci - Stalinci kalleslik taktiklerini benimsemis
ve bir 6lctide uygulamaya koymus gériinmektedir.

1968 yilinda Todor Jivkof'un Tirkiye'yve yaptig: goéste-
rigli ziyaretten sonra, Tirkiye ile Bulgaristan arasinda «iyi
komsuluk ve dostluk» donemi baslamis oldu. Hatta kimi
dis politika yazarlarimiz, 1930'lardan beri Yunan dostlugu-
nu arayan Tarkiye'nin «yanhs ata oynadigini» yazdilar ve
Balkanlarda Turkiye'nin gercek dostunun Bulgaristan ola-
bilecegini sdylediler. Gé¢ anlasmasinin imzalanmasiyla so-
nuglanan o ziyaretin, ikili iliskilerimizde yeni bir asama
olacag: umuluyordu. Gidis de onu goésteriyordu. Karsihikli
ziyaretler durmadan siklasiyordu. iki tlkenin devlet adam-
lari, teknisyenleri, yazarlari, gizerleri, sporculari, sanatgila-
11 karsilikli mekik dokur oldular. Hatta zaman geldi Bur-
sali gd¢menlerle yakinlar: vizir vizir karsiliklhh ziyaretler
vapmaya basladilar. Istanbul ile Sumnu arasinda otobiis-
ler islivordu tiklim tikhm!..

Bu gorintlisin bir de perde arkasi vardi. Sahnede Tirk-
Bulgar iliskileri ginden glne gelisirken, sahne arkasinda
Bulgaristan Turk azinhig {izerindeki baskilar gittikge yo-
gunlasiyordu. Ik bakista celiskili gérintuyordu. Ama ger-
cekti. Bulgaristanh bir Tirk gégmeni bunu séyle agikladi:

«Turk ve Bulgar devlet adamlart karsilikly dostiuk ziya-
retleri yapacaklart zaman Bulgaristan’da bizim yiiregimiz
‘cizz’ ediyordu. Ciinkit Demirel veya Ecevit ne zaman Bul-
garistan’a dostluk ziyareti yapsalar tam o sirada Bulgariar
bizim tizerimize cullamirlard:. On tarafta dostluk nutuklo-
ri atilir, kadehler kaldirilirken, arka tarafta Bulgar bize
vapmadigr eziveti birakmazdi. Pomaklara zorla Bulgar adt
verilmeye baslanmast tam boyle bir zamana rastlatidr. Tiir-
kiye’yve pek bagli olan bu Misliman kardeglerimizin fer-
vadr, Turk - Bulgar dostluk séylevieri icinde boguldu gitti.
Pomaklardan sonra sira bize de gelir mi ve bu da bir Tirk
devlet biyugiiniin Bulgaristan gezisine rastlatilir mi diye
korkuyorduk. Sonunda az ¢ok 6yle olmadi mi?»

Evet, asagr yukar: dyle oldu. Bakanlar, bagbakanlar
diizeyinde karsiikli ziyaretlerin yapildigi bir ddénemde,

352) V.P. Potemkin (Red.) istoriya Diplomatii (Diplomasi Tanhu), cilt
Hl, Moskova: 1945, ss. 701 - 767.
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1972 - 1974 yillarinda Pomaklarin adlari zorla Bulgar
adlariyla degistirildi. Devlet baskanlar dizeyinde zi-
varetler yapildiktan bir siire sonra da buylk Turk kitlele-
rine zorla Bulgar adlari verildi. Todor Jivkof, <komsu, kom-
su» diye devlet adamlarimizin yiiziine glilerken Bulgaris-
tan’daki soydaslarimizi zorla Bulgarlastirmayr tezgahladi.
Tam bir ikiyuzltlikle Turkin yuazine gulerken sirtindan
hancerlemeyi goézacgikligi, marifet saydi! Buna bir nokta
koymak gerek.

Gergekten, zorla ad degistirme operasyonlari, Tirkiye -
Bulgaristan iligkilerinin en iyi gorundigi bir déneme rast-
Iatildi. Once Pomaklar saldiriya ugradi. 1972 - 1974 yillarin-
da, Pomaklarin yagadiklar: Bati Rodoplar bolgesi, bir dus-
man topragi gibi Bulgar silahli birliklerinin istilasina ug-
radi. Pomaklar, adlarimi degistirmemek icin karsi koymay:
denediler. Pomaklarla Bulgarlar arasinda yer yer karsilikli
carpismalar oldu. Bunun tlizerine Bulgar saldiriiar: daha da
sertlesti. Orman iglerindeki Pomak koyleri, atese verildi.
Camiler yerle bir edildi. Pek ¢ok Pomak ailesi baska bodlge-
lere stiruldii. Pek cok Pomak dayaktan gecirildi, hapislere
tikildi. Pomaklara Bulgar adlar: verme isi iki yilda zorlukla
tamamlanabildi. Pomaklarla birlikte «<Pomak bulasigi» diye
200.000 kadar Tirkiin de adlari zorla degistirildi (3%),

Bulgar Hiukiimeti, «salam politikasi» izliyordu. Once
Bulgaristan’daki Tirk - Misliman toplulugunu, Turk, Po-
mak, Cingene, Tatar, Alevi, Arnavut diye dilimlere ayirmas,
sonra bu dilimleri teker teker ele alip yutmaya koyulmus-
tu. «Pargala, yut» politikas1 geregince, bu dilimleri teker
teker Bulgarlastirip yutmaya girismisti. Ise, Misliman olan,
fakat Tirkce konusmayan Pomaklardan baslamisti. Tark -
Bulgar «dostlugu» dylesine gelismisti ki, Pomak Tirklerinin
yok edilisi Tiirkiye'de hicbir ciddi tepki yaratmadi Bu da-
va, iki tilke arasinda bir «sorun» yapilmad: ve uluslararas:
forumlara da goturilmedi. Ates, dustagi yeri yakt: ve Bul-
garistan Tirkleri kendi kaderleriyle basbasa kaldi. Pomak-
larin dram {izerine Bulgaristanli Turk sair Mehmet M-
zekka Con, 1974'te soyle sesleniyordu gizlice (34) .

353) Mehmet Cavus, Bulgaristan'da Soykinm, s. 29.
354) Ayni kitap, s. 67.
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«Cana kiyar simdi zaman
Gozyagini silmez misin?
Bulunmuyor derde derman
.Duymaz misin, gérmez misin?

insan émrii gegmez para
Soydaglarin bahty kara,
Yuzler giilmez, kalpler yara
Duymaz misin, gérmez misin?»

Haywr, Tirkiye kamuoyu, Bulgaristan'daki soydaslari-
miza yapilanlar1 duymuyor, gérmiiyordu. Bulgar rejimi, si-
lah zoruyla Bulgarlastirdig1 Tirk - Pomak toplumunu mide-
sinde rahatga sindiriyordu. Ote yandan da Tirk- Bulgar
iliskileri durmadan gelisiyordu. 12 Eyliil doneminde de bu
iligkiler siirekli gelisti ve bu kez devlet baskanlar1 diizeyin-
de karsihikli ziyaretlerle doruk noktasina ulasti. Yuzyillik
Tark - Bulgar iligkileri tarihinde, hicbir zaman bu kadar
yiksek diizeyde, bu kadar sik dostluk ziyaretleri gériilme-
misti. Bulgar Devlet Baskani, «<komsu» s6ézcigiuni agzindan
birakmiyordu. Meger, <komsu komsu» diye diye, Tirkt ar-
kadan vurmaya hazirlanmiyormus!

1984 sonbaharinda Todor Jivkof'un gercgek yiizii orta-
yva ¢ikti. Haci sandigimizin hag¢i koltugundaymis! 1981 - 1983
yillarinda, yani devlet baskanlar: diizeyinde karsihikli ziya-
retlerin yapildigi bir sirada, Bulgaristan’da «Tlrkce konu-
san Cingeneler»in adlari, zorla degistirildi. Cingenelerle
birlikte 100.000 kadar Turkin de adlan silah zoruyla de-
gistirildi 3%). Turkiye’den hala bir tepki, bir protesto sesi
yiitkselmiyordu. 1984 yazinda, Tatar, Alevi, Arnavut gibi kii-
ciik Tirk - Miisliiman topluluklarin adlan zorla degistiril-
di. Bu topluluklar da Bulgar adi almaya zorlandilar. Niha-
yet 1984 sonbaharinda Bulgarlar bu kez dogrudan biyik
Turk kitlelerinin tzerine yuriidiler. Iste ancak o zaman
takke dusti, kel acildi! Komsumuzu tanidik.

Urpertici, yiirek parcalayict haykirislar duyuldu smr

355)  Ayni kitap, s. 29. Mehmet Cavus, vilayetlere gore su rakamlar:
veriyor : Razgrad 12.460, $umnu 13.800, Varna 13.460, Rusguk
11.750, Eskicuma 11.740, Tirnovo 14.150, Silistre 10.080, Haskoy
12.900 ve toplam: 100.000'i asiyor.
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otesinden Bulgaristanl sair Raif Recebof, Kasim 1984te
«Cagri» adl siirinde soyle sesleniyordu (3%) :

Biz Bulgaristanli Tirkleriz

Adindan, dilinden, dininden mahrum bir millet,
Neremize baksaniz,

Bir vara gdéreceksiniz kanayan

Aglayan bir yuregin dokiliigiinit géreceksiniz
Damla damla gézlerimizden.

.....................

Gelin, gelin de

ARkan terlerimizin, g6z yaslarimizin
Akan kanlarimizin géliinde
Kimsesiz bogulup o6liigiimiizii gérun.
Biz ciliz, ¢ok ciliz bir ele

Kandil 151§t verecek bir s6ze muhtacg
Ezilen, itilen, kiifredilen Tirkleriz.

Tekmeleriyle kizil itlerin

Bir kadin ¢irilgiplak

Ayseden olmasy i¢in Anjelika
Atildr sokaga

Ana, anacigim diye

Bir yavrunun aglayigini,
Ayiptir diyen bir ihtiyarin
Yerle bir ediligini gériin dipgiklerle
Gelin de dilini, dinini
Turkliginii seven iki milyonun
Dagda belde Sliigiinii goriin.

Bulgarin ger¢ek niyeti anlasilinca, Turk kamuoyunda
hakli bir tepki dogdu. Gecten gec¢ de olsa Turk basmi, bu
kez susmadi. Ezilen soydaslarin arkasinda yer aldi. ikiyuz-
Ii komsunun cirkin ylzi gézler 6niine serildi. Bulgarmn
maskesi indirildi. Tirk basint durmadan yazdi. Istanbul,
Bursa, Edirne gibi kentlerde buylk yuriyisler, protesto
mitingleri yapildi. Bulgarn igsanllkdlsl zulmii lanetlendi.
Ankara, Gazi, Uludag, Firat Universitelerinde agikoturum-
lar, sempozyumlar yapildi ve Bulgaristan Tirklerine yapi-

356) Tirk Kottirs, Mart 1985, Sayi 263, s. 152 (24).
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lan zuliimler goéristlip tartisilda. Universite kurumlar,
dernekler, meslek kuruluslar: vs. bildiriler yayimladi. Bul-
garm barbarlig1 sergilendi. Tirk basininda goérilen yazi-
lar toplansa kitaplar tutar ve birazi toplandi, gercekten
kalinca bir kitap oldu (¥7),

Bulgar Hukimetinin Turk azinhigin1 yok etme politika-
st lUzerine ilerde ¢ok sey yazilacaktir. Simdiden su kadari
soylenebilir :

Sofya Hukumeti, Osmanlilarin Balkanlarda asimilasyon
politikas: izlediklerini ileri stuiriiyor ve sanki «Osmanli yap-
t1, ben de yaparim» demek istiyor. Osmanlilarin Rumeli'nde
sistematik bir asimilasyon politikas1 giutmedigi tarihi bir
gercektir. Gutmiis olsaydi, baskent Istanbul'un hemen ya-
kinindaki Bulgaristan gibi bir yerde Bulgar kalmazdi. On-
celikle bu topraklar Islamlasir, Tirklesirdi.

Bir an i¢in Osmanlilarin Balkanlarda asimilasyon poli-
tikas1 izledikleri farz edilse bile, bugunki Bulgar Huki-
metinin Osmanlhy: taklide kalkigsmasi anlasilir gibi degildir.
Osmanlilarin Balkanlar: fetihleri 14. yuzyihn olayidir. Bu-
gun, ortagag olaylarini tekrarlamaya kalkismak, cagdas
devlet zihniyetine sigar mi? Yoksa Bulgaristan Halk Cum-
huriyeti, bir Ortagag devleti olmaya mi 6zenmektedir? Res-
mi Bulgar tarih goérisiine goére, Osmanli devleti, «kanli»,
«despot», «kbleci» (porobitel} bir «feodal- devletti (3%¥). Bu-
gunkii Bulgaristan, Osmanliya 6zenirken, «kanli», «despot»
ve insanlar: kolelestiren (porobitel) bir Ortacag devleti ol-
dugunu mu diinyaya ilan etmektedir?

Soru soruyu agar ve acacaktir. Bulgar zulmi tzerine
daha simdiden epeyce sey sOylenmistir. Bulgar Hikimeti-
nin Tark azinligma karsy giristigi soykirim politikasinin
marksizme, sosyalizme ters diigtiigli vurgulanmistir. Bir
Tiirk yazar: bu konuda gsunlari yazdi :

357) Bilal N. Simsir, (Derleyen), Tirk Basiminda Bulgaristan Tirkleri.
Zorla Ad Degistirme Sorunu, Ocak - Nisan 1985, Basbakanhk
Basin - Yayin ve Enformasyon Genel MGdUrlUgy Yayini, Ankara:
1985, XXV + 750 sayfa.

358) Bu deyimler, Bulgar Bilimler Akademisinin son yayini olan is-
taoriya na Bilgariya (Bulgaristan Tarihi) adli kitabin (Sofya/
1983), V. cildinde sik sik gegmektedir (BNS).
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«Bulgaristan’da Tirk azinlhiging karst en azili ‘burjuva
milliyet¢iliginden de agwr baskiuara tanik olunmaktadrr.

Lenin, ‘Devlet ve Ihtilal’ adli anli vapitinda, ‘sosyal
sovenizm’ diye bir kavramdan séz eder..

Bulgaristan’da yasananlar, Lenin'in gerici burjuva. mil-
liyetgiligi icin tanimladigy olaylardir. ‘Sosyal sovenizm/, gim-
di Bulgaristan’da Leninizm maskesi ile uygulamaya konul-
mustur. Tirk azinligina karst girigilen ‘Bulgar baskist, ge- -
rici burjuva milliyet¢iligi ile hemen hemen aym yontemleri
kullanmaktadir. Bu olaylan, yalnizca Bulgaristan'da yasa-
yan Turkler agisindan degil, sosyalist kuram ve uygulama-
lar yonlerinden de ele almak gerekir.

Lenin, sosyal sovenlerin, ‘viginlart kandirmada burju-
va yontemlerine’ dayandiklarint séylemekteydi. Bugiinki
Bulgar yoénetimi ise Tiurk azinligina karst Carlik Rusya’'nin
polis devleti yéntemlerine basvurmaktadir...

Tiurk azinliga karsy girigsilen baskilar, Bulgaristan'da
acikeca gerici burjuva milliyetciliginin hortladigint goster-
miyor mu?» (3%)

Bir sosyal bilimciye goére, Bulgaristan Halk Cumhuri-
yeti rejimi, «kizil fasizme» donilismiis, yani sapik bir rejim
olup cikmistir. Bu bilim adami sunlari yazmaktadir (30) :

«Herhangi bir siyasal rejimin rengini ve niteligini acija
vuran bilimsel élciitlerden biri de, azmhklar ve gugsiuzler
karsisinda takindigy tavirdir. Kagit iizerinde ( anayasa, yva-
salar vb.J degil, somut uygulamalar, rejimin asil ‘ahlakiny
ortaya koymaktadir.

Azinliklarin farkliliklarina ve varliklarina dayanama-
yvan ve kudurarak insan haklarini ¢igneyen ve vahset tire-
tebilen bir ayrimciligin bulundugu tilkelerde ancak fasizm-
den s6z aguabilir. Bulgaristan’da ise tiim azinliklar ezilmek-
tedir. Sozde sosyalizm, artik buyiiyen vahsetleri értemeye-
cek hale gelmigtir. Butiin bunlar, Bulgaristan'in sosyalistle-
semediginin kamitlaridir. Sosyalzstle§ememzs bir rejim, kizil
fagizme doéniigmustiir.»

359) Ugur Mumcy, «Bulgar Sovenligi», Cumhuriyet gazetesi, 22.1.1985.
360) Dog. Dr. Hamit Begirogullari, «Sosyalistlesemeyen Rejim, Kizil Fa-
sizmi Doguruyor», Milliyet, 5.3.1985.
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Bulgaristan Turklerinin zorla Bulgarlastirilmasi, adla-
rinin Bulgar adlanyla degistirilmesi olay1 karsisinda Tirk
Hikametinin tutumu, kronolojik siraya gore ozetle soyle
bir gelisme godstermistir :

7 Ocak 1985 gunl Bursa gog¢menleri, Bulgaristan'daki
vakinlarinin zorla adlarinin degistirildigini Devlet Bakani
Mesut Yilmaz ile Maliye Bakani Ahmet Kurtcebe Alptemu-
cin’e anlattilar. Mesut Yilmaz, «konudan tiimiiyle haberda-
riz. Bulgaristan Hikiimetinin bu uygulamasinag son ver-
mesi icin gereken her tirlii girisimde bulunacagiz. Sizler-
den tek istegim, sogukkanliliginizi bir siire daha koruma-
nizdir» dedi (38),

15 Ocakta Disisleri Bakanlig: sozclisii Yalim Eralp, Bul-
garistan’daki olaylara deginerek : «Bir sorun var halletmeye
calisiyoruz. Bulgaristan'da halen bir milyon 100 bin dola-
yinda Turki ilgilendiren sorunun ¢éziimii icin gerekli giri-
simler yapiliyor.» dedi. Ayni giin, Cumhurbaskam: Kenan
Evren’den Bulgar Devlet Baskani1 Todor Jivkov’a bir mesaj
gonderilmis oldugu basinda duyuldu (32},

26 Ocakta Disisleri Bakani Vahit Halefoglu, Millivet ga-
zetesine verdigi demegte sunlari soyledi (33) : «Konuyu en
yiiksek diizeyde ele aldik. Dikkatle izliyoruz. Gerekli tegeb-
busleri yapiyoruz. Bize intikal eden haberlerden duydudu-
muz endigeleri dile getiriyoruz. Eger varitse bunlarin iki
tlke arasindaki iligskilere miispet tesir yapmayacagini soy-
lityoruz... Eger problemler varsa, bunlarin her iki tarafin
da iligkileri zarar gérmeden halledilmesini arzuluyoruz.»

14 Subat giini Bagbakan Turgut Ozal, Cumhurbaskani
Kenan Evren’'le gorustiikten sonra basma su aciklamay:
yapt1 (3) :

«...Hadisenin bagindan beri meseleyle yakindan ilgili-
yiz. Hikiimet olmamin sorumlulugunu de midrik olarak
fevri hareketler yerine, akilcy hareketlerle meseleyi ¢oziime
ulagtirmanin hem Tirkiye, hem orada vasayaen soydas-
larimuz icin daha dogru oldudu kanaatindeyiz. Hadise, sta-

361) Simsir, Tirk Basiminda Bulgaristan Tirkleri..., s. 1-2, No. 1.
362) Simsir, 5. 7, No. 5.

363} Simsir, s. 80, No. 40.

364) Simsir, s. 199, No. 103
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tik bir hadise degildir. Dinamik boyutlar: olan bir hadise
olarak gériiyoruz. Bizim oradaki soydaslarimizia alakamiz
onlarin sadece soydasimiz oldugundan degil. Onlarin Tur-
kive'de yagsayan yiz binlerce akrabalary vardir. Bu gekilde-
ki bir iliskiyi hichir zaman gézden uzak tutmuyoruz. Tir-
kiye makul sekilde bu meseleyi ¢ozmek icin her turlic yak-
lasimi yapacaktir. Gerekli, faydaly goriilen her turlii tedbiri
almaktan kaginmayacagiz.»

Basbakan, bir soru izerine, Bulgaristan'daki soydasla-
rimiza «gerekirse kapilari acariz» dedi.

Ondan sonraki giinlerde Ankara’da gelismeler hizlan-
di. 18 Subatta Bakanlar Kurulu, Bulgaristan Tirk azmnlig
sorununu gorusti ve bilgi almak i¢in Ankara’ya cagirilmis
bulunan Tirkiye'nin Sofya Biyiikelcisi Omer E. Liitem’i
dinledi. Ayn1 giin Cumhurbaskani Kenan Evren, Bluylikelci
Litem’i kabul edip kendisinden bilgi aldi. 20 Subatta Turki-
ye Blyik Millet Meclisi gizli bir oturumda Bulgaristan’ da-
ki soydaslarimizin durumunu goristi.

22 Subatta Bulgaristan’a birinci Turk notas: Vel“lldl.
Turk Hakumeti, Bulgaristan Tiirk azmnligl sorununa miiza-
kere vyoluyla ¢oziim bulunmasmi istedi. Hal c¢arelerinden
biri olarak «genis kapsamli bir goé¢ anlasmasi» da yapila-
bilecegini Bulgar Hiuklmetine duyurdu. Aym gin Hiki-
met s6zciisit Mesut Yilmaz, hiikkiimet adina asagidaki yazil
acitklamay1 yaptr (3%5) .

«Turkiye Cumhuriyeti Hukumetlerz Bulgaristan’da ya-
sayan Turklerle insani miilahazalar agistndan her.zaman
ilgilenmigtir. Turkiye’'nin Bulgaristan'in igislerine karigsma-
yi amaclamadigr da daima belirtilmistir. Filhakika, Bulga-
ristan Hukiimeti de, Turk tarafinin bu diisiincelerini bildi-
gi icin, Bulgaristan'daki Tiirklerle ilgili konular, iki hiikii-
met arasindaki goéritsmelerde daima ele alinmigstir. Tiirki-
ye Cumhuriyeti Cumhurbaskant ile Bulgaristan Devlet Kon-
seyi Bagskani arasinda son yilarda yapilan gériismelerde
oldugu gibi, yiksek diizeydeki diger resmi temaslarda da
Bulgaristan Tirkleri hakkinda Tirk makamlaring intikal
eden haberlerden duyulan Uzintii ifade olunarak, Bulgar
makamlarimin konuya egilip hal ¢areleri bulmalarinin bek-
lendigi belirtilmigtir.

365) Simgir, ayni kitap, s. 259 - 260, No. 133.
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Son avlarda Bulgaristan'da yasayan Tirklerin 6zellikle
isimlerinin degigtirilmesi icin butiin Bulgaristan c¢apinde
bir kampanya sardirildiugi, Tiarklerin isimlerinin zorla
Bulgar isimleri ile degistirildigi, bunu istemeyenlere karst
kuvvet kullanildigi, ¢cok sayida yaralananlar ve délenler ol-
dugu seklinde haberler diinya basininda yer almaktadir. Bu
konuda Tirk Hikiimetine de bilgi intikal etmektedir. Bu
haberler Bulgar yetkilileri tarafindan yalanlanmakta ise
de, bu aciklamalar Tiirk Hiikimetini tatmin etmekten
uzaktir. Soydaglarimizin isimlerinin degistirilmesi icin ken-
dilerinin miiracaatta bulunduklari seklindeki agiklamalar
ise kesinlikle inandirict olmadigr gibi, bu uygulamay: teyit
eder mahiyettedir.

Olaydan duydugumuz tzinti, rahatsiziik ve endige,
miiteaddit defalar belirtilmigtir. Bulgaristan'daki soydasla-
rimiza yapilan bu baskilar ve 6zellikle Thrk isimlerinin Bul-
gar isimleriyle degistirilmesi, Hiikiimetimiz ve milletimizce
hi¢chir zaman tecviz edilemeyecek bir uygulamadir.»

28 Subatta Bulgaristan, Turk notasmna soguk bir karsi-
Iik verdi. Bulgar notasi1 tam agklanmams olmakla birlikte,
Turk tekliflerinin reddedildigi anlasildi (3%),

4 Martta Bulgaristan’a ikinci Tiirk notas: verildi. Bul-

gar notasinin agiklayici bilgilerle aydinliga kavusturulmasi-
n1 istedi (37,

7 Mart gini Turkiye, Bulgaristan’daki Turkleri «Turk
azimhgl» veya «soydas» saydigini bir kez daha belirtip vur-
guladi. Disisleri Bakanlig: sézclsii Eralp, bu konuda sunlari
soyledi :

«Tirkiye, Bulgaristan’daki Tirkleri, Turk azinhigi veya
soydag olarak nitelemektedir. Bu husus Bulgar Hiikiimetine
de resmen bildirilmistir. Bu itibarla Bulgar resmi g¢evreleri-
nin Bulgaristanin igiglerine karisildigr seklindeki iddialar:
tutarsizdir. Mihim olan Bulgaristan’daki Turk azinhga ya-
pilan baskilara son verilmesi ve Bulgaristan'in ahd ve ve-
cibelerini yerine getirmesg'dir...» (38)

9 Martta Basbakan Ozal, Federal Alman «Die Welts

366) Simsir, ayni kitap, s. 316 - 317, No. 160.
367) Simsir, aym kitap s. 329 - 330, No. 168.
368) Simsir, s. 337, No. 172.
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gazetesine verdigi demegte, «Tlrkiye, Bulgaristan’'daki bi-
tin Turkleri almaya hazirdir» dedi (39).

12 Martta bir milletvekilinin yazili sorusu tizerine Dis-
jsleri Bakam: Vahit Halefoglu, Bulgaristan'daki soydaslari-
miz konusunda su aciklamayi yapti (37) :

«Tiirkiye, bu konuya basindan beri sogukkanl ve olgii-
i bir tutumla egilmig, iki iilke arasindaki iyi komsuluk
iliskilerini dikkate almig ve kamuoyunu heyecana sevk edi-
ci bir tutum izlemekten dikkatle kacinmigtir. Bununla bir-
likte, vice Meclisin huzurunda da ifade ettigim gibi, Tir-
kiye’nin bu gekilde davramginy yanhg anlayarak hitkimeti-
mizin konuya gereken onemi vermedigi gibi bir disiince-
ve kapdanlar veya béyle degerlendirmeler yapanlar varsa,
bunlar biuyiitk bir yanilg: icinde bulunmaktadirlar.

Turkiye, daha 6nce de ifade edildigi gibi, gé¢ anlasmast
da dahil olmak iizere bititn meseleleri miizakere voluyla
¢ozitmlemeye hazirdir. Su hususu da o6zellikle belirtmek is-
terim ki, Bulgaristan’da yagsayan soydaslarimizin yasalar ve
milletlerarasi anlasmalarla taninan haklarimin korunmast
icin hukiimetimiz higbir gayreti esirgemeyecektir. Tiirk
Hiikiimeti, simdiye kadar basiretli bir gekilde ve sorumlu-
luk duygusuyla hareket etmigtir. Bulgaristan Hikimetinin
de aynt sorumluluk duygusu ile hareket etmesini bekle-
mektedir.»

12 Mart giini Basbakan Ozal, yabanci gazetecilere,
Turk - Bulgar iliskileri konusunda bilgi verdi:

«Bulgaristan Turklerinin uluslararas: hukuk ve ikili ve
cok yonlii anlagmalarin ongdrdiigi sekilde, tim azinlik
haklariny elde edebilmeleri icin ¢aba sarf etmekten highir
zaman vazgecmeyecegiz. Komsumuz Bulgaristan’la aramiz-
daki tim sorunlarwn diyalog ve sagduyu ile ¢cdziime kavug-
turulmasina énem veriyoruz.»

Basbakan, g6¢ olursa Bulgaristan Turklerinin nasil
Tarkiye'ye alinabilecegi yolundaki bir soruya da su karsili-
& verdi (1) .

«Biz 1950'lerde niufusumuz 20 milyon iken 550 bin gég¢-
meni alip yerlegtirdik. O zaman da ekonomik durum sim-

369) Simsir, s. 354, No. 182.
370) Simsir, s. 368 - 369, No. 191.
371) Simsir, s. 370 - 371, No. 192.
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diki gibiydi. Bugin 50 milyonluk nitfusumuzu diisinirse-
niz, bir milyon Turkii, hatta daha fazlasint da kabul edebi-
lecegimizi gorursiiniiz. Biz bunlarin hepsini almaya hazi-
rz.»

22 Martta Bulgaristan, 4 Mart tarihli ikinci Turk nota-
sina da «olumsuz» yanit verdi. Bulgar notasinda, Tirkiye’
nin Bulgaristan’daki Turklerle ilgilenmesinin «Bulgaristan'in
icislerine miidahale» olarak yorumlandigl ve «géc anlas-
masima» ya da «disisleri diizeyinde toplantiya hayir» denil-

31 Martta, Amerika Birlesik Devletleri'ne yapmakta ol-
dugu ziyaret cercevesinde, New York'ta, Tirk - Amerikan
Dernekleri Federasyonunda konusan Basbakan Ozal, «Bul-
gar zulmii durmazsa tim diinyada niumayis yapariz» dedi.
Bagsbakanm konusmasi aynen goyleydi (3%) :

«<Bulgarlar, géz gore gére Tirk soydaglarimizin isimle-
rini degigtiriyorlar. Eger bu zulmii durdurmazlarsa, diin-
vanin her yerinde niumayigler ve yiiruyugler yapariz. Diin-
vanin her yerine gideriz. Bugiine kadar ¢ok sey vaptik.
Bundan sonra da ¢ok gey yapar ve onlari rahat birakma-
yiz. Biz insan haklarimin korunmast igin dinyanin neresin-
de olursa olsun gésteri yapariz. Burada Birlesmis Milletler
var. Igte siz gidip Birlesmig Milletler binasinin oniinde de
gosteri yapin.»

3 Nisanda Bulgar Meclis Baskan1 ve Politbiiro Uyesi
Stanko Todorov'un Bulgaristan’daki soydaslarimzla ilgili
olarak daha 6nce yapms oldugu sert bir konusma, Tirk
basinina yansidi. Todorov, Tirklerin Bulgar adlar1 alma is-
leminin tamamlandigmi, Bulgaristan’da Turk kalmadigini,
Turkiye'ye go¢ etmek isteyenlerin Bulgaristan’in baska yer-
lerine stirgtine gonderileceklerini séylemistir (3%),

3 Nisan giint Devlet Bakani ve Disisleri Bakan Vekili
Mesut Yilmaz, Stanko Todorov'un konusmasiyla ilgili ola-
rak hikimet adina asagidaki yazili1 aciklamay: yapti:

«Bazi Bulgar yetkilileri, basinimizda da ver almig oldu-
gu iizere, son zamanlarda yaptiklart konugmalarda, Bulga-

372) Simsir, s. 467, No. 250.
373) Simsir, s. 506 - 507, No. 274.
374) Simsgir, s. 522 - 524, No. 287, 288 vd.
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ristan’'daki Tiirk azinliginin durumu konusunda yersiz ve
tamamen tutarsiz bazi iddialara yer vermektedirler.

Bulgaristan’in ulkesinde yasayan 1 milyondan fazla
Tiirke reva gordilgic insanlikdigt muameleleri 6rtbas edebil-
mek ve dikkatleri baska tarafa gekebilmek igin, Tlrklerin
Bulgar isimlerini seve seve kabul ettikleri gibi guliing iddi-
alar ileri striilmekte ve Bulgaristan'in Turklerin go¢ etme-
lerine misaade etmeyecegi aciklanmaktadir.

Bulgar yetkililer ayrica Tiurkiye'ye go¢ etmek isteyen-
lerin Bulgaristan’in baska bolgelerine striileceklerini de
ilan etmektedirler.

Birka¢c ay ©oncesine kadar Bulgaristan'daki Tirkleri
Tirk azinhgr veya Tirk asilli Bulgar vatandasiari olarak
tarnumlamis olan Bulgar yetkililer, bu tanimlama Turkiye
ile Bulgaristan arasinda imzalanmig belgelerde de yer almis
iken, simdi Tiirk kelimesini agizlarina almaktan ¢ekinmek-
te, Tirk azinhigi: mensuplarina Musliitmanlar diyerek Tirk-
lerin zorla Turklegtirilmis Bulgarlar olduklari gibi asilsiz
bir iddiaya dayanak bulmaya c¢alismaktadirlar.

Bulgaristan’daki Tiirklerin Bulgar olduklar: bilincine
varmis olduklart iddiasy bir $ovenizmin, hatta wrkgr bir tu-
tumun ifadesinden baska bir sey degildir. Dikkati ceken bir
husus da bu irk¢r politikanin sosyalizm, dolayisiyla ilerici
ve insan haklarina saygili oldugu iddasina sahip bir rejim
yetkililerince yapilmakta olmasidir. Uluslararast kamuoyu-
nun bunu geregince degerlendirecegi tabiidir. Helsinki Ni-
hai Senedi’'ni imzalamig bir iilke, 20. yviizyilin sonunda ken-
di vatandaglarina béyle bir politika uygulamaktan ¢ekinmi-
yorsa bunun sorumlulugunu da lstlenecektir.

Bulgaristan'daki Tiirklerin milli ve Rultirel benlikle-
rinin bu gekilde ortadan kaldirilacagina inanmak da saf-
dilliktir.

Ydlardiwr istenilen sayida Turkit Tirkiyve'ye génderme-
ye hazir oldugunu beyan etmis olan Bulgar yénetimi, gim-
di gé¢c meselesini gériismeye dahi yanasmamaktadir. Bu-
nun sebebi agiktir. Bulgaristan Turkii, Bulgar yénetimi icin
yalnizca emegi sémiiriilen bir isc¢idir. Bulgar ydnetiminin
hayali, ismi degistirilen Turklerin, gé¢c Umitlerini de kay-
bedip milli ve Riiltiirel benliklerini unutmalaridir.

40 yildir basklr ve giddete karst koyabilmis olan Bulga-
ristan Tirkleri, isimleri zorla degistirilse de Turkliiklerini
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koruyacaklar, dillerine, dinlerine, 6rf ve adetlerine bagh
ralmaya devam edeceklerdir. Tirk milleti de her zaman
Bulgaristan Turkiiniin yaninda yer alacaktir.

Turkiyve'nin ne bir tilkenin topraginda gozit vardir, ne
de diger bir iilkenin igislerine karigmayr aklindan gegir-
mektedir. Ama Tlrkive'nin Bulgaristan Turklerinin akibe-
tine ilgi gbstermesi tabiidir ve Turkiye, achdi bakimdan ol-
sun, insani milahazalar agisindan olsun bu hakka sahip-
tir.

Turkiye, bu hakka dayanarak, Bulgaristan't uluslarara-
s1 yukumluliikleri yerine getirmeye davet etmis olup Tirk
azinliginin meselelerine gerektigi sekilde egilmeye devam
edecektir.» (35)

10 Nisan guni Turkiye, Bulgaristan’daki soydaslarimiz-
la ilgili olarak, Bulgaristan’a tgincli notayr verdi. Nota-
da, daha o6nceki belirtildigi dogrultuda Tirk goérisi ye-
niden vurgulandi. Kapsamli bir gé¢ anlasmas1 da dahil ol-
mak lizere soruna ¢béziim getirmek amaciyla ikili goriisme-
ler yapilmas: istendi. Tirkiye, Bulgaristan’daki Turk azin-
g1 davasinin diyalog yoluyla ¢odziilmesi icin israrl: oldu-
gunu belirtti (5%),

Bundan sonra Tirkiye, Bulgaristan Tirkleri sorununu
cesitli uluslararasi forumlara goétirdd. Bir yandan sorunu
dinya kamuoyuna duyurmaya calisirken 6te yandan Bul-
garistan’la diyalog beklentisini de siirdiirdii ve siirdiirmek-
tedir. Hala gelismeler devam etmektedir.

24 Agustosta Tiurk gazeteleri Sofya’ya doérdiinci Tirk
notasmin da verildigini duyurdular. Disisleri sdzcilisit Eralp,
«Bulgaristanin, Tiurk azinliga yapilan baskilar: ikili planda
goriismedigi stirece Turkiye'nin tabiatiyla konuyu uluslar-
arasy forumlarda takip etmek durumunda oldugunu» agik-
ladi (37,

Yine 24 Agustos ginli gazetelz_a_r, tedavi icin Amerika’
da bulunan Basbakan Turgut Ozal'in, Bulgaristan’'da-

375) Simsir, s. 575-576, No. 317.

376) Simsir, s. 673, No. 366.

377) «Baskilar konusunda ikili gorisme istedik. Sofya’ya 4. nota»,
Cumbhuriyet, 24.8.1985; «Bulgarlara bir nota daha», Milliyet,
24.8,1985.
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ki baskilarla Giiney Afrika’daki irk¢i baskilarin aym oldu-
gu yolunda bir demeg verdigini yazdilar. «Amerika’nin Sesi»
radyosunun «Tiirkiye ile Bulgaristan arasmdaki meseleler
nelerdir?» sorusuna Basbakan su karsiligi vermistir:

«Insancil meseleler vardir. Tiirk asuililarin adlariny de-
gistirdiler. Simdi edindigimiz son bilgilere gore dini veci-
belerin yerine getirilmesine de izin vermiyorlar. Bu sadece
iki Gilke iligkilerini zedelemekle kalmiyor. Aynmi zamanda an-
tidemokratik ve adaletsiz bir davranigtir. Bulgaristan’daki
durum ve Tiirklere yapilan muameleler ile Giiney Afrika’
da cereyan edenler arasinda hichir fark yoktur.» (38)

378) Cumbhuriyet gazetesi, 24.8.1985.
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v

DEVLETLER HUKUKU VE ANLASMALAR BAKIMINDAN
BULGARISTAN TURKLERININ DURUMU

Bulgaristan’daki Tirkler, Devletler Hukuku ve anlas-
malar bakimindan azinlik statiisindedir. Azinlik, cogunluk-
tan ayr1 6zellikleri olan topluluktur. Kdkeni, soyu, sopu, dili,
dini, gelenek, gbrenekleri gibi ¢cogunluktan ayr olan topluluk
anlamina gelir. Orada Bulgarlar cogunluk, Turkler azinliktir.
Turk azmhigimin Bulgar cogunlugundan ayri ozellikleri var-
dir: soyu ayridir, dili ayridir, dini ayridir, gelenegi, gérene-
gi ayridir. Anlasmalar, bu ayriliklar: tanir, bunlara saygi
gosterilmesini ister.. Azinligin ayri 6zellikleri, anlasmalarin
glvencesi altindadir. Bu ayr ozellikleri ytziinden azinliga
kars1t ayrimc: davranilmaz. Yani azinlik, temel haklardan
ve Ozgurliklerden yoksun birakilamaz. Anlasmalar, Turk
azinligmin haklarina ve 6zglirliiklerine saygi géstermesi icin
Bulgaristan’a sorumluluklar yuklemistir. Anlasmalar: imza-
layan Bulgaristan, tlkesindeki Tlurk azmlig1 konusunda yii-
kimlilikler altina girmis, azinligin haklarina, ézgurliikle-
rine sayg1 gbstermeye s6z vermistir. Tirkiye'ye ve diinyaya
kars1 yiuktmlalik altina girmistir. Ayn: anlasmalar, Tir-
kiye’'nin, Bulgaristan’daki Tirklerle olan baglarin: hukuki
bakimdan da vurgulamis ve yinelemistir. Tirkiye nin Bul-
garistan’daki Turk azmhgi Gizerinde, yalniz tarihsel, ulusal
insanlik acisindan degil, hukuki, ahdi bakimdan da soz
hakki vardir. Bulgaristan Tirkleri isi, sadece Bulgaristan'in
bir i¢ isi degildir. Bulgaristan’daki Tirk azmlhig: konusun-
da Turkiye'nin de haklari, yetkileri ve gorevleri vardir. Ta
basindan beri bu boyle olmustur.

Berlin Antlasmasi (1878)

Bulgaristan, 13 Temmuz 1878 glinii imzalanan Berlin
Baris Antlasmasiyla, «Padisaha bagli ve vergi veren bir
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Prenslik» olarak kuruldu. Antlasmanin uUclinci maddesi,
Bulgaristan Prensinin «ahali tarafindan serbestce segilece-
&ini ve Buyik Devletlerin muvafakatiyle Babiali tarafindan
tasdik olunacagmi» ongériiyordu. Dordiinci madde, Pren-
sin seciminden once Tirnavi (Tinova) kentinde toplana-
cak bir meclisin Bulgaristan anayasasm: hazirlayacagum
belirtiyordu. Ayn1 maddenin ikinci paragrafi, gerek Prensin
seciminde, gerek Bulgar anayasasimn hazirlanmasinda,
Bulgaristan’daki Tirklerin <hak ve c¢ikarlarmin gozetilece-
gini» vurguluyordu. O dénemde «Turk» ve <«Miisliman-
sozciikleri esanlamh olarak kullamilirdi. Boéyle oldugu halde
Berlin Antlasmasmn dérdiinci maddesinde, Bulgaristan
Tiurk - Musliman Azmlig: igin «Tark» sézcigi kullanilmis-
t1. Antlasmanmn hem Fransizca aslinda, hem Turkge ceviri-
sinde «Tirk» sbézcigu geciyordu. Bulgarlarla Tirklerin ka-
risik oldugu yerlerde, Tiirklerin «<hukuk ve menfaatlerinin
gozetilecegi» belirtiliyordu.

Berlin Antlasmasimim besinci maddesi, Bulgaristan’daki
azinliklarm hak ve ézgurliikleriyle ilgili ilkeleri koymustu.
Bulgaristan’daki azinliklar denince, 6ncelikle Tiirk - Musli-
man azinhik anlasilir. Gergi o dénemde Bulgaristan toprak-
larinda az sayida Rus, Romen, Musevi gibi azinlik unsur-
lar: da vardi. Ama Tirk - Misliman azinhk, sayica ¢ok da-
ha Onemliydi ve Bulgarlardan sonra en kalabalik niifusu
Tirkler olusturuyordu. Bu bakimdan Berlin Antlasmasimin
besinci maddesi, Oncelikle Tirk - Musliiman azinbk g6z
6ntnde tutularak kaleme alinmisti, denilebilir. Bu maddeye
gore, Bulgaristan'da, din ve mezhep ayrimi gozetilemez. Ay-
r1 dinden ve mezhepten olan azinliklar, tipk: Bulgar ¢ogun-
luk gibi buitiin medeni ve siyasal haklardan yararlanirlar.
Devlet gorevlisi olabilirler, istedikleri meslegi veya sanati
secebilirler. Ayri dinden veya mezhepten olmalari ylzun-
den bu haklari kullanmaktan yoksun birakilamazlar. Azin-
liklarin, tipki Bulgar ¢ogunluk gibi din ve ayin oézglrligi
vardir. Bulgar Hikiimeti, azinhklara din ve ayin ozgurligi
saglamakla yukumlidir. Ayrt dinden ve mezhepten olan
azinhiklar da kendi toplumsal 6rgutinit kurarlar. Azinlhk-
larin kendi dini liderleriyle iliskilerine engel olunamaz. O
dénemde Bulgaristan Tirklerinin dini lideri Istanbul'daki
Sevhtilislam’d:. Yani Bulgaristan Turkleri, hem Bulgaris-
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tan icinde kendi dini 6érgitini kurabilecek, hem de Istan-
bul’da oturan Seyhiilislam ile iliskiyi siirdirebileceklerdi.
Bulgar Hikimeti buna engel olmayacakt1.

Biitin bu ilkeler, ayni besinci maddenin ilk cimlesine
gore, Bulgar kamu hukukunun temelini olusturur. Bulgar
anayasast ve yasalari, bu ilkelere ters diisemez, aykiri hii-
kumler getiremezler. Yani Bulgar yasalariyla, kararlariyla
azinhik haklar: kisitlanamaz, ortadan kaldirilamaz, ¢cignene-
mez. Berlin Antlasmasi, Bulgar i¢ hukukunun ustiindedir.
Bulgaristan igin baglayicidir (37},

Berlin Antlasmasinin on ikinci maddesi, Bulgaristan
Tirklerinin tasinmaz mallariyla ilgilidir. Buna gére, Tark-
ler, Bulgaristan’dan ayrilmis veya go¢ etmis bile olsalar, ge-
ride birakacaklarn miilklerini koruyabilirler ve bunlar:
actincil kisiler araciligiyla isletebilirler. Sahipleri Bulgaris-
tan’dan ayrilinca bu miilklere Bulgar makamlarinca el ko-
nulamayacakti. Bulgaristan’da kalan Osmanli devlet emla-
ki, yani «emlak-i miriye ve mevkufe» ile ilgili sorunlar: bir
¢oziime baglamak icin bir Tirk - Bulgar karma komisyonu
kurulacakt:i. Bu komisyon, devlet emlakiyle ilgili isleri iki
yil icinde bir ¢dézime baglayacaktir. Bu gesit miilklerle il-
gileri bulunan kisilerin islerini de ¢oziime baglayacaktir.

Demek ki, Bulgaristan, daha devlet olarak dogarken,
tilkesindeki Turk azmmhginin hak ve Ozglirliklerine saygi
gostermeyi yiuklenmisti. Berlin Antlasmasmi imzalayan
devletlere ve bu arada Osmanli devletine kars: yiukiamlalik
altina girmisti. Bulgar kamu hukuku bu ylkimliliklere,

379) Berlin Antlasmasimin besinci maddesinin zamamnda yapilan
cevirisi soyleydi:

«Besinci Bend - Bulgaristan'da hukuk-u umumiyenin esas: &ti-
de muharrer maddelerden ibarettir. Bulgaristan’da ihtilaf-1 din
ve mezhep, hic kimse igin hukuk-u milkiye ve politikiyeden is-
tifadede ve hidmet-i umumiye ve memuriyet ve serefine naili-
yetde veya her nerede olur ise olsun icra-i hirfet ve sanatda
naehil tutulmakliga ve mahrum idilmeklie sebep addolunma-
yacakhr.,

Bulgaristan’da yerlUler ve ecnebilere serbesti ve icra-y! ayin
ve mezhep temin olunarak gerek cemaat-1 muhtelifenin silsile-i
meratib Uzre tertibinde ve gerek riesa-yi ruhaniyeleriyle olan
minasebatinda ika-i mevani olinmiyacaktir.»
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bu ilkelere ters diisen hiukimler igeremeyecekti. Bulgar ya-
salar1 ve uygulamalar: da Tirk azmlgmin haklarina ve
ozgirliklerine saygili olacak, engel ¢ikarmayacakti.

Berlin Baris Antlasmasi ¢ok tarafli bir antlagmaydi.
Bulgaristan, yalmz Turkiye'ye kars: degil, antlasmay: im-
zalayan oteki Avrupa devletlerine kars: da yikimlilik al-
tina girmis demekti. Ulkesinde yasayan azmbhklarin hakla-
rina ve Ozgurliklerine saygi gosterecekti.

Istanbul Protokolii ve Stzlesmesi (1909)

Bulgaristan, 1878 - 1908 yillar1 arasinda, otuz yi1l boyun-
ca, Padisaha bagli ve vergi veren 6zerk bir Prenslik olarak
kaldiktan sonra, 1908 yilinda bagimsizligini ilan etti, krallik
oldu. Bulgar bagimsizligmin onaylanmasi amaciyla, Osman-
l1 Hukiimetiyle Bulgaristan arasinda 19 Nisan 1909 tarihin-
de, Istanbul’da bir Protokol imzalandi. Protokole, ayni giin
imzalanan bir de Sozlesme (Mukavelename) eklendi. Bul-
garistan’daki Tiirk - Islam cemaatinin haklar1 ve vakif mal-
lariyla ilgili olan bu Soézlesme, Protokoliin béllinmez parca-
s1ydi. Protokoliin ikinci maddesi soyleydi:

«Cemaati-i Islamiyenin ve evkafin suret-i tensikina mii-
teallik olan melfuf suret-i tesviye igsbu mukavelenamenin
(Protokoliin) ciiz-i gayr-i mufariki addolunacak ve ayni za-
manda imza edilecektir. Ahali-i Islamiyeye kemakan serbes-
ti-i mezhep ve serbesti-i ayin temin edilecektir. Bunlar Meza-
hib-i saireye mensup ahalinin haiz olduklart ayni hukuk-u
medeniye ve siyasiyeden istifadeye devam edeceklerdir. Ce-
vami-i serifede Halife-i Miislimin sifatiyle nam-1 name-i Pa-
disahiye hutbe kiraatina devam edilecektir. Evkaf-i1 miistes-
naya gelince Bulgaristan Hikiimeti nihayet iic ay miiddet
zarfinda bir idare komisyonu teskil edecek ve bu komisyon
alakadaran tarafindan dermeyan olunacak metalib ve miid-
deiyatin hak ve sevaba mukarenetini tetkik eyleyecektir.»

Bu madde ile Bulgar Kralligi, tilkesindeki Tiirk - Miislii-
man azinhga din ve mezhep 6zgirliga, hak esitligi tani-
yordu. Turk azimmhigl, Bulgar ¢ogunlugu gibi ayni medeni ve
siyasal haklardan yararlanacakti. Bulgaristan’daki camiler-
de Halife - Padisah adina hutbe okunacakti. Vakiflarlg il-
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gili olarak da Bulgar Hikimeti bir komisyon kuracak ve
bu konudaki istekleri, iddialar: inceleyecekti.

istanbul Protokoline ekli Sozlesme, Bulgaristan miftii-
ltklerini dizenliyordu. Yani Tark ve Bulgar hiikiimetleri,
karsilikli olarak, Bulgaristan'daki miuftilikleri dizenlemek
icin sozlesme imzalamislardi. Artik bagimsiz olan Bulgaris-
tan, miuftilikler konusunun kendi i¢ isi oldugu iddiasinda
bulunamamist:. Maftalikler, Tirk toplumunun veya azin-
Iigin orgitaydi. Bulgaristan muftileri, ayn: zamanda va-
kiflarin yoénetiminden ve bir 6lgiide Turk azinligmnin egiti-
minden de sorumluydular. Din islerinin yam sira diinya
isleriyle, azinlikla ilgili diinya isleriyle de ilgileniyoriardi.
Miiftiler, Bulgaristan Tilirk okullarin: teftis edebiliyor, yeni
okullar agilmasi i¢in girisimlerde bulunabilivorlardl. Yani
Bulgaristan muftilukleri orglti, Bulgaristan Tirk azimligi-
nin orgiitiiydit ve bu orgilitit Tirk ve Bulgar hiukiimetleri
birlikte diizenliyorlardi.

Sozlesme sekiz maddelikti. Birinci madde Sofya’da bir
Basmiiftii bulunacagini ve bunun ne gibi gorevleri olacag:-
‘m hikme bagliyordu. Bagmiiftii, Bulgaristan muftiileri ara-
smdan segilir. Bulgar Hikimeti ile Tirk hikiimeti arasin-
da bir gesit araci gibidir. Bulgaristan Mezhepler Bakanhig: -
ile Istanbul’daki Seyhiilislamlik (veya Mesihat Makami)
arasinda bir kopridiir. Seriat hukuku, din ve mezhep isleri
ile ilgili konularda miftilere aracilik eder. Basmiftii, se-
cildikten sonra kendisine Mesihat Makamindan bir «miira-
sele» gonderilir. Buna dayanarak kendisi de oteki miuftile-
re yetki verir. Yani géreve baslayabilmesi icin Istanbul’dan
bir cesit izin veya onay gerekiyordu. Sézlesmenin ikinci ve
sonraki maddelerinde Bulgaristan muftilerinin segilmeleri,
gorevleri, azilleri vb. konular1 ayrintilarnyla diizenleniyor-
du. Sozlesmenin altinc1 maddesi de séyleydi:

«Basmiiftit ve miiftiler, indelhace, Bulgaristan'daki ma-
arif-i umumiye meclislerini ve mekdtib-i islamiyeyi ve med-
reseleri teftis ve lizum goriulen mahallerde mektepler ih-
dast zimmnda tesebblisat-t lazime icra edeceklerdir. Bag-
miiftii, lilzum var ise maarif-i umumiye-yi islamiyeye
miiteallik umur ve mesalih icin daire-yi aidesine miiracaat
edecektir. Bulgaristan’da kdin mekdtib-i islamiye ve ceva-
mi-i serifenin muhafaza ve idaresi igin Bulgaristan bitge-
sinde bir meblag-1 kifi tahsisine devam olunacaktir.»
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Bu madde, miiftillerin, okullar konusundaki yetkilerini
belirttikten baska, Bulgaristan hiikiimetine de goérev yukli-
yordu, Tirk okullar1 ve camileri igin Bulgaristan biitgesine
yveterli 6denek konacagini belirtiyordu.

Sozlesmenin yedinci maddesi, Bulgaristan’daki cami,
mescit vb. gibi din ve hayir iglerine ayrilmis yapilarin dik-
katle korunacagmi, bunlarin yikilmayacagini, yikilmas:
kesinkes gerekiyorsa Bulgar Huklimetince tazminat 6dene-
cegini, bu parayla 6teki din ve hayir kurumlarinin onari-
lacagi ve yeni binalar yapilacagini belirtiyordu.

19 Nisan 1909 tarihli Istanbul Protokolii ve Sézlesmesi
ile Bulgaristan Tirk - Islam toplulugunun azinlhik haklar:
veniden vurgulanmis ve givence altina alinmisti. Bulgaris-
tan Tirkleri, Bulgarlar gibi ayn: medeni ve siyasal haklar-
dan yararlanacaklar, okullarmni, camilerini, mescitlerini,
hayir kurumlarmi, vakiflarini koruyup yasatacaklardi. Bul-
gar hiikimeti, Turk - Islam eserlerini koruyacakti, koru-
mak ve yasatmak icin biitceye para koyacakti. Butin bun-
larn Tirk Hiktmetine karsi yikimleniyordu. Bulgaristan’
daki Tirk - Islam azmlgl ve Tark - Islam eserleri, Bulga-
ristan’in bir ig isi degildi; anlasmanin, Devletler Hukukunun
giivencesi altindaydi. Tirk Hiktimeti, gerek Bulgaristan’
daki Tirk azinhi@, gerek oradaki Tirk - Islam eserleri ko-
nusunda hak ve séz sahibiydi. Istanbul Protokolii ve Soz-
lesmesiyle bu noktalar bir kez daha vurgulanmst:,

1913 Antlasmas: ve Miiftiiliiklerle Ilgili Stelesme

1912 - 1913 Balkan savaglar: sonunda, 29 Eylul 1913 ta-
rihinde, Istanbul’da, Tiirkiye ile Bulgaristan arasinda Baris
Antlasmas: imzalandi. Ayn: gin yine Istanbul'da, iki hi-
kiimet arasinda bir de sézlesme imza edildi. Baris Antlas-
masinin 2 numarali eki olan bu sézlesme, Bulgaristan mif-
taliikleriyle ilgilidir. Gerek Baris Antlasmasinda, gerek
Miuftilerle ilgili s6zlegmede, Bulgaristan Turklerinin azmm-
hik haklart yine vurgulandi.

Balkan savaglari sonunda Bulgaristan genisledi. Os-
manl1 imparatorlugunun Edirne vilayetinden Kircaali, Mes-
tanl:, Dardere, Kosukavak gibi niifuslar1 hemen hemen
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yiuzde yiuz oraninda Tirk olan boélgeler Bulgaristan’a katil-
di. Baris Antlagsmasinin yedinci maddesi, Bulgaristan'a kati-
lan bu yeni topraklarla ilgilidir. Bu topraklarda yasayan
Turklerin Bulgar yurttas: olacaklarmi, ancak isterlerse dort -
yil icinde Osmanli vatandasligini secebileceklerini belirtir.
Osmanli yurttasliginl segen Tirklerin dért yil iginde Bui-
garistan’y terk edecekleri, tasinabilen mallarini yanlarinda
gotiurebilecekleri, geride birakacaklar: tasinmaz mallarini
ise Uglinctt kisiler araciligayla isletebilecekleri de antlas-
mada hikme baglanmaisti.

Tiurk - Bulgar Baris Antlasmasinin sekizinci maddesi,
Bulgaristan Tiurk azinbhgimim hak ve ozgirlikleriyle ilgili-
dir. Antlasmada, «Tlirk» yerine «Miisliman» kelimesi kul-
lamlmigtir. Bulgaristan'daki Miusliman azinlik derken, bii-
tiin Bulgaristan topraklarindaki Tiirk - Islam ntifus amag-
lanmigtir. Yalnmiz Bulgaristan’a yeni katilan topraklarin
halkindan s6z edilmis degildi. Bu da antlasmada acik¢a be-
lirtilmigtir. «Bulgaristan’in bilctimle memalikinde Bulgar
tebaasinda bulunan Miisliimanlarin» Bulgarlarla esit ola-
caklan belirtilmektedir. Tirk azinligi, Bulgarlarin yararlan-
diklar1 biitin medeni ve siyasal haklardan yararlanacaktir.
Azmmhgin da Bulgarlar gibi din ve ayin 6zgtrliga olacak-
tir. Misliimanlarin geleneklerine, goreneklerine sayg: gos-
terilecektir.

Ayni sekizinci madde, (3) Bulgaristan Islam cemaatle-

380) Sekizinci madde goyleydi :

«Madde 8 — Bulgaristan’in bilcUmle memalikinde Bulgar te-
baasindan bulunan Muslimanlar an asil Bulgar olan tebaanin
haiz oldukiari aynt hukuk-u milkiye ve siyasiyeyi haiz ve ser-
besti-i vicdana, hirriyet-i diniyeye ve ayin-i dininin alenen ic-
rast hususunda serbestiye malik olacaklardir. MuslUmaniarin &da-
tina riayet olunacakhr. :

Zatt Hazreti Padisahinin nami nami-i hilafetpenahilerinin hut-
belerde zikrine devam olunacaktir.

Elyevm teessUs etmis olan veya &tiyen teessUs edecek bulu-
nan cemaat-i islamiye ile anlarin silsile-i meratip itibarile tes-
kilati ve emvali taninacak ve mazhar-1 riayet olacaktir. Cemaat-i
mezkire bila mevani kendi rUesayi diniyelerine tabi bulunacak-
tiro» ’
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riyle ilgili hitkiimler getiriyordu. Buna gére, Bulgaristan’da-
ki Islam cemaatleri ve bunlarin mallar: Bulgar Hilkiimetince
resmen taniniyordu. Miisliman cemaatler, kendi dini énder-
lerine bagli olacaklar ve bu énderleriyle iliskileri konusun-
da kendi kendilerine higbir engel cikarilmayacakt.

Baris Antlasmasinin onuncu ve on birinci maddeleri, Bul-
garistan Tirklerinin mal milk haklar: konusunda hikim-
ler tasiyordu. Tirk mallarina saygi gésterilecek, bu konu-
da herhangi bir kisitlama konmayacakti. Bulgaristan’'dan
goc eden Tiirkler, geride kalan tasinmaz mallarini kiraya
verebilecekler, isletebilecekler, Uclincii kisiler araciligiyla
bunlar1 idare ettirebileceklerdi. On ikinci madde Bulgaris-
tan’daki Tiirk - Islam vakiflarina dokunulmayacagl, tipki
Osmanlt yasalarinda 6ngoéraldiigtt gibi bu vakif mallarina
saygl gosterilecegi hikmiini getirmekteydi. On dordinci
madde mezarhklara da saygi gosterilmesi gerektigini belir-
tiyordu.

Demek ki, Tirk - Bulgar Baris Antlagsmasi, Bulgaristan
Tiark azinligimin bitin hak ve hukukunu glivence altina
aliyordu. Tark azinligi, antlasmanin giivencesi altinda me-
deni ve siyasal haklardan, din ve ayin 6zgurliginden ya-
rarlanacak, topluluga ait érgitint ve vakif mallarim ko-
ruyup yasatabilecekti. Bulgar Hiklumeti, Turk azinliZinin
haklarina ve ozgirliklerine hicbir engel cikarmayacakti.

Baris Antlasmasinin 2 numarali eki olan Sozlesme ise
Bulgaristan miuftiliklerini ayrintilariyla diizenliyordu. Do-
kuz maddeden olusan bu «Miftaliiklere miiteallik mukave-
lename»ye gore, Sofya’da bir Basmuftii bulunacakti. Bunun
secimi, gorevieri belirleniyordu. 1909 sézlesmesinden biraz
daha ayrintili hukimler vardi. Basmuftii, Bulgaristan’daki
miftillerin bir yandan Bulgaristan Mezhepler Bakanlig ile,
diger yandan Istanbul’daki Seyhiilislam ile olan iligkilerine
aracilik edecekti. Bulgaristan miftileri arasindan secilen
Basmiiftii, Bulgaristan’daki Turk-Islam din ve hayir ku-
rumlarini denetimi altinda bulunduraclaktl. Miiftiler, Bul-
garistan Miisliiman se¢menlerince secileceklerdi. Basmiifti,
miiftiler ve yardimcilari, Bulgar deviet memurlarina tani-
nan bitin haklardan yararlanacaklard:.

Miiftiler ayrica Bulgaristan Tlrk okul encumenlerini
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ve okullarmi denetleyebilecekler, yeni okullar agilmast i¢in
girisimlerde bulunabileceklerdi. Bulgar Hilkiimeti, giderle-
ri devlet butgesinden karsilanmak tzere, Tlurk azinhgi icin
ilkokullar ve ortackullar (ristiyeler) acgacakti. Tirk Ogret-
menlerin maaslart Bulgar hazinesinden karsilanacakti. Bu
okullarda egitim 6gretim Turkce yapilacakti. Ayrica Bul-
garca da okutulacakti. Turk ve Bulgar 6gretmenler arasin-
da ayrim gozetilmeyecekti. flkégrenim zorunlulugu ve 6g-
retmenlerin haklari1 bakimindan Bulgar yasalar Turklere
ve Bulgarlara esit olarak uygulanacakti. Miiftilerle ilgili
1913 Sézlesmesinde, Bulgaristan’da, muftit adaylar: yetistir-
mek amaciyla ayri1 bir okul agilmas: da 6ngoérulmistii. Da-
ha sonra Sumnu’'da «Nuvvap» adiyla kurulan okulun da-
vanagt bu hiikiim olmustu. Yani «Nivvap Okulu» Turkiye
ile Bulgaristan arasinda imzalanmis bir anlasma geregince
acilabilmistir.

Yine ayn1 sézlesmenin sekizinci maddesi, Turk nufusun
yogun oldugu her yerde birer «Islam Cemaati» secilecegini
belirtmektedir. Bu cemaatlerin tuzel kisilikleri Bulgar Hi-
kimetince taninacaktl. Cemaat encimenleri vakif ve egitim
islerinden sorumlu olacaklard:. Tiurk - Islam vakiflarinin
sah@pleri sayilacaklardi. Misliman mezarhklari ve camiler
de Islam vakiflarindan sayilacakti. Cemaatler vakiflar: is-
tedikleri gibi kullanabileceklerdi. Hiikiimet vakiflara do-
kunmayacakti. Bedeli cemaate 6nceden 6denmeden higbir
vakif emlaki, hi¢gbhir cami, mescit, mezarhk, haywr kurumu
vh. istimlak edilemeyecekti. Bir vakif binas: istimlak edilin-
ce, cemaate ayn1 degerde bir arsa verilecek ve binanin be-
deli pesin ddenecekti.

Demek ki, Bulgaristan Tirk - Islam azinligi, okullar,
vakiflari, enciimenleri, cemaat orgiitleri, muftilikleri, dili,
dini, gelenek ve gorenekleri, haklari, ozgtrlikleri ile anlas-
manin guvencesi altina ahnmisti. Bulgar Hiikimeti Tirk
azimmligim biitliin haklarmma ve o&zglrliikklerine sayg: gos-
termeyi bir kez daha yiiklenmis, sorumluluk altina girmis-
ti. Tarkiye'nin Bulgaristan Tiirk - Islam cemaati ile bagi
hukuken bir kez daha perg¢inlenmisti.
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Neuilly Bans Antlagsmas1 (1919)

Bulgaristan, Birinci Diinya Savagindan yenik ¢ikti 27
Kasim 1919 guni, Paris yakinindaki Neuilly (N6yi) ken-
tinde baris antlasmas1 imzaladi. Bu antlasmanin dokuz
maddeden olusan dordiinct béliumi, Bulgaristan’daki azin-
liklarin korunmalariyla ilgilidir. Bulgaristan, bu bélimdeki
hitkimleri anayasa degerinde saymay1 kabul etmistir. Yani
azinhiklarin korunmasiyla ilgili hiikiimler, anayasa glciin-
de sayiliyordu. Bulgar anayasasi, yasalari, resmi kararlari,
azimnliklarin korunmasina iliskin antlasma hiikiimlerine ay-
kirt olamayacakti.

Neuilly Antlasmasinin dordiinci bélimiine gore, Bul-
garistan, din, dil, irk, millivet ayrimi gézetmeyecek, toprak-
larinda yasayan azinhklara tam esitlik taniyacaktir. Azin-
liklar, dinlerinin, inanclarinin geregini serbestce yerine ge-
tirebileceklerdir. Medeni ve siyasal butin haklara sahip
olacaklardir. Devlet memuru olabilecekler, istedikleri mes-
legi veya sanati secebilecekler, her alanda kendi dillerini
kullanabileceklerdir. Azinliklarmn ayinlerde, toplantilarda,
ticaret islerinde, basin ve yayin alaninda ve hatta mahke-
melerde kendi dillerini serbest¢ce kullanmalarina kars: hig-
bir kisitlama konmayacaktir. Azinliklar, fiilen ve hukuken,
Oteki Bulgar yurttaglarinin biitiin haklarindan yararlana-
caklardir. Egitim 6gretim kurumlar:, hayir kurumlari, dini
kurumlar, sosyal kurumlar agabilecekler, bunlari denetle-
yip yonetebilecekler ve bu kurumlarda kendi dillerini ser-
bestge kullanabileceklerdir. Bu kurumlarin masraflar: azin-
lhiklarca karsilanacaktir. Ama azinliklarin 6nemli oranda
vasadiklar: yerlerde, azmlik okullarma, dini ve hayir ku-
rumlarina Bulgar devlet ve belediye biitcelerinden yardim
yapilacaktir. Bulgar Hiltkiimeti azinlik ¢ocuklarmin ilkokul-
larda kendi anadilleriyle egitim 6grenim gérmelerine gere-
ken kolayhklar: saglamay: yikimlenmektedir.

Neuilly Antlasmasmin anilan maddelerinden bazilar:
sOyledir

Madde 50 — Bulgaristan, dogum, milliyet, dil, irk ve
din ayrimi gozetmeksizin Bulgaristan’in biitiin ahalisinin
hayat ve ozgirlitklerini tam ve eksiksiz olarak korumayi
vikiimlenir. ‘
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Bulgaristan'in bitiin ahalisi, kamu giwvenligine ve iyi
ahlaka ters ditsmeyen iman, din ve inanglarint apagik
veya Gzel olarak yerine getirme hakRina sahiptir.

Madde 53 — Bitiin Bulgaristan vatandaglart yasa
oniinde egittirler ve irk, dil veya din ayriligina bakildmak-
sizin ayni medeni ve siyasal haklardan yararlanirlar.

Medeni ve siyasal haklardan yararlanma, 6zellikle ka-
mu gorevierine alinma veya ¢esitli mesleklerde ve islerde
calisma bakimindan din, inang ve mezhep ayriligr hichir
Bulgar vatandasina zarar veremez.

Bulgar vatandaglarinin gerek 6zel ve ticari islerinde,
gerek din, basin veya her tiirlii yayin konusunda ve gerek-
se acik toplantilarda herhangi bir dili serbestce kullanma-
larina highir kisitlama konamaz.

Bulgar Hiikiitmeti resmi bir dil kabul etmig olsa da,
Bulgar vatandaslarinin Bulgarcadan baska bir dili mah-
kemeler oniinde gerek sézlii, gerek yazili olarak kullanma-
larina gerekern kolayliklar goésterilir.

Madde 54 — Irk, din veya dil azinliklarindan olan Bul-
gar vatandaslari, diger Bulgar vatandaglarinin fiilen ve
hukuken yararlandiklar: ayni muamelelerden ve giivence-
lerden yararlamiriar.

(Azinliklardan olan Bulgar vatandaglary) 6zellikle,
masraflar, kendilerince karsilanacak hayir kurumlari, dini
ve sosyal kurumlar, okullar ve diger egitim kurumlart ac-
mak, bunlart yénetmek ve denetlemek ve buralarda kendi
" dillerini serbesice kullanmak ve serbesice ibadet etmek ba-
rimindan egit haklara sahip olacaklardir.

Madde 55 — Egitim 6gretim konusunda Bulgar Hilkii-
meti, Bulgarcadan bagka bir dil konugan Bulgar vatandas-
lartnin 6nemli oranda yasadiklari kent ve bélgelerde bu
Bulgar vatandaslarinin ¢ocuklarina ilkokullarda kendi dil-
lerinde egitim oOgretim verilmesi igin gereken kolayliklar:
saglar.

Irk, din veya dil azinliklarindan olan Bulgar vatandas-
larimin 6nemli oranda bulunduklari sehir ve boélgelerde,
egitim, din ve hayir amaciyla Devlet ve Belediye biitgele-
rivie diger biitcelere konmus olan kamu fonlarindan bu
azinliklara da adil bir pay ayrilir. -

Madde 57 — Bulgaristan, isbu boliimdeki maddelerin,
wk, din veya dil azinhiklarindan olan kisileri etkiledigi 61-
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c¢ide, uluslararasi nitelikte yikumluliikler olduklarint ve
bu hikiimlerin Milletler Cemiyetinin giivencesi altina alin-
masint kabul eder...»

Goralayor ki, azinliklarin korunmasiyla ilgili hikum-
ler, Bulgaristan icin uluslararas: bir yukimluliktir. Bun-
lar ayni zamanda Milletler Cemiyetinin glvencesi altin-
dadir, yani bunlar1 Bulgaristan tek yanli olarak bozamaz.
Bulgar anayasasl, yasalari veya uygulamalar: azmbklara
tanman haklart ve dzgurlikleri kisitlayamaz, cigneyemez,
ortadan kaldiramaz.

Korunmas: gereken azinliklarin basimda Tirk azmlig:
gelivordu. Clinkt Turkler, Bulgarlardan sonra en kalaba-
Ik nuafusu olusturuyorlardi, niifus bakimindan Bulgaris-
tan’da en bliylk, en 6nemli topluluktu. Neuilly Antlasma-
sinin azinhiklarin korunma51yla ilgili htkiimleri 6ncelikle
Tirk azinlig icindi, denebilir.

Tiirkiye-Bulgaristan Dostluk Antlasmas: (1925)

Neuilly Antlasmasinda oldugu gibi, Birinci Diinya Sa-
vast sonunda imzalanan bitiin baris antlasmalarinda, bu
arada 24 Temmuz 1923 giinii imzalanan Lozan (Lausanne)
Antlasmasinda da azinbiklarin korunmasiyla ilgili benzer
hiukimler vardi. Savas sonunda azmmhiklarin korunmasi,
bir sistem olarak gelistirilmis ve ayrintilariyla uluslarara-
s1 hukuka ve antlagmalara girmisti.

Tuarkiye Cumhuriyetinin kurulmasindan sonra Ankara
Hukimeti, c¢esitli tlkelerle baris ve dostluk antlasmalar:
imzaladi. Bu arada 18 Ekim 1925 tarihinde, Ankara’da Tur-
kiye ile Bulgaristan arasinda da bir «Dostluk Antlasmasi»
imzalandi. Bu antlasmanin birinci maddesi, iki ulke arasin-
da <bozulmaz bir baris, icten ve sonsuz bir dostluk olaca-
gin» belirtmektedir.

Tirk-Bulgar Dostluk Antlagsmasina Ekli Protokoliin (A)
paragraf1 soyle kaleme alinmstir:

«Iki Hitkiimet, azinliklarin korunmasina iliskin olarak,
Neuilly Antlasmasinda yazily hitkimlerin tiimiinden Bul-
garistan’'da oturan Misliman azinliklarimi ve Lozan Ant-
lasmaswinda yazili hitkimlerin timinden Tirkiye'de otu-
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ran Bulgar azinliklarint yararlandirmayi, karsihikli olarak,
yiukiimlenirler.

Neuilly ve Lozan Antlagsmalarindan herhangi birini im-
zalayan devletlerin azinhiklar konusunda sahip olduklar:
tim haklary Bulgaristan Tiirkiye'ye, Tiirkiye de Bulgaris-
tan’a karsilikit olarak tanir...»

Demek oluyor ki, Neuilly Antlagsmasinin azinhiklarin
korunmasiyla ilgili tim hukiimleri, 1925 tarihli Turk-Bul-
gar Dostluk Antlasmasimin béliinmez parcasi (miitemmim
cliz’i) yerinedir. Neuilly Antlasmasinda yazihi olan azin-
Iiklarin korunmasiyla ilgili tiim hiukimlerden Bulgaristan’
da yasayan «Misliman» (yani Tiirk) azmlig: yararlandir-
may1 Bulgar Hakimeti Turk Hiukimetine karsi taahhit et-
mistir. Yani Bulgaristan Turklerinin din, dil, yaymn vb. 6z-
gurliikleri olacaktir. Turk azinligi, okullarini, din ve hayir
kurumlarin: yasatabilecektir. Tirk cocuklari, ilkokullarda
kendi anadilleriyle 6grenim goéreceklerdir. Bulgar Hikiime-
ti, Tark azmliginin haklarina ve ozgurliiklerine higbir en-
gel cikarmamay:, hicbir kisitlama getirmemeyi yikumlen-
mektedir.

18 Ekim 1925 tarihli Turk-Bulgar Dostluk Antlasmasi
stiresiz olarak yapilmistir. O giinden beri bozulmamis, or-
tadan kaldirilmamstir. Bugiin de ylrlrliiktedir. Dolayisiyvla
azmliklarin korunmastyla ilgili hitkimler de yuriirliktedir.
Bulgar Hiktmeti, hukuken, bu hiikkiimleri uygulamakla yii-
kiimliidir. Tirk Hikimeti de bunu Bulgar Hikumetinden
isteyebilecek durumdadir.

Tiirk-Bulgar Oturma (ikamet) Sozlesmesi (1925)

Tirkiye-Bulgaristan Dostluk Antlasmasimmin yapildig:
18 Ekim 1925 gunt yine Ankara’da iki ulke arasmda bir
de Oturma Sézlesmesi (Ikamet Mukavelenamesi) imzalan-
di1. Bu sézlesmenin birinci maddesine gore, Tirk vatandas-
lar1 Bulgaristan’da ya da Bulgar vatandaslan Tirkiye'de
oturup yerlesebileceklerdir. Taraflardan birinin yurttagla-
r1 oteki tilkeye serbestce gidip gelebileceklerdir ve o iilkede

dolasabileceklerdir.
Tiirkiye-Bulgaristan Oturma Sézlesmesinin ikinci mad-
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dest dogrudan Bulgaristan Tirklerini ilgilendirmektedir.
Bu radde soyledir :

<ARit taraflar, Bulgaristan Tiirklerinin ve Turkiye Bul-
garlarimin istege bagh géglerine highbir engel cikaruimama-
sini kabul ederler. )

Gocmenler, yanlarinda tasinir mallaring ve hayvanlart-
ni serbestge tasfive etmek hakkina sahip olacaklardir. Ta-
sinmaz mallarint kesin gidislerinden 6nce tasfiye etmemis
olanlar, gé¢ giiniinden baslamak Uzere, iki yulik bir sire
iginde bu tasfiyeyi yapmak zorundadiriar.

Mallarin tasfiyesinden elde edilen paralar: ilgililerin
disart ¢ikarma bigimi konusunda iki hitkiimet arasinda bir
anlasma yapilacaktir.»

Bu madde Bulgaristan Tiirkleri i¢in pek énemlidir. Hat-
ta yasamsal onemdedir. Cunk{ bu maddeye gére, Bulgar
makamlari, Tlrklerin Tiurkiye'ye goclerine engel olmaya-
caklardir. Istege bagli goce hichir engel gtkariimayacaktir.
Bulgaristan Turkleri istedikleri zaman goc¢ edebileceklerdir.
Gogmenler, tasmabilen mallariyla hayvanlarini yanlarm-
da getirebileceklerdir. Tasinmaz mallarin serbestce elden
cikarilmasina da Bulgar makamlari engel c¢ikarmaya-
caklardir. Bu konuda gbd¢menlere daha da kolaylhik sag-
lanmistir. Taginmaz mallarim goc ettikten sonra iki yii icin-
de satabilecekleri hitkme baglanmistir. Go¢gmenleri darda
birakmamak, gider ayak dar bir zaman icinde tasinmaz
mallarmi degerinden ucuza elden c¢ikarip zarara ugrama-
larin: onlemek, yani gécmenleri korumak igin bdyle bir
siire kendilerine tanmmistir. Bu maddeyle Bulgaristan
Tirklerinin anavatan Tirkiye'ye gocleri ilk defa bir du-
zene baglanmistir.

Bu anlasma Ataturk déneminde oldukga dizgin ve
diiriist bicimde uygulanmistir. Yerel Bulgar makamlan
gdcmenlere gene epeyce glgcliikkler ¢gikarmislarsa da, anlag-
ma uyarinca, Bulgaristan’dan Turkiye'ye oldukc¢a dizgin
bir go¢ akini baslamustir. 1930'lu yillarda her yil Bulga-
ristan’dan Turkiye'ye 15-20 bin kadar gé¢men gelmistir. Bu
dénemde Bulgaristan’dan gelen gbé¢menlerin yilik ortala-
masi 17 bin kadar olmustur. Biiyitk yiginlar halinde gég¢
olmadig1 icin Bulgaristan ekonomisinde herhangi bir sar-
sint1 gériilmemistir, Gégmenler yanlarmda tasmnabilen mal-
laryla hayvanlarini getirebildiklerinden Turkiye'yve de faz-
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la yiuk olmamislardir. Yant yillik 15-20 bin kisilik bir géc-
men kitlesi, ne Bulgaristant ne Turkiye'yi glic durumda
birakmistir. Usul usul, sessiz sessiz bir gé¢ akini olmus-
tur.

Bu goc Ikinci Dinya Savasindan sonra da striip gitmis
olsaydi, belki bugiin Tirkiye ile Bulgaristan arasinda Bul-
garistan Turk azinhig: diye bir sorun kalmazdi. Cunku yil-
lik 20-25 bin gé¢men gelince, elli yilda Bulgaristan Turk-
leri bosalirdi. Bulgaristan’da Tirk kalmaz, sorun biterdi.
Ama 1925 Ikamet Sozlesmesinin gocle ilgili ikinci maddesi
1944’ten sonra pek uygulanamanmistir.

Yeni Bulgar rejimi, 1944-1949 villarinda Bulgaristan
Tirklerinin istege bagh goéclinit hemen hemen yasaklamis-
tir. 1925 Tkamet Sozlesmesini cignemis, goc kapilarmi sim-
siki kapatmistir. Sonra 1950 yilinda birdenbire tutum de-
gistirmis ve Turkiye'yve bir nota vererek ii¢ ay icinde 250.
000 Turk gdcmenin Tirkiye'ye kabul edilmesini istemistir.
Bunun anlami, Turk kitlelerini perperisan goge zorlamak-
t1. Her iki durumda da 1925 sdzlesmesine aykir davranil-
misti.. Gogli yasaklamak da, biiyik kitleleri pek dar bir
zamanda goége zorlamak da 1925 sbézlesmesinin ruhuna ay-
kirtydi. Bulgar Hukiimeti, istege bagl, normal géc akisim
engelliyordu. 1949 yilinda sadece 1670 kisinin gdciine izin
vermisti. 1950 yilinda ise 52 bin kisur Tirk Bulgaristan’
dan Tirkiye've goé¢ etmisti. 1951 yilinda bu sayr 102 bini
asmustr. Yani hem 1949 yili, hem 1950-51 yillar:i anormal-
di. 1925 sbzlegsmesinin duristge uygulanmamasindan kay-
naklanan bir anormallikti bu. 1951 yii Kasim ayinda Bul-
gar Hikiumeti yine gécli yasakladi. Ondan sonra 18 yil bo-
vunca Bulgaristan’dan Tirkiye'ye go¢ olmadi. 1968 yilin-
da yeni ve smirli bir go¢ anlasmas: yapildi. Bu anlasmaya
gore de 1969-1978 yillari arasinda Bulgaristan'dan Turkiye’
ye 130 bin kadar gé¢men geldi.

1925 tarihli Tark-Bulgar Oturma Soézlesmesi hukuken
bugin de yirurliktedir ve Bulgar Hikiimeti, Bulgaristan
Tirklerinin istege bagl goclerine engel oclmamakla yakiim-
ludir. Tiark Hikimeti, gog konusunun gorisiilmesini kom-
su Bulgar Hiikiimetinden isteyebilir ve istemektedir. Tur-
kiyve, Bulgaristan Turklerinin gocleri konusunda her za-
man birinci derecede s6z hakkina sahip olmustur. Bugin
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de sahiptir. Bulgaristan Tirkleri, ylizyil boyunca, hep ana-
vatan Tirkiye'ye g6¢ etmislerdir. 1925 lkamet Soézlesmesi
geregince, Bulgaristan Turklerinin gog¢leri konusunda Tir-
kiye’'nin haklarn ve gorevleri vardir.

1947 Tarihli Bulgar Baris Antlasmas:

ikinci Dilnya Savas: sonunda, 10 Subat 1947 tarihinde,
Bulgaristan ile Miittefik Devletler arasida Baris Antlas-
mast imzalandi. Halen yururlikte olan bu antlasma da
Bulgaristan’a gorevler yukledi. Tiirkiye'nin taraf olmadig:
bu antlasma ile Bulgaristan, lilkesinde yasayan Tiirk azin-
hginin haklarinin korunmas: konusunda uluslararasi yu-
kiimlulikler altina girmistir.

Antlasmanin ikinci maddesi, Bulgaristan’'da irk, din, dil,
cinsiyet ayrimi goézetilmeyecegini 6ngdormektedir. Ayr1 irk-
tan, ayri dinden olan, Bulgarcadan baska bir dil konusan
Bulgar vatandaslarina biitin temel hak ve Ozgtrliklerin
taninacag: belirtilmektedir. Bu hak ve ézgirliiklere, inang
ozgurligu, diisiince ve toplanma OzgOrlugi, disitnceyi
aciklama o6zgurligt de dahil bulunmaktadir. Bulgaristan,
ilkesindeki azinliklara temel hak ve ozgiirlukleri saglamak
igin bitiin tedbirleri almakla yiikiimlu tutulmustur. ikinci
madde aynen soyle kaleme alinmistir:

«Bulgaristan, irk, cinsiyet, dil ya da din farki goézet-
meksizin yetkisi altindaki herkesin séz, basin ve yaywn, iba-
det, dustince ve toplanti 6zgurliikleri dahil, tiim insan hak-
lart ve temel 6zgurliiklerden yararlanmasiny saglayacak bii-
titn gerekli tedbirleri alacaktir.»

Bu ilkeler, Bulgaristan Turklerine diirlistce taninsa ve
uygulansa bir sorun kalmazdi. O zaman Bulgaristan'daki
Turkler kendi anadillerini serbestce kullanabilecekler, bu
dille cocuklarmi egitebilecekler, dinlerinde ve ibadetlerin-
de 6zgiir olacaklardi. Bulgaristan, biitiin bu temel haklara
ve Ozglrliklere engel olmak degil, bunlar1 saglamak icin
gereken biitiin tedbirleri almak durumundadir, zorundadir.

1947 Bars Antlasmasinin 3. maddesine gore Bulgaris-
tan, ayrim gézetici nitelikteki yasalarimi kaldirmak ve iler-
de de ayrimcl Onlemlere basvurmamakla yukumlidiur. Ya-
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ni Bulgaristan’'da, Bulgar olmayanlara, bu arada Tirk azin-
ligina karsi higbir ayrim goézetmemek, ayrim gozetici nite-
likteki yasalar cikarmamak ve kararlar almamak yukim-
laligi altina girmistir: «...gyrimci nitelikteki mevzuatini
kaldirmak igin tedbirler almis olan Bulgaristan, bu tedbir-
- leri tamamlamayy ve ilerde de bu maddede ac¢iklanmis olan
amaclarla bagdasmayacak hicbir tedbir almamayy veya hic-
bir yasa ¢ikarmamayir taahhiit eder.»

insan Haklariyla ilgili Belgeler (1845 - 1975)

1947 tarihli Bulgar Baris Antlasmasmda «Insan haklar
ve temel dzglirliikler»den so6z ediliyor. Bu, Ikinci Diinya Sa-
vas1 sonrasinin O6zelliklerinden biridir. Birinci Dlinya Savas:
sonrasinda imzalanan baris antlasmalarinda ve Milletler
Cemiyeti sisteminde, «azinliklarin korunmasi» kavrami yay-
gindi. Ikinci Diinya Savas: sonrasinda ve Birlesmis. Milletler
sisteminde ise «insan haklari» kavrami yayginlasti.

Bulgaristan Turkleri, ikili ve ¢ok tarafli anlasmalar
geregince, hem azinlik statiistinden, hem de insan haklarin-
dan yararlanmak durumundadirlar. Bulgaristan ve Turki-
ve, Bulgaristan Turklerinin azinlik statiisii ve azinlik hak-
lariyla ilgili gesitli anlasmalar yapmis olduklar gibi, insan
haklarint uluslararasi giivence altina alan ¢ok tarafli an-
lasmalara da imza koymuslar, taraf olmuslardir. Her iki
tlke, basta Birlesmis Milletler Antlasmasina taraf olmuslar-
dir ve ‘Birlesmis Milletlere fiyedirler. Birlesmis Milletler
Antlasmasi, bu 6rglitiin amaclarindan birinin, insan hakla-
rina saygl gostermek oldugunu belirtmektedir. Birinci mad-
denin {iciincu fikrasi soyledir:

«Birlesmis Milletlerin amaglari...

...1rk, cins, dil veya din farky gdzetmeksizin herkesin
insan haklarina ve ana hiirriyetlerine karst saygiyr gelis-
tirerek ve tegvik ederek, milletlerarasy ighirligini gercekles-
tirmek(tir).»

Birlesmis Milletler Antlasmasi, bagka maddelerinde de
insan haklarma ve temel ézgirlitklere saygiy1 vurgulamak-
tadir. 13. maddede, Genel Kurulun, «rk, cins, dil veya din
fark:s gozetmeksizin herkesin insan haklarindan ve ana

381




hiirriyetlerden faydalanmasini kolaylagstirmak icin» ince-
lemeler yaptiracagmi ve tavsiyelerde bulunabilecegini be-
lirtir, 55, madde, Birlesmis Milletlerin, ayrim gdézetmeksizin
«herkesin insan haklarina ve ana hiirriyetlerine bitiin diin-
yada bilfiil sayg:r gosterilmesini kolaylastiracagini» vurgu-
lar, Birlesmis Milletlerin organlarmdan biri olan Ekonomik
ve Sosyal Konsey, «<herkesin insan haklarina ve ana hiirri-
yetlerine bilfiil sayg! gosterilmesini saglamak tizere tavsi-
yelerde bulunur.» (mad. 62)

Birlesmis Milletler Antlasmasinda yer alan blutun bu
hiuktmler, Bulgaristan’daki Turklere kars: uygulanan ay-
rim goézetici baskilar: ve zulimleri yasaklayict niteliktedir.
Yani tlkesindeki Tirklere eziyet eden, bu insanlar zorla
Bulgarlastirmaya kalkisan Bulgaristan, Birlesmis Milletle-
rin temel kurallarm: cignemis olmaktadir.

Birlgsmis Milletlere tiye Turkiye ile Bulgaristan, 1948
tarihli Insan Haklari Evrensel Bildirisini de kabul etmis
olan ilkelerdir. Bu bildiride «insan haklar: ve ana hiirriyet-
ler» daha ayrintili bigimde belirtilmis, acikhiga kavusturul-
mustur. Bulgaristan, ulkesinde yasayan Tirk azmligmi si-
lah zoruyla Bulgarlastirmaya kalkisirken, bu bildiriyi de
ayaklar altina almigtir. Cinka bildirinin bircok maddesi,
Bulgaristan'daki Tirklere yapilan eziyetleri yasaklayict ni-
teliktedir. Bildirinin 2. maddesi, herkesin 1rk, renk, cinsiyet,
din vb. ayrimlara tabi tutulmadan insan haklarindan ya-
rarlanacagini belirtmektedir. Bulgaristan Turkleri bu hak-
lardan ve ozgurliklerden yararlandirilmiyorlar. Bildirinin
7. maddesi, herkesin yasalar Onilinde esit oldugunu ve hig-
bir ayrima tabi tutulmadan korunmalar: gerektigini vurgu-
lar. Oysa Bulgaristan Tirkleri, Bulgaristan'da ikinci sinif
vatandas muamelesi gérmiisler, korunmak s6yle dursun
ezilmigler, hatta sogukkanhlikla éldurilmislerdir. Ayni bil-
dirinin 18. maddesi, distince, vicdan ve din 6zgurliglinden
herkesin yararlanabilecegini sodyler. Bulgaristan Turkleri,
bltin bu ozgirliklerden ve haklardan yoksun birakilmig-
lardir. Nereden bakilirsa bakilsin, komsu Bulgaristan, «In-
san Haklarm Evrensel Bildirisi»ni de ¢ignemektedir.

Bulgaristanin ayaklar altina aldigi bir baska belge,
Helsinki Bildirisidir. 1975 tarihinde Helsinki'de toplanan
«Avrupa Guvenlik ve Isbirligi Konferansi» sonunda imza-
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lanan «Son Senet» veya «Helsinki Bildirisisnde Todor Jiv-
kof'un kendi imzasi bulunmaktadir. Helsinki'de Avrupa
ontinde bazi ylkumlilikler kabul etmis olan Jivkof, bugiin
bu yikiumluliklerden siyrilmaya calismakta ve Tirk azin-
ligm dinyanin gézleri ontinde ezmektedir. Helsinki Bildi-
risi'nin VIIL ilkesi, «Dusince, vicdan, din ve inanc¢ o6zgiir-
liklerini de kapsamak Uzere, insan haklarina ve temel 6z-
gurliklerine saygi» bashgim: tagimaktadir. Bu ilkenin bir-
kag paragrafi aynen soyle kaleme alinmastir:

«Katilan - devletler, 1rk, cinsiyet, dil ve din ayrimi gé-
zetmeksizin herkes icin ditgiince, vicdan, din veya inang
ozgiirlitklerini de kapsamak tizere, insan haklarina ve te-
mel ézgurliiklerine saygy gésterirler.

Bu cergeve icinde, katilan - devletler, kendi vicdaninin
buyrugu uyarinca, tek bagina ya da topluca bir din veya
inanca inanmak ve onun gereklerini yerine getirmek 0z-
gurluguni kigiye tanirlar.

Ulkelerinde ulusal azinliklar bulunan katilan - devletler,
bu azinhiklardan olan Rigilere, yasa oniinde egitlik hakkini
tarmirlar; bu Rigilere, insan haklarindan ve temel Ozgiirlitk-
lerinden etkin olarak tiimuyle yararlanma olanagint sag-
larlar; ve bu bicimde, bu alanlardaki yasal haklarini korur-
lar.

Insan haklari ve temel ézgirliikler alaminda katilan-
devletler Birlegsmis Milletler Antlasmast amaglaring ve il-
kelerine ve Insan Haklart Evrensel Bildirisine uygun ola-
rak davranirlar. Bagl olabilecekleri insan Haklaring iliskin
Uluslararast Sézlesmeleri de kapsamak iizere, bu alanda
uluslararasy bildiriler ve s6zlegmelerdeki kayttlz yiukimlii-
liiklerini de yerine getirirler.»

Bu paragraflar, katilan devletlere agik gérevler yikle-
mektedir. Bulgaristan, katilan devletlerden biridir ve bu
gorevleri tstlenmistir. Devletler Hukukunda ve uluslararasi
iliskilerde «Ahde vefa» diye bir kavram vardir. Latincesi
«Acta sunt servanda». Buna goére devletler, imzaladiklari
anlasmalara uymak, imzalarina sadik kalmak, sozlerini tut-
mak zorundadirlar. Bu kural, bir bakima <«Devletler Huku-
kunun» temelidir. Bulgar Hikimeti, tilkesinde yasayan
Tirk azinligiyla ilgili olarak ikili ve ¢ok tarafli bir dizi bel-
ge imzalamistir. 1878 Berlin Antlasmasindan 1975 Helsinki
Bildirisi’ne kadar, birgcok uluslararas: belgeyle yiukumltlik-
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ler alting girmistir. Ahde vefa kuralina gére, Bulgar Hitku-
meti, butiin bunlara uymak, imzasina sadik kalmak, verdi-
gi s6zi tutmak; yani, Turk azinhgma haklarmi ve 6zgir-
liklerini geri vermek zorundadir.

Oysa buglinki Bulgar Hitkiimeti, Devletler Hukukunun
bu temel kuralini hige saymakta, imzaladigi anlasmalari
ayaklar altina almakta ve herkesin gézi oniinde Bulgaris-
tan Tirklerini ezmektedir.

1988 Géc Anlasmasi

Bulgar Hiikiimetinin, {ilkesinde yasayan Tiirk azmligiy-
la ilgili olarak imzaladig: son anlasmalardan biri de «1968
G6¢ Anlasmasi»dir. 20-268 Mart 1968 tarihinde, o tarihte
Bulgaristan Basbakani olan Todor Jivkof, Tuarkiye'yi ziya-
ret etti. Yaninda Disisleri Bakam Ivan Basev de vard: Bu
ziyaret sirasinda, Tlrkiye ve Bulgaristan Disisleri Bakan-
lary, 22 Mart 1968 giinl, bir sinirli gé¢ anlasmasi imza et-
tiler. Bu imza dolayisiyla glizel demecgler verildi. Bagbakan
Stileyman Demirel, Jivkof’a, «...memleketlerimiz arasinda
baglaywct, birlestirici bir unsur olduguna inandigimiz Bul-
garistan’daki soydaglarimizin bir kisminin parcalanmis
aileleri birlestirmek gibi insani bir gaye ile Tiirkiye'ye go-
ciine imkdan verecek olan bir anlasma da bu ziyaretiniz si-
rasinda Digigleri Bakanlarnimiz tarafindan imzalanacaktir»
dedi.

Jivkof, «Bu ziyaret, iki iilke arasindaki dostluk ve yeni
isbirligine yeni ve daha biyiik hiz vermek arzusunun bir
ifadesidir. Bu misterek istegin ifadesi, 1952 yilina kadar
akrabalary Tirkiye'ye gé¢ etmis olan Tiurk asilli Bulgar
vatandaglarimin Tiirkiye'ye gocii hakkinda anlagsmanin Dis-
isleri Bakanlari tarafindan imzalanmast olacaktir. diye
karsilik verdi.

Anlasmanin imzalanmas1 uzerine, Tlrkiye Disisleri Ba-
kani Ihsan Sabri Caglayangil, «<bu anlasma ve gécmenler
bir dostluk kopriisii kuracaklardir» dedi. Bulgar Disisleri
Bakan: Basev de «bu anlagmanin miispet yondeki gelisme-
lerin giizel bir belirtisi oldugunu» sdyledi.

Basinda da gesitli yorumlar yapildi. Cumhurivet gaze-
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tesi dis politika yazar1 Kayhan Saglamer: «anlagsma, miiz-
min Bulgaristan Turkleri sorununun tamamini degil, yal-
nizca ‘parcalanmis aileler’ ismi verilen bir béliminii ¢6-
zumlemektedir. Dolayisiyla bir ilk adimdir. Siyasi hava
elverigli kaldikgca sorunun gelecekte kékiinden ¢oéziimlenme-
sini imit etmemek igin hicbir sebep yoktur» dedi.

Sorun, koklinden ¢oziimlenemedi. «Mlzmin Bulgaristan
Turkleri sorunu» giincelligini korudu. Bugilinlere gelindi.
Bulgar Hikiimeti, simdi biitiin Bulgaristan Turklerini silah
zoruyla Bulgarlastirip sorunu <«kokiinden ¢dzmeye» kalk-
siyor!

Bulgaristan Turkleri, ta 1878 Berlin Antlasmasindan
beri azinhk statUsiinde ve anlasmalarin giivencesindedir-
ler. Azinhik haklarindan, insan haklarindan, temel ozgiir-
liklerden yararlanmak; Turkliklerini, benliklerini, azinhk
statilerini korumak durumundadirlar. Yazyildir imzalan-
mis anlagmalar bugiin toptan yururliikten kalksa bile, bu
alanda artik bir «teamiill hukuku» olusmustur, denebilir.
Kaldi ki, anlasmalarnn c¢ogu hala yururliktedir. Bulgaris-
tan Turkleri, hicbir zaman Bulgaristanin tek yanh takdi-
rine bwrakilmamis, hicbir zaman sadece Bulgaristan’mn i¢
isi olmamstir. Bulgaristan bu konuda bir dizi ikili ve ¢ok
tarafli anlagsmaya imza koymus, yiktumlilikler altina gir-
mistir, bunlardan siyrilamaz.

Tirkiye, her zaman Bulgaristan Turkleri konusunda
s6z hakkina sahip olmus, Bulgaristan’daki Turk soydaslara
kanat germis bir tlkedir. Anlasmalar, Turkiye'ye, Bulga-
ristan Turkleri konusunda haklar ve gorevier vermistir.
Hicbir Turk Hitkiimeti bu haklardan vazgegemez ve gérev-
lerden siyrilamaz. Buginkii Tark Hitkuimeti de, anlasma-
lara dayanarak, Bulgaristan Tirkleri konusundaki girigim-
lerini siirdiirmektedir ve Bulgaristan ile genis kapsaml bir
gé¢ anlasmas: yapmak istemektedir.
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VI

SONUC

Bulgaristan Turklerinin hikéyesi uzun ve hazindir.
Yiuzyil kadar 6nce bu insanlar, tipki Anadolu insam gibi,
Osmanl vatandasiydilar. Osmanli devletinin Tuna ve Edir-
ne vilayetleri niifusuna kayitliydilar. Osmanh tlkesi, ya-
malr bir bohca gibi, cok milletliydi. Tuna ve Edirne vilayet-
lerinde de Turk, Bulgar, Rus, Romen vb. yanyana yasiyor-
du, cokgast da Turk ve Bulgar vardi. 1870'lerde Tuna vila-
yetinde Tiirk ve Bulgar nifus birbirine esit gibiydi, Edirne
vilayetinde ise Bulgarlar biraz azinliktaydi. .

Bu iki vilayet, o zamana gore, gelismis bolgelerdi. Is-
tanbul ve cevresiyle adeta-yarisiyorlardi. Yeni okullar, Is-
tanbul’dan sonra oralarda acilmisti. 1870’lerde Tuna vilaye-
tinde 40 ristiye, 150 kadar medrese ve 2700 dolayinda sib-
yan mektebi vardi. Ekonomik bakimindan da bu vilayetler-
de yasayan Tirklerin durumu koéta degildi. Islenebilen top-
raklarin c¢ogu Tirklerin elindeydi.

Bu topraklar lizerinde Bulgar devleti kurmak, adeta
sezaryen ameliyati gerektirdi. Bu ameliyat, Bulgarlar icin
«kurtulug», Turkler icin ise felaket oldu. 1877-78 Tirk-
Rus Savasinda Tuna ve Edirne vilayetleri Tirklerinin énem-
1i bir bolimu yurtlarindan sokulip atildi, bir bélimi kihig-
tan gecirildi. Ayni1 zamanda Tirklerin milkleri yagmalan-
d1, zorla ellerinden alindi. Ruslarin deyimiyle oralarda bir
«toprak ihtilali» (agrarmiy perevorot) yapildi. Tirk toplu-
munun okul, cami, mescit, hayrat vs. gibi tiim kurumlari
da saldiniya ugradi ve ¢ogu yakilip yikildi. Rumeli Turkli-
g0 tam bir bozguna ugratildi.

1878’'de Tuna vilayeti tzerinde 6zerk Bulgar Prensligi
kurulunca, bu yeni devletin smirlar: iginde yine ¢ok énem-
li bir Turk niifus kaldig1 gorildi. Hele dogu bdélgelerinde
Tirkler ezici ¢gogunluktaydi, ¢iinkii buralarn savastan pek
etkilenmemisti. Ruslar bu bdlgeye savagla giremedikleri icin
buralardaki Tiurk ahali pek bozguna ugramamisti. Savasg
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oncesinde Osmanli vatandasi olan bu Tirkler, yedi aylik
savag sonunda kendilerini «Bulgar vatandasi» buluverdi-
ler.

Tuna Turklerinin Bulgar elinde yiizyillik cilesi boyle
basladi. 1879 yazinda Rus isgal kuvvetleri Balkanlari bo-
saltt1 ve Turk azinhg: ilk kez Bulgarlarin elinde kaldi. Bul-
garlarin adeta azgmlagtiklari gorilda. Bulgar topraginda
Turk gérmek istemiyorlar, sloganlar atiyorlard:: «Bulgaris-
tan Bulgarlarnndirs, «Bulgaristan’da Turke yer yokturs,
«Bulgar toprag: iki irka pek dardir» diyorlardi. Ozellikle
Dogu Bulgaristan’da topluca kalmis olan Tiirkleri yerlerin-
den s6kup atmak ve mallarina konmak icin saldinlar basla-
di. O saldirilar tuzerine basgosteren Tiirk gocleri, kanayan
bir yara gibi strup gitti.

1885'te Dogu Rumeli Bulgaristan’a katildi ve buralar-
daki Turkler de Bulgar yénetimine gecti. Goclerle azalan
Bulgaristan Tirk niifusu yine artti. 1887 yilinda Bulgaris-
tan’da 600 bin Tiirk, 700 bine yakin Miisliiman vard:. 3 mil-
yonluk Bulgaristan nifusunun yuzde 25 kadar: Tark - Mis-
limandai.

Dogu Rumeli Tirklerinin de aralarina katilmalarindan
sonra, Bulgaristan Turkleri, yavas yavas toparlandilar. Rus
savasliyla baslamms olan biliylik sarsintiy: ve yikintiyl onar-
maya calistilar. Yakilip yikilan Tiirk okullarinin yerlerine
birer ikiser yenileri yapildi. Eski okul binalari onarildi.
Okullar yeniden 6gretime acildi. Ogretmen bosluklar: iyi
kot giderildi. Turkge yerli gazeteler yayimlanmaya baslan-
d1. Gazeteler egitim sorunlarina egildiler. Abdilhamid yé-
netiminden Bulgaristan’a kacip orada gazete cikaran kimi
Jén Tiurkler de Bulgaristan Tirklerine yardimc: oldular.
Turk toplumunun kurumlar: birer birer ele alinip diizenlen-
di. «Cemaat enciimenleri, okul enclimenleri» sec¢ildi. Okul-
lar, vakiflar, camiler, mescitler, hayir kurumlan gbézden ge-
cirildi. Seriye hakimligi gorevlerini de tstlenen muftilik-
ler, yeniden calismaya koyuldular. XX. yilizyilin baslarina
dogru Bulgaristan’da, hemen hemen biitiin kurumlariyla
o6rgitlenmis bir Tirk azinlig1 dogdu.

Bulgar yasalarmna uyan, Bulgar yonetimine ayak uy-
durmaya calisan bu Tiirk azinligi, ayni zamanda anavatan
Tirkiye’ye organik baglarla bagliydi. Bulgaristan camile-

387




rinde Halife - Padisah adina hutbe okunuyordu. Bulgaris-
tan muftileri Istanbul’da Seyhiilislama (veya Mesihat Ma-
kamina) baghydi. Seyhulislam, Bulgaristan muftilerinin li-
deriydi. Seyhiilislamligm onayi olmadan bu miftiilerin se-
cilme, atanma, géreve baslama islemleri tamamlanamyor-
du. Bulgaristan’daki Tiurk okullarina Istanbul’dan o6gret-
men, ders kitabi, egitim 6gretim arag¢ ve gerecleri génderili-
yordu. Bulgaristan ristiye 6gretmenlerinin maaslar: Os-
manli Milli Egitim Bakanligi butgesinden 6deniyordu... Ki-
sacasi, Bulgaristan Tirk azinligl, bir bakima anavatan Tir-
kiye'nin koruyucu kanatlar: altindaydi. Tirk azinligin1 ana-
vatan yonlendiriyordu. Ikinci Abdiilhamid ve ikinci Mesru-
tiyet donemlerinde durum buydu.

.Ote yandan ayni dénemde, Bulgar Huklimetinin Tirk
azinligi tizerindeki kontroll giderek artti. Tirk azinlig tize-
rinde Bulgar kontrollinii arttirmak ve bu azmnhigin Tirkiye
ile baglantilarini kisitlamak amacina yonelik yasalar, yonet-
melikler, tuzikler cikarildi. Bulgar Hukiumeti, azinligm bii-
tin kurumlarmna birer birer el atti. Her Tuark kurumu tze-
rinde Bulgar kontroliniin agirlig1 giderek hissedildi. Bul-
garlar, azinhigin her isine el atiyor ve karisiyorlardi. Turki-
ye’den ders kitaplart m1 yollaniyordu? Bunlar Bulgar ma-
kamlarinin sik1 kontroliinden gececekti. Turkiye'de basilmis
haritalar Bulgaristan Tirk okullarinda kullanilmak mi is-
teniyordu? Bulgar yetkilileri bunlarin kusurlu olup olma-
diklarina bakacaklard: ve sik stk bunlarda cesitli kusurlar
bulacaklardi! Turk okullarinin ders programlar: Bulgar egi-
tim otoritelerinin onayindan ge¢meliydi. Bulgar mifettisler,
Turk okullarimi kapatabilmeli, Tirk 6gretmenlere isten el
cektirebilmeliydiler. Bulgaristan Basmuftiisii, Bulgar Hiuki-
metince atanmali ve bir Bulgar devlet memuru gibi goérev
yvapmaliydl. Bulgar Hiklimeti, Turk cemaat segcimlerine ka-
risabilmeli, istedigi kisileri sectirebilmeli, istemediklerine is-
ten el cektirebilmeliydi. Muftilikler, enclimenler, okullar,
vakiflar vb. hepsi Bulgar Hiikiimetinin denetiminde, kont-
roliinde olmaliydi. Yerli Turk gazeteleri kapatilabilmeli,
Tiurk aydinlar sudan bahanelerle suglanabilmeliydi... Tirk
azinligina her tirlii baskiya elverigli yasalar cikarilmaliyd:
ve c¢ikarildi. Daha dogrusu, siiregelen baskilara ve eziyetle-
re yasal kiliflar hazirlandi. Bulgar Prenslik déneminde bas-
layan bu gidis, Krallik déneminde hizlandi. Sanki Turk
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azinhgin boynuna bir kement atilmisty; gelecek her Bulgar
Hiiklimeti bu kemendi azar azar sikacakti. Son Bulgar Hi-
kumeti de azinhigl bogmak goérevini ustlenecekti!

Birinci Dinya Savas: sonunda bu durum biraz degisti.
1919'da basa gegen Aleksandr Stambuliyski liderligindeki
Bulgar Cift¢ci Hiktumeti, Tirk azinlig1 lzerindeki baskilar:
azaltty, Turklere hosgdrili davranmaya basladi. Yeni Bul-
gar Hiukiumeti, Tirk azinligina kars: gorevleri ve sorumiu-
luklar oldugunu aciklad: Geri kalmis olan Tirk egitimini
gelistirmek, yoksul diismiis Turk okullarmin durumunu bi-
raz diizeltmek icin oOnlemler aldi. Turk okullarina hazine
veya belediye topraklarindan «fon tarlalari» verildi. Bunlar
Tirk okul enciimenleri adina tapuya gecirildi. Kirk klsur
yildan beri ilk kez bir Bulgar hiikimetinin Bulgaristan’'daki
Tarklere insanca davrandigi gorildi. Bulgar yénetimi al-
tina girdikleri giinden beri Bulgaristan Turkleri ilk kez bi-
raz rahat nefes aldilar. Bu durum 1923 yilinda Stambuliys-
ki'nin silahli bir darbeyle devrilip 6ldiiriilmesine kadar siir-
di. Kisa 6miirlii bir deneme olarak kald:.

1920'lerde Bulgaristan Turklerinde bir silkinme ve
uyanma baglad: Tirkiye'deki tarihsel gelismeler de Bulga-
ristan Tirklerini kamcgiladi. Tirkiye Cumhuriyeti'nin ku-
rulmasi ve Tirk devrimi tizerine, Bulgaristan Tiirkleri ara-
sinda da coskulu atilimlar birbirini izledi. Balkan Savasi so-
nunda Rodoplar boélgesi Turklerinin de aralarina katilmala-
riyla sayilar: artmis olan Bulgaristan Turkleri, ding, gigclu
ve Orgutli bir azinlik olusturdular. Sayilar: 1700 dolayin-
da olan Turk azinlik okullarinda, Tiirkiye'dekine paralel
bir egitim veriliyor; 80 bin kadar Turk ¢ocugu, Turklik bi-
linci ve gururuyla, Atatirkgi bir genclik olarak yetistirili-
vordu. O yillarda Tirk azinhig1 arasinda yeni yeni kualtur,
spor, hayir dernekleri kuruldu. Okuma yurtlari, temsil sa-
lonlari, jimnastik kulipleri acildi. Yeni yeni Tlurkce gaze-
teler cikmaya basladl. Tirkiye'deki her devrimci atilim,
Bulgaristan Tiirklerine de hemen yansidi. Turk harf devri-
mini Bulgaristan Tirkleri aym yil kabul ettiler ve 1928/29
ders yilinda yeni harflerle 6gretime gegctiler. Egitimde, kil-
tiirde, sporda, basin yaymda mutlu bir serpilme gérildi.
Yerli Turk basimevlerinde yeni ders kitaplar: basildi. Bul-
garistan Turk azinlhgl, her alanda varlhigmi, yetenegini, gi-
cliinii gostermeye bagladi. Arkasinda Atatiirk Tirkiyesinin
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kanadin: da hisseden Bulgaristan Tiirki, sanki «ben de va-
rim» diyor ve ses ¢ikariyordu. Turk azinhig, anlagmalarin
ve yasalarin kendisine tanidigi haklarin bilincine varmigti.
Hak ariyordu ve hak aramanin yolunu yoéntemini de bili-
yordu artik. Bu hava icinde, 1929 yilinda, Bulgaristan Turk-
lerinin buylk «Milli Kongre» si toplandi. Demokratik yolla
secilip kongreye goénderilmis olan 400 kadar delege, gilin-
lerce Tirk azinhginin sorunlarini, dertlerini goristi ve is-
teklerini belirledi. Gozlemciler, Bulgaristan Turk azmmlig
«rugtini ispatladi» dediler. Elli yilhik Bulgar yonetimi al-
tinda Tiurk azinhg adeta pismis, olgunlagmisti. Bu kongre-
den de bir «glines dogacak» diye umuyordu.

Umutlar: bosa ¢ikti. Kongrenin arkasmndan, Tirklerin
uzerlerine fasizm c¢oktli. Bulgaristan’a fasist bir yonetim
geldi. Bugiunkii Bulgar gorlisine gore, Bulgaristan’'da fa-
sizm 1923’te baslamis, 1944 Eyliliine kadar sirmustiir. 1930’
larda Bulgar fasizmi bitiin agirhigiyla Tirk azmmhifinin
lizerine ¢Oktii. 1934’te askeri bir darbeyle basa gegen Bulgar
Hukiimeti, Turk azmmligima Bulgaristan’i adeta zindan etti.
Fasist yonetim 6nce Tirk azinhk egitimine savas acti. Tirk
azinlik okullart uydurma bahanelerle kapatilmaya basgland:.
Daha dogusu 1920’lerde baslayan okul kapatma isi 1930’lar-
da hizlandirildi. Tirk okul binalarindan bir bélimi azinl:-
gin elinden alindy; resmi okul, yani, Bulgar okulu yapildi.
Gerek kapatma, gerek Bulgarlastirma yoluyla Turk okul-
larmin dortte U¢ kadar: Tiurk enciimenlerinin elinden ahin-
di. 1300 kadar Tirk okulu ya kapatildi, ya da Bulgarlagti-
rild: Okul ¢agindaki Turk ¢ocuklarinin yizde 75 kadar: 6g-
renim gérme hakkindan yoksun birakildi ya da cami dip-
lerinde Kuran kursu goérmeye itildi. 1920’lerde sereserpe
gelismekte olan Atatirk¢u Turk egitimi hepten felce ugra-
tild1 ve yerlerde sirtinen bir kotirim gibi kenara itiliver-
di.

Tiirk Ogretmenlerine ve aydinlarina gérilmemis ezi-
yetler yapildi. Sanki buyilik su¢mus gibi «Kemalist» diye
yiuzlerce Turk O6gretmeni i'sten atildi, kovusturuldu, kova-
landi, hatta hapse tikildi, I¢lerinde Bulgar hapishanelerin-
de can verenler de oldu. Bulgaristan Tirkleri de Kubilay
ornegi sehitler verdiler. Birgok Turk Ggretmeni ve aydin,
kurtulusu Turkiye'ye géc etmekte buldu. Oteki Tark aydin-
lar1 da aym akibete ugradilar, sug¢landilar, kovalandilar,
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Tirkiye'ye géce zorlandilar. Bulgaristan Tiirk kitlesi aydin-
larin1 kaybetti, 4deta bagsiz, 6ndersiz, kilavuzsuz kaldi.

1934 - 1944 yillar1 arasinda, Bulgaristan’da ¢ikan biitin
Turkce gazeteler ve dergiler kapatildi. Yalniz eski yaziyla
cikan ve Atatlirk Turkiye’sine satasip duran bir gerici ga-
zeteye bir sire daha g6z yumuldu. Ama ¢ok gegmeden o
gazete de kapatildi. Ayni sekilde, Turk kultir, spor, yar-
dim derneklerinin kapilarina kilit vuruldu; okuma odalari,
temsil salonlari, jimnastik kultUpleri birer birer kapatildi.
Bunlarin uyeleri ¢il yavrusu gibi darmadagin ve perisan
edildi. Bulgaristan Tirklerinin diinyas: karardi. Yolunu bu-
lan Tirkiye'ye gog¢ etti. Bulamayan biylik kitle yine orada
kaldy; eziyetlere katlandi ve dayandi. Sonradan yapilan
agiklamalardan anlasild: ki, Bulgar fasizmi, Ttirkleri i) ca-
hil birakmak, ii) érgitsiiz birakmak, iii) éndersiz birakmalk,
iv) gtgsiz birakmak, v) yerinden etmek ve ezmek politi-
kas: izlemisti. 1940’'lara gelindigi zaman Bulgaristan Tirk-
leri, gercekten, okulsuz, kitapsiz, gazetesiz, derneksiz, bas-
s1z, ondersiz ve ekonomik bakimindan pek gligsiiz kuru bir
kalabalik durumuna dastralmiis bulunuyorlardi.

Bulgar komiunistler 1944’te, fasizmi lanetleyerek ve
Turk azinhga yasal haklarini geri vermeye séz vererek ik-
tidara geldiler. Tirk azinligi yeni rejimden cok sey umdu,
umduklarmi bir bir kagda doktii ve ilgililere sundu. Ilk
bagta Turk haklar1 geri verilmeye, kapatilan Tirk okullar:
birer ikiser agilmaya, Turk okullarinda yeni Tirk harfle-
riyle 6gretim yapilmaya baslandi ve yeni yaziyla bir de
Tirk gazetesi cikarildi. Ozgurluk, esitlik havasi estirildi.
Toplantilar, ylriyulsler, mitingler yapildiy; yazildi, c¢izildi,
konusuldu. Ama yetmis yildan beri Bulgarlardan c¢ok c¢ek-
mis olan Tirk azinlig, ithtiyath bir bekleyis icine girdi. Ba-
kahm bu gidis nereye ¢ikacakt:.

Cok ge¢meden yeni rejimin niyeti anlasilmaya baslan-
di. Bulgar komiunist lideri Georgi Dimitrof, «Balkanlarda
Osmanl: izlerini silmeliyiz» dedi. Arkasindan, 1946 yilinda,
Tiirk azmlik okullar: bir cirpida devletlestirildi. Yizyildir
6zel okul statlistinde olan bu okullarin tiim mal varhg da
Bulgar Hiikiimetine aktarildi ve azinligin en 6nemli daya-
nagi olan okullarin kontrolii Bulgarlarin eline gecti.

Bulgar Hikimeti, bu ilk darbeyi iyice sindirdikten ve
biraz unutturduktan sonra, Turk azmnligina ikinci yumru-
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gu indirdi. 1958/59 ders yihinda Turk okullanyla Bulgar
okullar: birlestirildi; yani, Tirk okullar: Bulgarlagtiriidi. Og-
retim dili tiimiyle Bulgarca oldu. Kisa bir stire Turkgeye,
program disinda, se¢meli ders olarak yer verildiyse de son-
radan o da kaldinldi. Turk cocuklar: anadilleriyle 6grenim
gorme hakkindan tumden yoksun birakildilar. 150 bin k-
sur Turk cocugu yalniz Bulgar diliyle 6grenim gbérmek zo-
runda kaldi.

Komiinist Bulgar Hukimeti, 1930'larin fasist politikasi-
n1 gindeme getirmisti. Tirk okullarmi Bulgar okullariyla
birlestirip Tirkce o6gretimi yasaklamay:, 1930’larda, fasist-
ler baglatmislardi. Todor Jivkof Hitklimeti, bu uygulamay1
oldugu gibi benimsemis ve fasistlerin yarim biraktiklarin
tamamlamist.

Eski Bulgar hiuiktmetleri Tiirkleri hep géce zorlama po-
litikas1 izlemislerdi. Komiinist Bulgar yoneticiler de bu po-
litikay: iki kez denediler ve 1949 -51 yillarinda 156 bin,
1969 - 78 yillarinda da 130 bin kadar Turka Bulgaristan’dan
Turkiye'ye yolladilar; ama yeni Bulgar yoéneticiler yalniz
goclerle Bulgaristan’daki Tiirk nifusun tliketilemeyecegini
gordiler. Turk nifusu hi¢ azalmiyordu. Gécler, bu nifu-
sun yalmz fazlaligini Turkiye'ye gotiiriiyor, asil ana kitle
ise hic degismeden yerinde kaliyordu. Bulgar sayimlarina
gore, Bulgaristan’daki Turk nifus 1887'de 602 bin, 1956'da
ise 656 bin idi. Yani, biitiin goé¢ akinlarina karsin, yetmis
yilda Tirk nifusu azalmamis; dahasi, artmist: bile.

Yeni Bulgar yoéneticiler, bu gercegi saptadiktan sonra,
veni bir politika hazirladilar: Tirk azinlig:, énce Bulgar co-
gunlugu icinde entegre, sonra asimile edilecekti. Fasistlerin
de inatla denedikleri bu politikay:r otuz yil sonra yeniden
gundeme getirirken, yeni yoéneticiler, biraz farkli taktikler
uyguladilar. Zehiri altin tasta sunmak istediler. Iddialari-
na gore, Turk azinhk okullarmmi devletlestirmek, Tirklerin
yararina olacakti: Tirk ogretmenler daha diizgin ve dol-
gun maas alacaklar, Bulgar meslektaglar1 gibi emeklilik ve
sosyal sigorta haklarindan yararlanacaklardi, Tark okul-
larmmn denkligi olacakti vs.

Tirk okullarimin Bulgar okullariyla birlestirilip Turkce
dgretimin hepten yasaklanmas: uzerine de Bulgaristan’'da
Turkce yayilare onem veriliyormus gibi davranild:. Yerli
Turk yazarlarin kitaplar: Tirkge olarak Sofya’da yayimlan-
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di. Todor Jivkof, «Bulgaristan'da Turkiyeli progresist ya-
zarlarin kitaplar: da yayimlanmali» dedi ve onlar da ya-
yimlandi. Béylece, yazar cizer takimina bir «sus payi» veril-
mis oldu ve goz boyandi. Sanki Bulgar Hiikiimetinin Turk-
ceye kasti yokmus gibi davramldi. Arkasmdan batin bu
Tirkge yaymnlar toplatildi, yok edildi, Tirk azinhga son
darbe indirildi. Bunu da Todor Jivkof Hukimeti, Tlrkiye’
ye «dost» goérinerek yapti. Turkiyve - Bulgar iliskilerinin
iyice gelistigi bir doénemde, 1970’lerde o6nce Pomaklarin,
sonra «esmer vatandaslarin» ve nihayet 1984/85 kisinda
buyuk Tirk kitlesinin adlar: Bulgar adlanyla degistirildi.
Bu operasyonda, tank, tufek dahil her tirli zor ve siddet
kullanildy; giinahsiz canlara kiyildl. Ve... bol bol Tiirk kani,
insan kani akitildi!

Bulgar komsunun gercek yilizii anlasilinca, 6fkeyle, gok
sey sOylendi: «Sosyal soven», «kizil fasist», «1rkgi», «Nazi»,
«eskiya», <haydut», «<kanh katil» vs. dendi. Belki ilerde de
denecektir. Ama, sorun, Bulgarin cirkin yiliziini dinyaya
sergilemek degildir. Buginkiu Bulgar yoneticilerin yanlis
davranislar: ytzinden tiim Bulgar toplumunu karalamak
hi¢ olmaz. Sorun, Bulgaristan Tirklerinin sirtindan anti-
kominizm propagandas1 yapmak da degildir ve olmamali-
dir.

Sorun, masum Bulgaristan Tiirklerini zuliimden kurtar-
mak sorunudur. Ister kara fasist olsun, ister «kizil fasist»,
Bulgar yoéneticiler, llkelerinde Turk azinlig: istemiyorlar;
Bulgaristan’da bir tek Turk birrakmamak i¢in kesin kararl
goruniiyorlar. Evet anlasmalar vardir. Gelmis ge¢cmis Bul-
gar hikumetleri bir diizine anlasmaya imza koymuslar,
Turk azmhgm: koruyacaklarina séz vermislerdir. Ama du-
rum ortadadir: Verilen sézler tutulmuyor, «ahde vefa» gos-
terilmiyor ve yapilmis anlagsmalar bugtn Bulgaristan Tirk-
lerini korumaya yetmiyor.

Oyleyse, istenmeyen ve zulim géren Bulgaristan Tiirk-
lerini Tiirkiye'yve alip kurtarmak gerekir. Bu insanlar, ana-
vatan bildikleri Turkiye've goc etmek istemektedirler. Yiiz-
yildan beri yiizleri hep Turkiye'ye donik olmustur. Bulga-
ristan’dan Turk gocleri, 1870’lerden beri, hep Turkiye'ye ak-
mistir. Avrupa kitasindan Yeni Diinyalara kitle gogleri ol-
dugu doénemlerde bile, Bulgaristan Tiurklerinden bir tek ki-
si Amerika’ya, Avustralya’va gi¢ etmemistir. Tim Bulga-
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ristan gécmenleri hep Tirkiye'ye gelmislerdir. Onlar igin
sorun, Bulgaristan’dan kurtulmak icin nereye olursa olsun
géc etmek degil, Turkiye've goc etmektir, anavatana gel-
mektir veya «yuvaya dénmek»tir. Kim ne derse desin, bu
insanlar Anadolu'dan bir parcadirlar. Anadolu’dan oraya
goturilmiislerdir, simdi geri dénmek istemektedirler ve za-
ten yakinlarinin ¢ogu da Anadolu’dadir. Geri dénmek on-
larin hakkidir. Bu doénisit saglamak ve tiim Bulgaristan
Tarklerini Turkiye'ye almak da Turkiye'nin gorevidir. Ta-
rihi gorevidir, ahdi gérevidir; Tirklik ve insanlik gorevidir.
Bulgarya Turkl yizyildir Bulgar elinden ok c¢ekti. Bitsin
artik bu cile!

Turk hukiimeti, bitiin Bulgaristan Tilrklerini gé¢gmen
olarak Tirkiye'ye alabilecegini agikladi ve Bulgar Hiakime-
tine «genis kapsaml bir go¢ anlagmasi» teklif etti. Bulga-
ristan’dan henliz yapic1 bir ses gitkmadi. Sofya, simdilik so-
runu goériusmeye ve g6¢ anlasmasi yapmaya yanasmiyor.
Bulgar yoneticiler, belki, kendileri bakimindan <«sorunu
¢ozmis» olduklarini diistinGyorlardir. Boyle bir distince,
Bulgaristan adina tarihsel bir yanilg: olur.

Bulgaristanin ve Tiurkiye'nin dostlari, gériisme masa-
sina oturmalar gerektigini Bulgar yoneticilerine anlatmali-
dirlar. Acgézli Bulgar yoneticilere acik agik anlatilmali
ki, «<az tamah cok ziyan»dir. Uzun vadede Bulgaristan bu
isten kazanghi ¢tkamaz. Cografya degistirilemeyecegine go-
re, Tarkiye ile Bulgaristan ister istemez yanyana yasaya-
caklar ve gelecek Tirk ve Bulgar kusaklari da <komsu» di-
ve birbirlerinin ylizlerine bakacaklardir. Buginka Bulgar
Hukimetinin Tuarklere yaptig, Tark toplum vicdaninda
tahmin edilemeyecek kadar derin yaralar agcmistir. Gecmi-
sin kanli savag anilar1 bile bu derin izlerin yaninda hafif
kalir. Mertge yapilan savaslar sonunda yine dostluklar ku-
rulabilir. Ama buginkii Bulgar yoéneticilerin Tlirke kars:
giristikleri kallesge ve algakga saldirilar, kolay kolay sineye
cekilebilecek cinsten davranislar degildir. Bulgaristan, bu
hatasini dizeltmelidir. Birileri Bulgar yoéneticilerine acik
acik anlatmali: <Alma mazlumun ahini, gikar aheste ahes-
te.»

Evet, komsu Bulgaristan’da zulim géren biiylik bir
Tiurk azinhig1 vardir. Zulimler durdurulmaz ve onarilmaz-
sa, Turkiye ile Bulgaristan arasinda dostluk kurulamaz.
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Sumnu Nitvvap Mektebi orta kismini 1935-36 ders yiinda bitirenler,
dgretmenleriyle



1961 - 62 ders yilinda Hacioglu Pazarcik’in Karaabdullah ilkokulunda

Bulgarca dersi; 6gretmen de dgrenci de Tiirk

toplanan 1. Tiirk Ogretmenler Birligi Kongresi Sumnu'da 1906'da



1912; Balkan Savasinda Rumeli'nden go¢ edenler.



1912; Trakya gogmenleri Trakya'dan Istanbul’a dogru yol aliyor



7.10.1969'daki yakin akrabla gocii anlasmasiyla Tiirkiye'ye go¢ edecek
olan soydaslarimiz yakinlariyla vedalasiyor

o

i

24.10.1972'de anavatana akrabalarini ugurlayan Bulgaristan Tirkleri
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1924 ders yimda Sumnu Riistiyesi 6grencileri

Sumnu Opretmen Okulunu 1927 yilinda bitirenler topluca



Vapurla istanbul’a gelen Bulgaristan Tiirk gécmenleri (2 Haziran 1943)



Tiirkiye - Bulgaristan Go¢ Anlagmasimin Imzalanmasi Ankara, 22 Mart 1968

Oturanlar: Sagdan sola: Nejat Ertiiziin (T.C. Sofya Bityiikelgisi), Zeki Kuneralp (Disisleri Bakanlii Genel Sekreteri),
ihsan Sabri Caglayangil (Disisleri Bakani), Ivan Basev (Bulgaristan Disisleri Bakani) ve Bulgar Biiyiikelgisi.

Ayaktakiler: Sagdan sola: Sefik Fenmen (Protokol Md.),Cemal Oguz (Disisleri Bakanhfh AZEM 1. Sube Miidiirtt), Bilal
N.Simgir (AZEM 4. Sube Miidiril), Nihat Ding (AZEM Genel Miidiiri), Vedat Erkul (Genel Mildiir Yardimeisi) ve bir
Bulgar gérevli.

1985 yilinda Bulgaristan’da yagayan Tiirkler, bir kez daha biitiindiin-
yanin ilgiyle izledigi kotii olaylarla karsi karsiya kaldilar.

Ancak Bulgaristan Tiirklerinin yasadigi bu olaylar yeni degildir;
epeyce eskilere dayanan bir gegmisi vardir. Bulgaristan Tiirkleri 1800’14
yillardan beri her zaman gli¢ kosullarda yagamiglar, zaman zaman toprak-
larini, evlerini, barklarini, dahasi en yakinlarimi geride birakip Tiirkiye'ye
siginmiglardir.

Aragtirmaci Bilal N. Simgir, iste bdylesine eski ve hélé gliricel bir ko-
nuyu BULGARISTAN TURKLERI adhi bu yapitta bitiin boyutlariyla ele
almis, Bulgaristan Tiirklerinin ayakta kalabilmeleri icin verdikleri sava-
simi biitiin ayrintilaniyla gozler 6niine sermigtir.

Bilal N. Simsir, Turklerin Bulgaristan’da prenslik, krallik ve halk cum-
huriyeti dénemlerinde yodun olarak yagadiklar yerleri, niifuslarimi, eko-
nomik durumlarini, sosyal ve kiiltiirel yagsamlanni belge ve kaynakiara
dayanarak kitaplagtirmigtir. Kitapta aynica Bulgaristan Tirkleri icin ya-
samsal degderi olan ve Tiirkiye ile Bulgaristan’i sik sik karsi kargiya geti-
ren gé¢ sorunu, gé¢ anlagmalari da yer almaktadir.

BULGARISTAN TURKLERI, bu eski ve bilyiik sorunla ilgilenen herkese,
yerli yabanci tim arastirmacilara kaynaklik edebilecek bir kitaptir.
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